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M e n tre  i f ig li d i d o n  B o sco  m u o v e v a n o  i p rim i p ass i in  te rra  d ’O rien te , 
p re c isa m e n te  in  P a le s tin a  d o v e , ne l 1891, av e v a n o  p re le v a to  le  o p e re  d e l c a 
n o n ic o  A n to n io  B e llo n i1, s tim ato ri e d  am ic i d e l l’o p e ra  sa le s ian a  re s id e n ti s ia  
a  C o s ta n tin o p o li2, ch e  a  S m irn e3, le  d u e  p rin c ip a li c ittà  d e lla  T u rch ia , cu o re  
d e l l’im p e ro  o tto m an o , n e  so g n a v an o  la  p re se n z a  n e lle  lo ro  r isp e ttiv e  c ittà  e 
so lle c ita v a n o  c o n  in s is te n z a  i re sp o n sa b ili sa les ian i p e rc h é  q u es to  d es id e rio  
d iv e n ta sse  rea ltà . A n z i, d a  S m irn e  e ra n o  s ta ti la n c ia ti m e ssag g i a  d o n  B o sco  
s te sso  n eg li u ltim i an n i d e lla  su a  v ita  p e rc h é , o ltre  a  in v ia re  i su o i f ig li in  
q u e lla  c ittà , a p p o g g ia sse  p u re  la  c o s tru z io n e  d i u n a  c h ie sa  a d  E fe so , in  m e 
m o ria  de l d o g m a  d e lla  d iv in a  m a te rn ità  d i M a ria  iv i p ro c la m a to , d a  d ed ica rs i 
a  M a ria  A u silia tr ic e  e d a  a ff id a rs i a i sa les ian i4. C i v o lle ro  tu tta v ia  v a ri ann i 
p e r  g iu n g e re  a  r isu lta ti co n c re ti, m a, p ro v v id en z ia lm en te , e  q u as i c o n te m p o 
ran e am e n te , n e l 1903, si a p riro n o  le  p o rte  d i en tra m b e  le  città.

* Salesiano, ex Ispettore dell’Ispettoria Gesù Adolescente del Medio Oriente con sede a 
Betlemme.

1 Cf Eugenio C e r ia , Annali della Società Salesiana. Vol. II. Il rettorato di don Michele 
Rua, parte I  (dal 1888 al 1898). Torino, SEI 1943, pp. 174-187; Francis Desramaut, L ’orphe- 
linat Jésus Adolescent de Nazareth en Galilée au temps des Turcs, puis des Anglais, (1896
1948). (= ISS - Studi, 3). Roma, LAS 1986, pp. 23-25; Don Bosco in Terra Santa (1891-1991). 
Centenario dell’arrivo dei Salesiani e delle Figlie di Maria Ausiliatrice in Terra Santa. Geru
salemme, Franciscan Printing Press 1991, pp. 30-57.

2 Istanbul in turco. Il nome Costantinopoli era abitualmente usato dagli europei fino alla 
proclamazione della Repubblica Turca nel 1923 ed è quello usato abitualmente, spesso sotto 
l’abbreviazione Cospoli, nei documenti cui si riferisce questo studio. Per la fondazione del
l’opera salesiana di Costantinopoli, cf Eugenio Ceria, Annali della Società Salesiana. Vol. III. 
Il rettorato di don Michele Rua, parte II (1899-1910). Torino, SEI 1945, pp. 441-448.

3 Izmir in turco. Per le due opere salesiane di Smirne, cf Annali III 448-449.
4 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 21 gennaio 1897, 23 luglio 1902, 7 aprile

1903, 7 aprile 1908, 24 aprile 1908 (tutte in francese). In esse ricorda come la risposta positiva 
ricevuta da don Bosco l’avesse inviata al papa Leone XIII poco più di un anno dopo la sua 
morte (lett. del 7 aprile 1908, dove ne precisa pure la data: l’indomani della festa ortodossa 
dell’Annunciazione secondo il calendario giuliano, corrispondente al 7 aprile 1889), come 
prova per appoggiare l’iniziativa dell’erigendo santuario, e come pure il papa gli avesse 
risposto positivamente per mezzo del cardinale segretario di Stato, per cui riteneva acquisito
il diritto dei salesiani. Sull’identità di Pierre-Sylvestre Castor, cf infra.
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Q u es to  s tu d io  si p ro p o n e  d i p re se n ta re  le  p rem e sse  e g li in iz i d e lle  opere  
sa le s ian e  in  q u es te  d u e  c ittà  d a lla  p r im a  p ro p o s ta  fa tta  a  d o n  B o sc o  (1 8 1 5 
1888) a  q u e lle  fa tte  al su o  su c ce sso re  d o n  M ic h e le  R u a  (1 8 3 7 -1 9 1 0 ). N e  se 
g u irà  p u re  i le n ti e trav a g lia ti sv ilu p p i de i p r im i an n i f in o  al 1910. Il tu tto  in 
q u ad ra to  n e lla  s itu az io n e  p o lit ic a  d e l l’epoca: q u e lla  in te rn a  d e ll’im p e ro  o tto 
m a n o  co n  le  sue  le g g i, u si e c o s tu m i n o n  fa c ilm e n te  co m p re n s ib ili d a  sa le 
s ian i ze lan ti, m a  in e sp e rti; m a  p u re  q u e lla  in te rn az io n a le , c o n  le  m ire  a m b i
z io se  de i p ae s i eu ro p e i, F ra n c ia  e I ta lia  in  te s ta , che , se n za  ta n ta  d isc rez io n e , 
c e rcan o  d i e s te n d e re  il lo ro  in flu sso  c u ltu ra le  a  f in i p o litic i, se rv e n d o si pure, 
p e rlo p iù  in d ire ttam en te , d i is titu z io n i e p e rso n e  re lig io se  c h e  a d  e sse  fan n o  r i
fe r im e n to  p e r  v ia  d e lla  n az io n a lità 5.

1. L’impero ottomano a cavallo tra il XIX e il XX secolo

L’im p e ro  o tto m an o  d e lla  f in e  d e l X IX  se co lo 6, d a  d o v e  p ro v e n iv a n o  gli 
ap p e lli a  d o n  B o sc o  e al su o  su c ce sso re , è  u n  im p e ro  in  fa se  a v a n z a ta  d i d e 
c lin o  su  tu tti i fron ti. R iten u to  “ l ’u o m o  m a la to  d e l l’E u ro p a ”7, è  d i fa tto  so tto  
tu te la  d e lle  p o te n z e  e u ro p e e  ch e  n e  so rv eg lian o  la  le n ta  ag o n ia , p ro n te  a  sp a r
tirse n e  le  spog lie . C resco n o  le  p re ss io n i e s te rn e  so tto  fo rm a  d i m in a c c ia  m ili
ta re , m a  p u re  q u e lle  in te rn e  d e riv a n ti d a  so llev a m en ti d i zo n e  p e r ife r ic h e  che 
a sp ira n o  a l l ’in d ip e n d en z a , fo m en ta ti e so s ten u ti d a lle  s te sse  po tenze . Il v o lto  
m u ltie tn ic o  e to lle ra n te  d e l l’im p e ro  c h e  n e  a v e v a  co s titu ito  la  f ie rezza , si sta  
q u in d i sg re to lan d o  so tto  l ’in flu sso  d e i n az io n a lism i, a  lo ro  v o lta  fru tto  d e lla

5 Lo studio, anticipato in buona parte nel volume Don Michele Rua, primo successore di 
don Bosco (= ACSSA, Studi 4), a cura di Grazia L o p a r c o  - Stanislaw Z im n ia k . Roma, LAS 
2010, pp. 829-878, è basato su documenti che si trovano nei seguenti archivi: Archivio Sale
siano Centrale (ASC) - Roma: documentazione abbondante; Archivio dell’Ispettoria Salesiana 
del Medio Oriente (AIMOR) - Betlemme: documentazione; Archivio della Casa Salesiana di 
Istanbul (ACSI): documentazione discreta, completa per quanto riguarda la cronaca della casa: 
(primo quaderno di 54 p., dal 9 ottobre 1903 al 5 luglio 1909; secondo quaderno di 88 p., dal
12 luglio 1909 al 6 luglio 1911); con un quaderno di 168 p. (in realtà tre quaderni cuciti in
sieme) di cronaca delle case di Smirne, dal 2 gennaio 1909 al 16 maggio 1919; Archivio del 
Vicariato Apostolico di Istanbul (AVAI); Archivio del Consolato Generale d’Italia a Istanbul 
per i nomi di ambasciatori e consoli e la durata del loro mandato (ACII).

6 Cf Pier Giovanni Donini, Il mondo islamico. (= Storia Universale, 28). Milano, RCS 
Quotidiani 2004, pp. 123-135; Rinaldo M a r m a r a , Précis Historique de la Communauté latine 
de Constantinople et de son Eglise. De l ’Empire byzantin à la République de Turquie. Istanbul, 
Latin Katolik Ruhani Reisligi 2003, pp. 65-101; I d ., Gli Italiani di Costantinopoli nel periodo 
dell’apogeo e la loro influenza linguistica sul greco levantino. Istanbul, Istituto Italiano di Cul
tura 2008, pp. 13-28.

7 O il “vecchio malato”. Peter Mansfield, Storia del Medio Oriente. Torino, SEI 1993, 
p. 164.
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p en e tra z io n e  d i id e e  n u o v e , im p o rta te  so p ra ttu tto  d a  g ru p p i m in o rita r i loca li 
d i eb re i e cristian i.

L’a rr iv o  d i q u es te  id e e  n u o v e , p ro p u g n a te  p r im a  d a lla  R iv o lu z io n e  f ra n 
c e s e  e d a  N a p o le o n e ,  p o i d a i m o v im e n ti  i r r e d e n t is t i  e u ro p e i ,  r ic h ie s e  la  
r i fo rm a  d e l lo  s ta to . V en n e  c o s ì  in a u g u ra ta  la  s ta g io n e  d e l le  ta n z ì m a t  o  
r ifo rm e , t r a  c u i q u e l le  d e l l ’ is t ru z io n e ,  d e l l ’a m m in is tra z io n e ,  d e l d ir itto . 
Q u es to  in  p a rtic o la re  ce rcò  d i a d a tta re  la  le g g e  is lam ica , la  s h a r ì ’a, a lle  e s i
g en z e  d i u n o  s ta to  m o d ern o . N el su o  am b ito , la  r ifo rm a  p iù  n o te v o le , fu  la  
co n c ess io n e  d e lla  p a rità  d i d iritti ai n o n  m u su lm an i, tu tti c itta d in i d i u n  un ico  
stato .

P u rtro p p o  q u e s to  te n ta t iv o  d i r ifo rm a  fa llì ra p id a m e n te  p e r  re s is te n z e  
o p p o s te  d a  p a rte  d i d e te n to ri d i in te re ss i c o n tra s ta n ti, m a  an c h e  p e r  tim o re  che  
u n  lib e ra lism o  tro p p o  sp in to  fa v o risse  il d isg re g a m e n to  d e llo  s ta to , o b ie ttiv o  
e v id e n te  d e l le  p o te n z e  e u ro p e e  c h e  c o n tro l la v a n o  se m p re  d i p iù , m a  c o n  
e ffe tti sp e sso  c o n tro p ro d u c e n ti , la  p o lit ic a  d e lla  S u b lim e  P o rta 8. S i r ito rn ò  
co s ì a l l ’a u to rita r ism o  e a lla  rep re ss io n e  e i p r im i a  fa rn e  le  spese  fu ro n o  i n o n  
m u su lm an i, in  p a r tic o la re  g li a rm e n i i q u a li, d a  “ n az io n e  le a le ” e b e n  in te 
g ra ta , si tra s fo rm a ro n o  in  n em ic i d e l l’im p e ro  e, co m e  ta li, fu ro n o  o g g e tto , a 
p a r tire  d a l 1890 , d i p e r io d ic i m a ssa c r i c h e  c u lm in a ro n o  n e l g e n o c id io  del 
1915. C ro lla ro n o  p u re  ra p id a m en te  i sogn i d i a ltre  im p o rta n ti m in o ra n ze  c r i
stiane: q u e llo  d e i g rec i de l lito ra le  e g e o  d i u n irs i a lla  m a d re p a tr ia , e q u e llo  
d e g l i  a s s iro -c a ld e i  d e l l ’A n a to l ia  s u d -o r ie n ta le  d i fo rm a re  c o n  g li a rm e n i 
sc am p a ti a l m a ssac ro , u n o  s ta to  in d ip e n d en te , m e n tre  r im a se ro  in  v ig o re  f in o  
ag li an n i v en ti d e l X X  se co lo  le  zo n e  d i in f lu e n z a  b rita n n ica , f ra n c e se  e i ta 
lia n a  ne l su d  a n a to lic o 9.

In tan to , n e l m a ra sm a  in te rn o  e so tto  i co lp i d es ta b iliz z a n ti d e lle  p o te n ze  
eu ro p e e , e ra  c re sc iu ta  in  m o d o  a lla rm a n te  la  d ip e n d e n z a  e c o n o m ic a  d a l l ’e 
ste rno . B e n ch é  n e c e s sa r ia  p e r  p ro m u o v ere  la  m o d e rn izza z io n e , e s sa  p o rtò  a 
u n  n o te v o le  in d e b ita m e n to  c o n  c o n seg u e n te  c ris i f in a n z ia ria  e p a rz ia le  p e rd ita  
d e lla  so v ra n ità  p e r  la  p e n e tra z io n e  se m p re  p iù  s fac c ia ta  d i im p re se  s tran ie re  
g es tite  d a  s tran ie ri e c o n  se g u ito  d i m a es tra n ze  e m a n o d o p e ra  p u re  stran iera . 
L u o g h i p r iv i le g ia t i  d i in s e d ia m e n to  d iv e n n e ro  C o s ta n t in o p o li  e  d in to rn i,  
n o n ch é  la  co s ta  e g e a  e m e d ite rran e a , d i cu i S m irn e  e ra  il cen tro . A lle  m o lte  
m ig lia ia  d i g rec i e ag li a ltr i eu ro p e i iv i re s id e n ti d a  g en e raz io n i e o rm ai c i tta 
d in i o tto m an i a  tu tti g li e ffe tti, m a  c o n  te n d e n z a  a  so ttra rs i a l co n tro llo  d e llo

8 Nome ufficiale della corte imperiale e dell’amministrazione ottomana che faceva capo 
al sultano.

9 Jean-Pierre Valognes, Vie et mort des chrétiens d ’Orient. Des origines à nos jours. 
Paris, Fayard 1994, pp. 810-811.
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sta to  p e r  m e tte rs i so tto  il p ro te tto ra to  de l lo ro  p ae se  d i o rig in e  r icu p e ra n d o n e  
la  c itta d in an z a , se  n e  a ff ian c a ro n o  m ig lia ia  d i n u o v i, so llec ita ti d a lla  p o ss ib i
lità  d i fa re  a ffa ri e  d a  u n a  le g g e  d e l 1867 ch e  a c c o rd a v a  fin a lm e n te  ag li s tra 
n ie ri il d ir itto  d i p ro p rie tà  im m o b ilia re , e le m e n to  fo n d am e n ta le  p e r  d a re  s ta 
b ilità  a lle  v a rie  co lo n ie  n az io n a li. T ra  q u es te  co m in c iò  a  sp ic ca re  la  co lo n ia  
ita lia n a , fo rm a ta  d a  m ig lia ia  d i im m ig ra ti ch e  si u n iro n o  a lle  fam ig lie  d i a n 
t ic h i  v e n e z ia n i e g e n o v e s i g ià  iv i re s id e n ti .  M e n tre  tra  q u e s ti  s p ic c a v a n o  
ricch i p o ss id en ti e g ran d i c o m m erc ian ti o  ra p p rese n tan ti d i im p re se  eu ro p e e , i 
n u o v i a r r iv a ti  e ra n o  p re v a le n te m e n te  p ic c o li c o m m e rc ia n ti  e a r tig ia n i,  m a  
p u re  o p e ra i e m an o v ali. C o m e  stran ie ri e ra n o  p o sti so tto  la  p ro tez io n e  de lle  
r isp e ttiv e  a m b a sc ia te  e  co n so la ti in  v ir tù  de l re g im e  d e lle  “ C a p ito la z io n i”10 
ch e  n e  fa c e v a  d e i p riv ileg ia ti. In s iem e  fo rm a v a n o  la  n u m e ro sa  co m u n ità  le 
v an tin a , p ro sp era , m a  in g o m b ra n te  iso la  s tran ie ra  in  te rra  tu rca.

È  in  q u es to  q u a d ro  ch e  si s itu a  l ’in g re sso  d e i sa les ian i in  T u rc h ia  ag li 
in iz i d e l X X  seco lo . C o n fro n ta ti c o n  u n  m o n d o  d e l tu tto  n u o v o , d iffic ile  da 
ca p ire  n o n  so lo  n e lla  lin g u a , -  ta n to  p iù  ch e  v iv e v an o  in  u n  m o n d o  re la tiv a 
m e n te  a  p a rte , q u e llo  d eg li eu ro p e i e  d eg li ita lia n i in  p a rtico la re  -  m a  so p ra t
tu tto  n eg li u si e co s tu m i, e n e lla  le g is la z io n e  ch e , r ip e rcu o ten d o s i su lla  v ita  
so c ia le  e su lle  re la z io n i in e v ita b ili  c o n  le  a u to r i tà  o tto m a n e , r ip e tu ta m e n te  
d e s te ran n o  so rp re se , in c o m p ren s io n i e  delu sion i.

2. Costantinopoli e Smirne: città cosmopolite, ma a a compartimenti stagni

L a  cap ita le , C o s tan tin o p o li, e S m irn e  e ra n o  d u n q u e  le  d u e  c ittà  p iù  c o 
sm o p o lite , d o v e  p e rò  v ig e v a  u n a  a c c e n tu a ta  se p a ra z io n e  tra  la  p o p o la z io n e  
a u to c to n a  e q u e lla  s tran ie ra  o  tra  fed e li d i fed i d iv e rse , d a to  ch e  ai m u su lm an i 
e d  a i c r is tian i si a ff ian c av a  p u re  u n a  c o n s is te n te  m inoranza, eb ra ica . B e n ch é  i 
rap p o rti tra  q u es te  co m u n ità  fo sse ro  im p ro n ta ti d a  seco li a  u n a  b u o n a  in tesa , 
le  r ip e rcu ss io n i d e lla  p o lit ic a  lo c a le  e  in te rn a z io n a le  si r if le ttev a n o  n e g a tiv a 

10 Questo regime, lesivo della sovranità nazionale, comportava privilegi riconosciuti da 
particolari accordi internazionali in favore dei cittadini degli stati occidentali residenti nell’im
pero ottomano, stato “non cristiano”. Il diritto di protezione dei propri sudditi, esercitato dalle 
ambasciate e dai consolati, li sottraeva di fatto, in alcuni campi, alle leggi ottomane. Accanto
nato unilateralmente con lo scoppio della Prima Guerra mondiale, questo regime fu abolito de
finitivamente con il trattato di Losanna (1923) che riconobbe la neonata repubblica turca. Cf R. 
M a r m a r a , Précis Historique..., pp. 72-83, 155. A questo regime fa riferimento don Giovanni 
Marenco, procuratore generale dei salesiani presso la Santa Sede, incaricato delle trattative con
il ministero italiano degli Affari esteri per “l ’apertura di una scuola di arti e mestieri a Costan
tinopoli”. ASC F459 Istanbul, lett. Marenco - Rua, 23 maggio 1902. Cf pure ASC F459 
Istanbul, lett. Malgaroli - Rinaldi, 14 marzo 1906.
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m e n te  su  d i essi. C o n c re ta m e n te , p u r  v iv e n d o  f ia n c o  a  f ia n c o  n e lla  v ita  di 
o g n i g io rn o , e se rc ita n d o  il co m m e rc io  e d  og n i a ltro  tip o  d i scam b i, c ris tian i, 
m u su lm an i e d  eb re i e ra n o  se p ara ti d a lla  lin g u a , d a lla  cu ltu ra  e d a lla  re lig io n e , 
p u r  e s sen d o  la  lin g u a  tu rc a  c o n o sc iu ta  d a  c r is tian i e d  eb re i n o n  im m ig ra ti. L a  
p o p o la z io n e  d e i q u a r tie r i  re s id e n z ia li  e ra  a b b a s ta n z a  o m o g e n e a , p e r  c u i si 
a v e v a  l ’im p re ss io n e  d i tro v a rs i in  a lcu n e  zo n e  in  u n a  q u a ls ia s i c ittà  eu ro p ea , 
in  a ltre  in  u n a  c a sb a h  o r ie n ta le  o  in  u n  g h e tto  eb ra ico . O g n i g ru p p o  av e v a  
il su o  (o  i su o i) q u artie ri. S e  si e c c e ttu a  la  m e sc o la n z a  d e r iv a n te  d a lla  v ita  
q u o tid ia n a  o, p e r  le  p e rso n e  p iù  fac o lto se , d a  in te re ss i e c o n o m ic i co n g iu n ti, la  
se p a ra z io n e  tra  tu rc h i e s tran ie ri a p p a r iv a  su l p ia n o  so c ia le  e c u ltu ra le , m a  
so p ra ttu tto  su l p ia n o  re lig io so , e s sen d o  gli u n i m u su lm an i e g li a ltr i c ris tian i. 
L e  d u e  re lig io n i e il c o n seg u e n te  s tile  d i v ita  ch e  ne d e riv a v a  ap p a r iv a n o  ta l
m e n te  e s tra n e i e lo n tan i, p e r  cu i o g n i g ru p p o  v iv e v a  au to n o m a m e n te  n e l p ro 
p rio  m o n d o . Se la  leg g e , n e ll’a m b ito  di u n a  so c ie tà  is la m ic a  so s tan z ia lm en te  
to lle ra n te , g a ra n tiv a  a i c r is tia n i la  l ib e r tà  d i cu lto , n o n  a u to riz z a v a  c e r to  il 
p ro se litism o . A n z i i c r is tian i s te ss i, s ia  i n a tiv i ch e  gli s tran ie ri, n o n  p e n s a 
v an o  m in im a m e n te  d i r iv o lg e re  ai m u su lm an i la  lo ro  a t ten z io n e  e v a n g e liz z a 
trice . T u tt’al p iù  v i e ra  q u a lch e  a p e r tu ra  n e lle  s tru ttu re  e d u c a tiv e  p e r  le  c lassi 
p iù  abb ien ti. N o n  si p e n sa v a  ch e  a  sé s te ssi, a lla  p ro p ria  c o m u n ità : co m e  p ro 
te g g e rla , sv ilu p p arla , fo rn ir la  d e lle  s tru ttu re  re lig io se , so c ia li, cu ltu ra li, e d u c a 
tiv e , sa n ita rie  e r ic rea tiv e , in  m o d o  d a  e sse re  a u to su ffic ie n te  in  tu tto . A nzi, 
q u es te  s tru ttu re  av e v a n o  p e r  lo  p iù  u n  in d ir iz zo  ch ia ra m e n te  n a z io n a le  che, 
p e r  la  m e n ta lità  de l te m p o , f in iv a  p e r  a s su m ere  o  fa v o rire  u n  c lim a  d i r iv a lità  
n e i co n fro n ti d i s tru ttu re  a n a lo g h e  d e lle  a ltre  c o lle ttiv ità  n a z io n a li11.

C o n fe rm a n o  a lcu n i d i q u es ti fa tti le  p ag in e  ch e  d o n  C le m e n te  B re tto 12, 
a c co m p a g n a to re  di d o n  R u a  ne l 1908 in  u n  lu n g o  v ia g g io  in  O rien te , c o m in 

11 Lo conferma in modo esplicito R. Marmara: “La colonia straniera riunita intorno alle 
sue chiese, frequentava le sue scuole, si faceva curare nei suoi ospedali, finiva i giorni nei suoi 
ospizi. Le istituzioni caritative erano lì per venire in aiuto ai più poveri e per occuparsi degli 
orfani. La colonia si riuniva nelle sue associazioni e aveva le sue sale di teatro, di concerto. La 
vita commerciale e industriale era sotto la sua autorità. In una parola, la colonia era autosuffi
ciente”. Anzi, “la Comunità straniera si sentiva meglio che nel proprio paese. Le Capitolazioni 
le avevano dato il dirittto di appartenere ad una classe di privilegiati. Questa superiorità, [...], 
accompagnata dai facili guadagni, influenzò negativamente il carattere di questa Comunità 
[...]. La sua arroganza, [...], fu all’origine del senso dispregiativo della parola Levantino”. R. 
MARMARA, Gli Italiani di Costantinopoli... , pp. 77-78. Su Smirne in particolare, considerata 
dai turchi “città infedele” perché abitata da una maggioranza cristiana, cf Livio MISSIR REGGIO 
M a m a c h i  di L u s ig n a n o , Appunti familiari: Smirne - Mio padre - Ernesto Bonaiuti. Introdu
zione a un epistolario. Luxembourg, Euro Editor 1974, pp. 11-17.

12 (1855-1919). All’epoca del viaggio in Oriente era ispettore dell’ispettoria cispadana di 
Maria Ausiliatrice. Fu in seguito economo generale. Cf Dizionario biografico dei Salesiani 
(DBS), a cura dell’Ufficio Stampa Salesiano. Torino 1969, pp. 57-58.
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c ia to  a  C o s tan tin o p o li e  c o n c lu so s i a d  A le s sa n d r ia  d ’E g itto , p a ssa n d o  p e r  il 
L ib an o , la  S iria  e la  T erra  S an ta , sc risse  in  q u e l l’o c c a s io n e 13. A cu to  e m e tic o 
lo so  o sse rv a to re  de l m o n d o  ch e  s ta  sc o p re n d o , lo  d esc riv e  c o n  b rev i m a  e ff i
cac i p e n n e lla te  ch e  te s tim o n ian o , tra  l ’a ltro , de l su o  to ta le  sp aesam en to . E cco , 
a d  esem p io , a lc u n e  rig h e  d ed ic a te  a lle  c ittà  d i C o s tan tin o p o li e d i S m irne:

“Si vede qui [a Costantinopoli] una confusione di tanti tipi diversi, di foggie di 
vestire svariate; vi sono iscrizioni in  tante lingue intelligibili e inintelligibili, s’in 
contrano moschee pei turchi coi loro minareti e si vedono chiese cristiane colla 
facciata mai sulla via perché è proibito; s’incontrano sacerdoti turchi col turbante 
e cattolici dei vari riti e scismatici di tante sette. A  quando a quando si scoprono 
delle donne interamente velate, altre interamente coperte meno gli occhi, ma le 
più, almeno a Galata, Pera, Pancaldi14, vanno all’europea. Tanti soldati cammi
nano con passo e portamento per nulla marziale e taluno si direbbe che sappia 
neppure vestirsi. Le vie sono poco regolari, sudicie, tanto che per un po ’ di 
pioggia bisognerebbe subito portare ai piedi le galoces [galoches] di gomma. 
Sono anche percorse da cani silenziosi (eccetto quando baruffano fra  di loro) che 
tutto il giorno frugano fra la spazzatura, si sdraiano e dormono sui marciapiedi in 
disturbati dai passeggieri. Questi cani appartengono a nessun padrone. In qualche 
via passa anche il tramvai, m a colle vetture tirate dai cavalli e per eleganza, co
modità e pulizia ben lontane dalle nostre di Torino. L’aspetto generale della città 
visto dall’alto della Torre di Galata presenterebbe un panorama stupendo, ma os
servandola bene, se si eccettuano alcune grandi costruzioni antiche e parecchie 
case già tirate su alla moderna, in  generale si vede piuttosto che è un villaggio 
enorme che non una città. Vi son case addossate a case, senza ordine, ognuna 
fatta senza badare alle altre, senza simmetria, senza gusto. Alcuni quartieri poi 
sono veram ente m iserabili e presso di noi le autorità non perm etterebbero di 
lasciarli quali sono”15.

Smirne invece “è assai più pulita di Costantinopoli. Non si vedono dei quartieri 
orridi come ne vidi colà. Anche entrando nelle vie dei bazar non ricevetti im pres
sione tanto sfavorevole; tuttavia vi sono delle serie di bugigattoli con poca luce e 
poco aerati. La parte nuova della città e specialmente il Quais in  riva al mare 
hanno anche del bello, quantunque il lastricato lasci assai a desiderare.

13 ASC A4310320 1908. Viaggio in Terra Santa. Relazione di don Bretto, ms., 163 p. 
Alcune pagine di questo diario vennero pubblicate mensilmente sul “Bollettino Salesiano” 
dello stesso anno. Cf pure Angelo A madei, Il Servo di Dio don Michele Rua. Vol. III. Torino, 
SEI 1934, pp. 375-379 e Igino G r e c o , Sulle orme di Cristo. Il beato Michele Rua, pellegrino 
in Terra Santa. Gerusalemme, Franciscan Printing Press 1973, pp. 35-37.

14 Galata e Pera erano quartieri storici, abitati prevalentemente da europei. Pancaldi 
invece, dal nome di un immigrato italiano di Bologna, Giovanni Battista Pancaldi, sorse a nord 
dei medesimi nella seconda metà del XIX secolo, in seguito all’afflusso di stranieri. Questo 
quartiere, adiacente all’attuale Cumhuriyet Caddesi, la Via Grande di allora, è legato alla pre
senza salesiana degli inizi (cf infra) e di oggi, essendo affidata ai salesiani dal 1989 la catte
drale latina del Santo Spirito ivi eretta nel 1846. Cf R. Marmara, Précis Historique..., pp. 116
124.

15 ASC A4310320 1908. Viaggio in Terra Santa..., p. 30.
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Le chiese cristiane anche qui, come a Costantinopoli non possono aver facciata 
sulla via e le m oschee non hanno certo la m aestà di quelle della Capitale. [...] 
Usciti dal convento dei Dervisci saliamo il monte Pagus ove si scorgono ancora i 
ruderi colossali di un antico castello, dicono, dei Genovesi [...]. D all’alto di quel 
monte si vede tutta Smirne a volo d ’uccello, che presenta un panorama non certo 
come quello di Costantinopoli, m a pure assai bello”16.

Se d o n  B re tto , d a  tu r is ta  d i p assag g io , p o te v a  ac co n te n ta rs i d i e sp rim ere  
le  p ro p rie  im p re ss io n i su  q u an to  v ed e v a , i p r im i sa les ian i re s id e n ti av re b b e ro  
d o v u to  in v e c e  s tu d ia re  “il p aese , i co s tu m i, g li u o m in i, e c c .” , co m e  su g g e riv a  
d a  S m irn e  il s ig n o r P ie rre -S y lv e s tre  C a s to r17, e  av re b b e ro  d o v u to  co n fro n ta rs i 
co n  le  le g g i o tto m an e , tro v a n d o  d iffic o ltà  a  co m p re n d e r le  e a n c o r  p iù  a  sp ie 
g a rle  e  fa r le  c a p ire  ai su p e rio ri d i T o rino . A  ta l f in e , li v e d ia m o  in fo rm ars i 
p re sso  le  a u to rità  ita lia n e  e d  e c c le s ia s tich e  lo ca li, im p a ra re  d ag li a ltr i re lig io s i 
co m e  r ic o rre re  a d  a s tu z ie  e so tte rfu g i p e r  a g g ira r le 18, a n c h e  se a  v o lte  n o n  
re s ta  c h e  a b b a s sa re  le  b ra c c ia  e la s c ia r s i  a n d a re  a  s fo g h i d i im p a z ie n z a  e 
d i rasseg n az io n e : “D u ra  lex, s e d  le x !”, ta n to  p iù  ch e  v ie n e  ap p lic a ta  d a  u n o  
“s tu p id o  g o v e rn o  d e lle  co se  fa tte ”19.

3. Rivalità franco-italiane

A  q u es te  d iffico ltà , a  v o lte  in so rm o n ta b ili, si a g g iu n se ro  q u e lle  d e riv an ti 
d a lle  r iv a lità  fra n c o -ita lia n e  ch e  o s ta co la ro n o  e r ita rd a ro n o  l ’a rr iv o  de i f ig li di 
d o n  B osco . C itta d in i f ra n c e s i e d  ita lia n i, m o ss i d a  s in c e ro  ze lo  p e r  il b en e  
d e l la  g io v e n tù  (c r is t ia n a ) ,  d a  p ro fo n d a  s tim a  p e r  i s a le s ia n i,  m a  a n c h e  d a  
a rd e n te  a m o r p a trio , n e  so llec itav a n o  la  v en u ta , m a  la  le g a v a n o  a  v o lte  a lla  
lo ro  n az io n a lità , m e tte n d o  in  im b a ra z z o  i su p e rio ri ch e  d o v ev a n o  d ec id e re  e 
ch e  a d o tta ro n o  p e r  an n i u n a  p o litic a  d ila to ria , p u r  m o tiv a n d o la  se m p re  c o n  la

16 Ibid., pp. 41-45.
17 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Durando, 14 maggio 1903.
18 ASC F459 Istanbul, lett. Nai - Rinaldi, 13 settembre 1904, dove spiega la prassi della 

compravendita ricorrendo a dei prestanome, affermando che “pressoché tutti [i religiosi] pos
seggono in questo modo”. Don Luigi Nai (1855-1932) fu il primo ispettore (1902-1906) del- 
l’ispettoria orientale, eretta nel 1902. Cf DBS 197. A sua volta, don Paolo Malgaroli, primo 
direttore della casa di Costantinopoli (1903-1906), ritorna sulla spiegazione di questa prassi. 
ASC F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rinaldi, 14 marzo 1906.

19 ASC F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rinaldi, 14 marzo 1906. In una lettera precedente 
aveva definito la legge turca “curiosissima”. ASC F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rua, 14 feb
braio 1905. Nei tre anni di permanenza a Costantinopoli imparò ad agire con “calma, prudenza 
e destrezza”, sicuro che gli altri confratelli avrebbero fatto lo stesso. ASC F459 Istanbul; lett. 
Malgaroli - Rinaldi, 10 ottobre 1906. Sulle conseguenze delle leggi ottomane, vedi infra.
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m a n c a n z a  d i p e rso n a le  e d i m e z z i20.
A  m o n te  d i q u e s ta  r iv a lità  s ta v an o  o rig in i s to rich e , cu i si ag g iu n g ev a n o  

o ra  c a u se  co n g iu n tu ra li. D a  u n  la to , la  F ra n c ia , g raz ie  a lle  v a rie  “c a p ito la 
z io n i” f irm a te  co n  le  a u to rità  o tto m a n e  a  p a rtire  da l 1535, e se rc ita v a  il p ro te t
to ra to  re lig io so  ne i co n fro n ti de i c a tto lic i re s id e n ti en tro  i co n fin i d e ll’im p e ro  
e d e lle  lo ro  is titu z io n i; d a l l’a ltro , la  S an ta  S ede  a v e v a  r ip e tu ta m e n te  r ic o n o 
sc iu to  e d ife so  q u e s to  p ro te t to ra to  ch e , tra n n e  ra re  e c c e z io n i, e ra  p a c if ic a 
m e n te  a c ce tta to  d a  tu tti21.

T u tta v ia  le  te n d e n z e  se m p re  p iù  a n tic le r ic a li d e lla  p o lit ic a  fra n ce se  a  c a 
v a llo  tra  il X IX  e il X X  se co lo  ch e  cu lm in a ro n o  c o n  la  ro ttu ra  d e lle  re la z io n i

20 Così, ad es., il padre Franfois-Xavier Lobry, visitatore dei lazzaristi, uno dei promotori 
della venuta dei salesiani a Costantinopoli. Ritiene che, “tenuto conto dell’insieme e dei bi
sogni della nuova opera ci vorrebbero dei Salesiani francesi” ASC F459 Istanbul, lett. Lobry - 
Rua, 10 agosto 1895 (in francese). Don Nai, citando il delegato apostolico, monsignor Augusto 
Bonetti (cf infra), definisce il padre Lobry “più francese che cristiano”, anche se poi, in seguito 
a un incontro personale, lo trova meno rigido di quanto pensasse. ASC F459 Istanbul, lett. Nai
- Rua, 4 aprile 1904. Del resto, monsignor Bonetti stesso approva questa possibilità (ASC F459 
Istanbul, lett. Helbig - Rua, 19 settembre 1895, in francese), e anche don Rua mostra buone 
disposizioni, di cui sono testimoni la richiesta di chiarimenti sull’eventuale esenzione dal 
servizio militare dei religiosi francesi operanti in Turchia (postilla alla lettera del padre Lobry,
8 settembre 1895) e l’invio, alcuni mesi dopo, del salesiano francese Adrien Nèple (1828
1898): (cf F. Desramaut, L ’orphelinat Jésus Adolescent..., pp. 10 e 17) per trattare della possi
bile fondazione di un’opera salesiana in città. ASC F459 Istanbul, lett. Nèple - Rua, 11 di
cembre 1895 e la breve relazione allegata. Cf infra. L’opposizione francese all’insediamento 
dei figli di don Bosco divenne più esplicita nel 1902-1903 quando trapelò che l’opera salesiana 
sarebbe sorta all’ombra della bandiera italiana. Al contrario, la stampa italiana esultò e vi vide 
“un nuovo colpo per il protettorato francese sui cattolici in Oriente, perché certamente i Sale
siani, entrando a Costantinopoli, colla protezione del governo italiano, non chiederanno mai 
[...] la protezione delle autorità francesi [...], ma si rivolgeranno sempre a quelle italiane e si 
metteranno sempre sotto la protezione della bandiera italiana”. ASC F459 Istanbul, estratto da 
“La Gazzetta del Popolo”, 11 novembre 1902. Tali insinuazioni furono smentite ufficialmente 
dai superiori salesiani con un comunicato stampa nel quale si dice tra l’altro che “i poveri Sale
siani si occupano volentieri con tutte le loro forze tanto dei ragazzi italiani quanto di quelli 
francesi dappertutto dove si trovano, mantenendosi ognora e dovunque estranei alla politica, 
facendo del bene a tutti quelli che possono e del male a nessuno, senza distinzione di naziona
lità o di persone...”. ASC F459 Istanbul, I  Salesiani a Costantinopoli, (con preghiera di pubbli
cazione), nota dattiloscritta, s.d. Venne pubblicata sul “Bollettino Salesiano”, XXVII (gennaio 
1903) 11. Cf Annali III 445.

Non diversa appare la situazione a Smirne, stando alle informazioni del signor Pierre- 
Sylvestre Castor. Scrivendo a don Rua poco prima dell’arrivo dei primi salesiani in città, de
nuncia l’atteggiamento francofilo dell’entourage del vescovo per interessi economici, camuf
fati mettendo in giro la voce che la venuta dei salesiani arrecherà danno ai fratelli delle scuole 
cristiane e ai lazzaristi, e “farà ombra all’influenza francese”. Tuttavia non la pensano così al
cuni francesi devoti alla Chiesa. Ciò non toglie che lo stesso sig. Castor, per smentire ogni di
ceria, suggerisca a don Rua di mandare due o tre salesiani francesi. ASC F693 Izmir -  Smirne, 
lett. Castor - Rua, 15 agosto 1903.

21 Cf R. Marmara, Précis Historique..., pp. 78-83; F. Desramaut, L ’orphelinat Jésus 
Adolescent... , pp. 49-52.
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d ip lo m a tic h e  co n  la  S a n ta  S ed e  (1 9 0 5 ) in  se g u ito  a lla  leg g e  su lla  sep araz io n e  
tra  c h ie sa  e  s ta to , a v e v a n o  ap e rto  u n  v a rc o  a lle  am b iz io n i d i p ae s i co m e  l’I 
ta lia  ch e  av e v a n o  m ire  d i p e n e tra z io n e  se m p re  p iù  p ro fo n d a  ne i p ae s i de l b a 
c in o  d e l M e d ite rra n e o  o rien ta le . In  q u e s t’a re a  si s ta v a n o  in fa tti in se d ia n d o  
m o lte  m ig lia ia  d i ita lian i, e s ig e n d o  d i c o n se g u e n z a  d i e s se re  d o ta ti d i tu tte  le  
s tru ttu re  n e c essa rie  a lla  lo ro  so p ra v v iv e n z a  e al lo ro  sv iluppo . R iv a lità  e c o n o 
m ic h e  e c u ltu ra li av e v a n o  in  re a ltà  m ire  te rr ito ria li e  p o litich e , tra  cu i ap p u n to  
la  m e ssa  in  d isc u ss io n e  de l m o n o p o lio  fra n ce se  in  c a m p o  d i p ro te tto ra to  re li
g io so . D a  la te n te  e d  o c c a s io n a le  q u e s ta  r iv a lità  d iv e n n e  p a le se  se m p re  p iù  
a p e rtam e n te , m a  so lo  ne l 1907 il g o v e rn o  fra n ce se  e il g o v e rn o  ita lia n o  g iu n 
se ro  a d  u n  a c co rd o  d ip lo m a tic o  d e b itam en te  n o tif ic a to  a lle  a u to rità  o tto m an e , 
in  b ase  al q u a le  v a rie  is titu z io n i re lig io se  p a ssa ro n o  fo rm a lm e n te  d a l p ro te t to 
ra to  fra n ce se  a  q u e llo  ita lia n o 22.

4. Primi approcci con i salesiani. Proposte e progetti: Costantinopoli

Il p r im o  in v ito  r iv o lto  a i sa les ian i d i s ta b ilirs i in  A s ia  M in o re , s tan d o  a lla  
te s tim o n ia n z a  g ià  c ita ta  d e l s ig n o r C a s to r23, sa reb b e  p a rtito  d a  S m irne. In  un

22 Cf R. M a r m a r a , Précis Historique..., p. 83. La prima istituzione cattolica di Costantino
poli a passare sotto il protettorato italiano fu l’erigenda chiesa di sant’Antonio dei frati minori 
conventuali nel 1905 (ibid., p. 63). Tra quelle che nel 1907 passarono sotto il protettorato italiano 
(ibid., p. 83), non figura la scuoletta che i salesiani dirigevano allora a Pera, perché riconosciuta 
fin dall’inizio come scuola italiana, né figurano le due scuole di Smirne, ufficialmente italiane, 
perché gestite dall’Associazione Nazionale per Soccorrere i Missionari Cattolici Italiani (A.N. 
opp. ANMI, e oggi ANSMI) (cf infra). R. Marmara, nel suo libro Gli Italiani di Costantino
poli..., presenta un elenco di ben 105 istituzioni religiose della città e dintorni che dipendevano 
dall’ambasciata di Francia prima della separazione tra stato e chiesa nel 1905 (pp. 78-82). Non 
presenta però la lista di quelle che passarono gradualmente sotto il protettorato italiano. Da notare 
che in quegli stessi anni (nel 1904) le opere salesiane della Palestina, facente allora parte dell’im
pero ottomano, furono oggetto di una convenzione tra il Rettor maggiore, don Rua, e l’associa
zione di cui sopra, per cui vennero sovvenzionate, ma passarono di conseguenza sotto il protetto
rato italiano. Solo in un secondo momento la casa di Nazaret, per la sua storia particolare, riuscì a 
sottrarsi a questo protettorato, perdendo ipso facto il diritto alla sovvenzione. Appare quindi evi
dente, in vari casi, il legame tra strettezze economiche da un lato e condizionamenti politici e cul
turali dall’altro. Cf F. D e s r a m a u t , L ’orphelinat Jésus Adolescent..., pp. 54-57.

23 Cf supra. Pierre-Sylvestre Castor, nel 1897 direttore della succursale di Smirne 
dell’“Agence Nationale”, una grande multinazionale dei servizi telegrafici dell’epoca, si defi
nisce “cooperatore salesiano”, anzi “primo cooperatore nell’Anatolia”. ASC F693 Izmir - 
Smirne, lett. Castor - Durando, 14 maggio 1903. Questo merito gli viene pure riconosciuto in 
occasione della visita di don Rua a Smirne nel 1908. Cf ASC A431 1908. Viaggio in Terra 
Santa..., p. 40. Stando alle sue affermazioni, avrebbe intrattenuto una corrispondenza assai 
regolare con don Bosco, che chiama “nostro fondatore”. Si rivolge ripetutamente a don Rua 
con lettere assai lunghe (in francese), nelle quali pressanti appelli per l’invio dei salesiani, in 
risposta alle varie opportunità che si presentano (cf infra), si mescolano spesso a problemi per-
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an n o  n o n  p rec isa to , m a  “m o lto  te m p o  fa ”24 r isp e tto  al 1897, an n o  in  cu i lo  c o 
m u n ic a  a  d o n  R u a , in  u n a  sua  le tte ra  in d ir iz z a ta  a  d o n  B o sco , gli e sp o se  “l ’u r 
g e n z a ” ch e  i sa les ian i si s ta b ilisse ro  a  S m irn e , p re c isam en te  a  G u iz -T é p é 25, 
n e i so b b o rg h i d e lla  c ittà , p o i a  E fe so 26 e d o n  B o sc o  a v re b b e  r isp o s to  p o s itiv a - 
m e n te 27.

M e n tre  co n  la  m o rte  de l sa n to  c a d d e ro  p e r  a lcu n i a n n i28 i c o n ta tti co n  
S m irn e , si a p riro n o  n e l 1892 q u e lli c o n  C o s tan tin o p o li. In  q u e ll’an n o  in fa tti 
p a r tì d a lla  c a p ita le  d e l l ’im p e ro  il p r im o  in v ito  u f f ic ia le  a i sa le s ia n i p e r  la  
c re az io n e  d i u n ’is titu z io n e  “ la  q u a le , m e n tre  is tra d a sse  la  g io v e n tù  al b ene , la  
m e tte s se  in  g rad o  d i p ro c a c c ia rs i u n ’o n e s ta  e s is te n z a  co l la v o ro  m a n u a le ” . 
T ale  in v ito  e ra  fo rm u la to  da l c o m m e n d a to re  M e lch io rre  S im o n d e tti, g ià  c o n 
so le  g en e ra le  d ’I ta lia  a  C o s ta n tin o p o li29.

L a  g io v e n tù  a lla  q u a le  p en sa v a  il com m . S im o n d e tti e ra  o v v ia m e n te  la 
g io v e n tù  c r is tian a , an z i p re v a le n te m e n te  la  g io v e n tù  ita lia n a  co là  re s id e n te30,

sonali o lagnanze sulla situazione della chiesa a Smirne e, nelle ultime lettere, lagnanze sul 
modo con cui viene trattato da alcuni salesiani di Smirne. Cf, oltre alle lettere già citate : ASC 
F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 25 luglio 1898, 27 agosto 1902, 20 settembre 1902, 15 
agosto 1903, 7 e 29 aprile 1908, 4 giugno 1908. Altre lettere sullo stesso argomento e dello 
stesso tono sono inviate al cardinal vicario Lucido Maria Parocchi (1833-1903), protettore 
della congregazione salesiana: ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Parocchi, 4 luglio 1898 
e 22 luglio 1898, e a don Durando: ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Durando, 24 set
tembre 1902, 19 novembre 1902, 14 maggio 1903, e 1° settembre 1903. A queste lettere del 
sig. Castor se ne affiancano altre, scritte dall’amico P Giudici a don Rua: ASC F693 Izmir - 
Smirne, lett. Giudici - Rua, 21 gennaio 1897, 3 aprile 1897 e 25 novembre 1898, e al card. Pa
rocchi: ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Giudici - Parocchi, 20 gennaio 1897 e 24 novembre 
1898, (tutte in francese).

24 Potrebbe trattarsi del 1885. Il sig. Castor calcola infatti in 18 anni la sua lunga attesa per 
l’arrivo dei salesiani a Smirne. ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Durando, 1° settembre
1903.

25 Opp. Gueuz-Tépé, a circa 5 km dalla città. Ivi si era sviluppato, a partire dal 1862, un 
insediamento, e vi era pure una chiesetta cattolica. Per alcuni anni, prima di ritirarsi, vi opera
rono i lazzaristi. ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Giudici -Parocchi (scritto Parocci), del 20 gen
naio 1897 (in francese) (copia). Cf infra.

26 75 km a sud-est di Smirne.
27 Cf supra.
28 Fino al 1895. ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Fidao - Rua, 16 settembre 1895 (in francese).
29 ASC F459 Istanbul, lett. Simondetti - Albera, 18 giugno 1892. Il comm. Simondetti 

aveva ricoperto questo incarico dal 1881 al 1888, quando venne trasferito a Marsiglia con la 
stessa funzione. Qui conobbe don Paolo Albera, ispettore delle case di Francia fino alla sua ele
zione a direttore spirituale della società nel 1891, e a lui si rivolge nel 1892 da Costantinopoli, 
dove si trova nuovamente, pur non risultando a quale titolo. Scrive a don Albera in quanto 
amico per far giungere il messaggio al Rettor maggiore don Rua, il quale, a sua volta, qualifica 
il comm. Simondetti come “caldo amico dei Salesiani”. ASC A4510224 Rua: Corrispondenza 
con salesiani, lett. Rua - Durando, 25 agosto 1892.

30 La colonia italiana della città in quegli anni era in crescita costante e “sfiorava i dieci
mila soggetti”. R. M a r m a r a , Gli Italiani di Costantinopoli..., p. 53. Del resto, anche l’amba-
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b e n c h é  l ’o p e ra  d i d o n  B o sco  fo sse  v is ta  in  u n a  p ro sp e ttiv a  p iù  a m p ia  d i se r
v iz io  re so  a l l ’u m a n ità , d i cu i sa re b b e ro  s ta te  lie te  d i b e n e f ic ia re  le  p o p o la 
z io n i d e lla  c a p ita le  o tto m an a .

Il c o m m e n d a to r  S im o n d e tti n o n  ag iv a  d a  so lo . A v ev a  tro v a to  u n  p o te n te  
a llea to  in  m o n s ig n o r  A u g u s to  B o n e tti31, d e leg a to  a p o s to lic o  e v esco v o  d io c e 
sano , an z i e ra  s ta to  d a  q u es ti au to riz z a to  a  p ren d e re  co n ta tto  c o n  i r e sp o n sa 
b ili sa les ian i p e r  fa r  lo ro  sa p ere  “ch e  eg li n o n  so la m e n te  n o n  si o p p o rre b b e  a l
l ’is titu z io n e  d i d e tta  O p era , m a  c h e  av re b b e  p a tro c in a to  q u e l l’O p e ra  ch e  r ite 
n e v a  qu i n e c e s sa r iss im a  e l ’a v re b b e  a s s is ti ta  co n  tu tti i m ezz i, e d  an c h e  fin an - 
z ia r ia m e n te ”32. R ite n e n d o  ta li d ic h ia ra z io n i “n e tte ” e d  “e sp lic ite ” , il com m . 
S im o n d e tti in v ita  “a d  in tra p re n d e re  le  p ra tich e  o p p o rtu n e  c o n  la  m a ss im a  so l
le c itu d in e ” , ch ie d e n d o  ch e  d o n  A lb e ra  o  u n ’a ltra  p e rso n a  si rec h i a  C o s ta n ti
n o p o li p e r  tra tta re  “a  v o c e ” . R a c c o m a n d a  tu tta v ia  “il p iù  v iv o  s ile n z io  c o n  
p e rso n e  e s tra n ee  a lla  c o sa ” . Si tie n e  in fin e  a  co m p le ta  d isp o s iz io n e , s ia  p e r  i 
c o n ta tti c o n  m ons. B o n e tti ch e  p e r  o g n i a ltro  p a s so  ch e  m iri a l “ c o n s e g u i
m e n to  d e ll’ in te n to ”33.

G ra z ie  a  q u e s ta  p rim a  te s tim o n ian z a , m ons. B o n e tti a p p a re  co m e  il vero  
p ro ta g o n is ta  d e l l’in v ito  r iv o lto  ai sa les ian i d i in se d ia rs i n e lla  ca p ita le  d e l l’im 
p e ro  o tto m an o , e ta le  r im a rrà , c o n  am m ire v o le  te n ac ia , f in o  al c o m p im e n to  
d e l suo  d e s id e rio  ne l 1903, u n  a n n o  p r im a  d e lla  su a  im p ro v v isa  scom parsa . 
In iz ia  in fa tti d a  q u e s to  m o m e n to  u n a  c o rr isp o n d e n z a  d ire tta  tra  lu i e  d o n  R ua. 
In  r isp o s ta  a d  u n a  le tte ra  d i q u es ti, si d ic e  d isp o s to  a  “p o te r  v en ire  in  so cco rso  
a l l ’e sec u z io n e  de l p ro p o s to  p ro g e tto ” , m a  “p e r  o ra  [g li]  è  a s so lu ta m e n te  im 
p o ss ib ile  p ro m ette re  q u a lch e  c o sa  d i c o n c re to ” . N e l fra tte m p o , si è  r iv o lto  a lla  
s a c ra  c o n g re g a z io n e  d i P ro p a g a n d a  F id e , in te r lo c u to re  o b b lig a to  p e r  o g n i 
n u o v a  fo n d az io n e , c h e  “lo d a  e d  a p p ro v a ” in  lin e a  d i p r in c ip io  l ’a p e r tu ra  di 
“ u n  Is titu to  S a le s ia n o  in  q u e s ta  p o p o lo sa  c i ttà ” , m a  “d es id e re re b b e  an z itu tto

sciatore in carica nel 1906, il marchese Imperiali di Francavilla, ricorderà ai salesiani che “as
solutamente bisogna fare l’Istituto perché è di somma utilità per la Colonia Italiana a Costanti- 
mopoli”. ACSI Casa Salesiana di Costantinopoli: Cronaca, quaderno I: fino al luglio 1909, 11 
novembre 1906, cit.: Costantinopoli: Cronaca. Il marchese Guglielmo Imperiali di Francavilla 
fu ambasciatore straordinario e ministro plenipotenziario a Costantinopoli dal 1904 al 1910.

31 (1831-1904). Lazzarista piemontese, giunse a Costantinopoli come delegato apostolico 
nel 1887. In quanto tale, in mancanza di un vescovo latino residente, ricopriva pure, come già i 
suoi predecessori, l’incarico di vicario patriarcale apostolico, cioè di ordinario per i fedeli di 
questo rito. Cf Victor D e l  G io r n o , Chroniques de la Basilique Cathédrale du Saint-Esprit. 
Voll. 4 più Index Général Synthétique et Analytique, pro manuscripto. Ankara, 1983, pp. 1394 
+ 334.

32 ASC F459 Istanbul, lett. Simondetti - Albera, 18 giugno 1892.
33 Ibid. Il black out sulle trattative inerenti all’apertura di un’opera salesiana a Costanti

nopoli è ricorrente con insistenza fino all’istituzione e al consolidamento della medesima. Cf 
infra). Lo stesso avviene per Smirne. Cf infra.
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v en ire  e sa tta m e n te  in fo rm a ta  d e i m ezz i p ec u n ia ri ch e  n e  d o v re b b e ro  av v ia re  
l ’e se c u z io n e ”34.

D o n  R u a  h a  in ta n to  in d iv id u a to  il co n fra te llo  ch e  p o treb b e  rec a rs i a  C o 
s ta n tin o p o li p e r  ren d e rs i co n to  d e  visu . S i tra t ta  d i d o n  C e le s tin o  D u ra n d o 35, 
a llo ra  v is ita to re  s trao rd in a rio  in  P a le s tin a . M e n tre  q u es ti co n ta  d i p a ssa re  a 
R o m a  su lla  v ia  de l r ito rn o  in  Ita lia , d o n  R u a  gli su g g e risce  d i “ v is ita re  R o m a  
n u o v a , c io è  C o s ta n tin o p o li” p e r  in c o n tra rv i m o n s. B o n e tti e d  il c o m m . S i- 
m o n d e tti. “N o n  si tra tta  d i co n c lu d e re  p ro n tam en te , m a  p iu tto s to  d i av v isa re  
ai m e zz i p e r  u n a  fo n d a z io n e  sa le s ian a  co là  ta n to  d e s id e ra ta ”36.

N e l fra tte m p o , m ons. B o n e tti c o n tin u a  il su o  in te re ssa m e n to , c o in v o l
g e n d o  p u re  l ’a m b a sc ia to re  d ’I ta l ia  p re sso  la  S u b lim e  P o rta , il c o n te  L u ig i 
A v o g ad ro  d i C o llo b ia n o , tro v a n d o lo  “m o lto  d isp o s to  a  d a re  ai S a le s ian i l ’a p 
p o g g io  suo  e de l su o  g o v e rn o ” . A n z i, in  u n  p ro ss im o  v ia g g io  “in  I ta lia  e  p re 
c isa m e n te  a  T o rin o ” , q u es ti c e rc h e rà  di in c o n tra re  d o n  R u a37.

D o p o  o ltre  u n  an n o  d i so sp e n s io n e  d e lle  tra tta tiv e , d o v u ta , “c o n  m u tu o  
d o lo re ” , a l l ’im p o ss ib ili tà  d a  p a rte  d i m ons. B o n e tti d i o ffrire  “u n  lo c a le  ad a tto  
a llo  s c o p o ”, il p ro g e tto  si m e tte  n u o v a m e n te  in  m o to , q u an d o  il d e leg a to  a p o 
s to lico  p u ò  an n u n c ia re  a  d o n  R u a  ch e  “la  D iv in a  P ro v v id e n z a  [ha] ap e rto  u n  
p ic c o lo  sp ira g lio ” . S i tra t ta  d i ac q u is ta re  il c o lleg io  ch e  i g esu iti ita lia n i h an n o  
d ec iso  d i c h iu d e re  e ch e  n o n  v ie n e  p re le v a to  d a i lo ro  co n fra te lli f ra n c e s i38.

34 ASC F459 Istanbul, lett. Bonetti - Rua, 11 agosto 1892. Appare più che legittima l’in
chiesta sui mezzi economici disponibili. Di fatto, la loro mancanza fu una costante e condi
zionò notevolmente il ritardo verificatosi nell’esecuzione del progetto e le modalità di attua
zione. Tuttavia, sia mons. Bonetti che don Rua, manifestarono sempre una grande fiducia nella 
Provvidenza.

35 (1840-1907). Membro del capitolo superiore e ispettore dell’ispettoria estera d ’Ognis
santi. A lui era stato affidato da don Bosco e poi anche da don Rua l’incarico di seguire le pra
tiche per l’apertura di nuove case. Cf DBS 113-114.

36 ASC A4510224 Rua: Corrispondenza con salesiani, lett. Rua - Durando, 25 agosto 
1892. Non risulta però che don Durando sia effettivamente passato a Costantinopoli.

37 ASC F459 Istanbul, lett. Bonetti - Anonimo, (verosimilmente don Albera), 20 settembre 
1892, con richiesta di trasmettere i saluti a don Rua. Il conte Luigi Avogadro di Collobiano 
Arborio fu ambasciatore straordinario e ministro plenipotenziario a Costantinopoli dal 1892 al 
1894.

38 ASC F459 Istanbul, lett. Bonetti - Rua, 5 ottobre 1893. Questo collegio, con l’annessa 
chiesa del Sacro Cuore di Gesù, aperto da pochi anni in uno dei punti più centrali della città, 
era stato messo “in pubblica vendita”, e stava per finire “in mano agli scismatici”, se non fosse 
intervenuta la Santa Sede. Mons. Bonetti suggerì al cardinale segretario di stato, Mariano Ram
polla del Tindaro (1843-1913), di passarlo “alla benemerita Congregazione Salesiana di To
rino, la cui opera sarebbe stata utile in questa Capitale”. Sia che questa proposta fosse fatta 
motu proprio dalla Santa Sede, sia che venisse sollecitata dagli stessi salesiani, doveva preve
dere facilitazioni finanziarie per l’acquisto. L’edificio in sé “è quanto si può dire adatto ad un 
Istituto Salesiano”. Nel giro di pochi anni le spese affrontate sarebbero coperte abbondante
mente, in mancanza di istituti analoghi “ed essendo in gran numero la gioventù che desidera 
apprendere le arti e mestieri all’Europea”. Ibid.
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L ’o c c a s io n e  s e m b ra  id e a le , ta n to  p iù  ch e  l ’a m b a sc ia to re  d ’I ta l ia  è r im a s to  
f a v o re v o lm e n te  im p re s s io n a to  d a l l ’in c o n tro  c o n  d o n  R u a  e c h e  è s e m p re  
“ m o lto  in c lin a to  a  fa v o r ire  g li is t i tu ti  re lig io s i i ta lia n i. [...] T ra tta n d o s i di 
u n ’o p e ra  ch e  d ev e  r iu sc ire  tu tta  a  su a  [d i D io ]  g lo ria  e d  a l b en e  sp iritu a le , n o n  
m e n  ch e  te m p o ra le , d i ta n ta  p o v e ra  g io v e n tù ” , d o n  R u a  v ie n e  e so rta to  a  s tu 
d ia re  la  p ro p o s ta  in  D o m in o 39.

M e n tre  si d ia lo g a  tra  C o s tan tin o p o li e T o rino , q u a lc o sa  si s ta  m u o v e n d o  
a d  a lto  liv e llo  a  R om a. S e n e  ren d e  co n to  d o n  C e sa re  C a g lie ro , p ro cu ra to re  
g en e ra le  d e lla  c o n g re g a z io n e  sa le s ian a  p resso  la  S an ta  S ed e40. D u ra n te  u n ’u 
d ie n za , il p a p a  L eo n e  X III gli p a r la  d e lla  p ro p o s ta  p e rv e n u tag li d i fo n d a re  u n  
is titu to  sa le s ian o  a  C o s tan tin o p o li e si a u g u ra  ch e  v e n g a  ac co lta , an c h e  “p e r  
l ’im p o rta n z a  d e lla  c ittà  p e r  la  p o s iz io n e  g e o g ra fic a ”41.

P assa n o  tu tta v ia  a ltr i d u e  a n n i p rim a  ch e  se ne rip a rli e ch e  u n  sa lesian o , 
il f ra n ce se  d o n  A d rie n  N èp le , si a c c in g a , p e r  la  p r im a  vo lta , a  m e tte re  p ied e  
n e lla  c a p ita le  d e l l’im p e ro  o tto m an o 42. D a  qu i in fa tti g iu n g o n o  n u o v i p ressa n ti 
ap p e lli, p ro v e n ie n ti, d i c o m u n e  ac c o rd o , da l p re s id e n te  d e lle  c o n fe re n z e  di 
san  V in cen zo  d e ’ P ao li e d a l v is ita to re  de i lazzaris ti. Il p rim o , s ia  p u re  co n  
to n i a lla rm is tic i su lla  s itu a z io n e  d i ta n ti fa n c iu lli e  g io v a n i d e lla  c ittà , p re 
se n ta  p ro p o s te  c o n c re te  e  l ’e sc a  d i a iu ti m a te ria li43. G li fa  ec o  il se co n d o  che

39 Ibid. Una postilla per la risposta, affidata a don Albera, indica che, nonostante la buona 
volontà, i salesiani sono “scarsi di persone e privi di mezzi”. Desiderano essere tenuti al cor
rente, mentre si aspettano le “decisioni dei Gesuiti francesi e le disposizioni della Provvidenza”.

40 (1854-1899). Cf DBS 63-64.
41 ASC F459 Istanbul, lett. Cagliero - Rua, 18 ottobre 1893. Ignaro della corrispondenza 

in atto, don Cagliero chiede informazioni, mostrandosi disposto a recarsi, su indicazione di don 
Rua, “dal card. Rampolla per saperne qualcosa di netto e preciso”.

42 Vi giunse nel dicembre 1895, ospite dei lazzaristi nella loro casa di St-Benoit, anziché 
degli assunzionisti, come programmato. ASC F459 Istanbul, lett. Helbig - Rua, 27 novembre 
1895 e 1 dicembre 1895 (in francese), e di don Rua al padre Franfois Picard, superiore gene
rale degli assunzionisti, (in francese), ASC A4560301 Rua: Corrispondenza con altri, lett. Rua
- Picard, 27 novembre 1895. Oltre a vagliare le possibilità di una fondazione in città, ritenuta 
urgente, don Nèple si occupa invano di ottenere il firmano, o decreto imperiale necessario per 
erigere chiese o istituti, per l’opera di Nazaret. ASC F459 Istanbul, lett. Nèple - Rua, 15 gen
naio 1896; cf pure F. D e s r a m a u t , L ’orphelinat Jésus Adolescent..., pp. 36-39. Da parte sua, 
don Rua era pienamente cosciente della necessità di moltiplicare le fondazioni in Oriente, es
sendo l’“occasione favorevole”. Pensa ad Alessandria d ’Egitto, al Cairo, e naturalmente a Co
stantinopoli, ma teme di non poter più contare su “Propaganda”, per cui prospetta di ricorrere 
direttamente al card. Rampolla “e per mezzo di lui al Papa”. ASC A449 Rua: Corrispondenza 
con salesiani, lett. Rua - Cagliero, 24 ottobre 1895.

43 ASC F459 Istanbul, lett. Helbig - Rua, 6 agosto 1895 (in francese). Questo signore, mem
bro di una famiglia belga di banchieri, (cf V. Del G iorno, Chroniques..., IV, p. 893), assicura che 
una persona benestante offrirebbe la somma di ventimila franchi per “un’opera capace di occupar
si efficacemente del salvataggio e della protezione dell’infanzia moralmente abbandonata nella 
città di Costantinopoli”: orfani, ragazzi abbandonati o trascurati, a rischio, “casi disgraziatamente 
troppo frequenti nella nostra grande città”. Pur esistendo altre opere, nessuna ha “come obiettivo
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in te rp re ta  il p en s ie ro  di d o n  B o sc o  il q u a le , se  fo sse  a n c o ra  v ivo , v o lg e re b b e  
il su o  sg u a rd o  a d  o rien te  e “n o n  e s ite re b b e  a  in v ia rv i i su o i f ig li” , ta n to  p iù  
ch e  la  v e n u ta  d e i sa les ian i s ta  a  cu o re  al v esco v o  d io c esa n o , m ons. B o n e tti44.

D o n  N èp le  in c o n tra  il p ad re  L o b ry 45 ch e  lo  a c co m p ag n a  d a l v esco v o , il 
q ua le  v ed re b b e  v o len tie ri la  fo n d az io n e  sa lesian a  su lla  r iv a  as ia tica  del B osfo ro , 
a  S cu ta ri46, dove , tra  l ’a ltro , i te rren i co s tan o  m eno. Q u i “si p o treb b e  s tab ilire  u n  
o rfan o tro fio  o  fab b rica re  q u an to  o cc o rre re b b e” , ta n to  p iù  che  è  d isp o n ib ile  la  
so m m a d i v en tim ila  fran ch i47. V i sono  p erò  a ltre  p roposte . Si p o treb b e  affitta re
o  acq u ista re  la  ca sa  in  le g n o  o cc u p a ta  da lle  “P e tite s  so e u rs  d es  p a u v re s” che  d e 
v o n o  la sc iare  tra  p o ch i m esi, c irco n d a ta  d a  te rren i ac q u istab ili u lte rio rm en te , m a 
sen za  tram an d a re  tro p p o  p e r  l ’au m en to  de i prezzi. Il s ito  è  sa lubre , n e l q u a rtie 
re  di P era , e  ne lle  v ic in an ze  p assa  pu re  il tram , m a  si tro v a  in  E u ropa . F o rse  si 
p o treb b e  co m in c ia re  qu i c o n  l ’affitto  e p assa re  po i in  A sia , o p p u re  m an ten e re  
u n a  ca sa  in  E u ro p a  e ap rire  u n a  filia le  in  A sia , co m e fan n o  a ltri re lig io si48.

A  q u e s to  p u n to , le  t r a t ta t iv e  p e r  u n ’o p e ra  s a le s ia n a  a  C o s ta n tin o p o li 
s e m b ra n o  a re n a rs i p e r  a lc u n i a n n i, m e n tre  r ia p p a re  su lla  s c e n a  la  c i t tà  d i 
S m irn e49.

principale il salvataggio delle pecore abbandonate”. Si tratta di una categoria “messa all’indice”, 
perché nessuno osa rischiare con loro. A conclusione, il sig. Helbig afferma: “L’ora è del resto pro
pizia all’arrivo in Oriente di un ordine come quello dei Salesiani”, per cui, in caso di risposta po
sitiva, trasmetterà ulteriori informazioni. ASC F459 Istanbul, lett. Helbig - Rua, 6 agosto 1895.

44 ASC F459 Istanbul, lett. Lobry - Rua, 10 agosto 1895. Cf supra.
45 Non incontra però il sig. Helbig, gravemente ammalato. ASC F459 Istanbul, lett. 

Nèple - Rua, 11 dicembre 1895 (in italiano, con errori di ortografia). Per questo motivo, non ha 
avuto “la possibilità di trattare in fondo la fondazione della casa di Costantinopoli”. ASC F459 
Istanbul, lett. Nèple - Rua, 15 gennaio 1896.

46 Uskudar in turco.
47 ASC F459 Istanbul, lett. Nèple - Rua, 11 dicembre 1895. L’eventuale scelta della riva 

asiatica del Bosforo non è motivata unicamente dal prezzo inferiore dei terreni, ma pure dall’e
senzione dal servizio di leva per i religiosi francesi ivi residenti (in quanto in Asia), mentre non
lo sarebbero se risiedessero sulla riva europea del Bosforo (in quanto in Europa). Per questo mo
tivo, religiosi francesi di vari istituti presenti a Costantinopoli, pur operando nella parte europea 
della città, mantengono la residenza sulla riva asiatica. Cf ASC F459 Istanbul, lett. Lobry - 
Helbig, 17 settembre 1895, allegata alla lett. Helbig - Rua, 19 settembre 1895, insieme con una 
mappa della città indicante le diverse presenze religiose sulle due rive. Ibid. Don Rua infatti 
aveva chiesto chiarimenti al riguardo, nell’eventualità di mandare salesiani francesi. Cf ASC 
F459 Istanbul, lett. Lobry - Rua, 10 agosto 1895, postilla del 5 settembre 1895.

48 ASC F459 Istanbul, lett. Nèple - Rua, 15 gennaio 1896. L’accenno al clima del sito, che 
ricorre con una certa frequenza nella corrispondenza, è legato all’orografia della riva europea 
della città, con parti alte e ventilate, e quindi salubri, ed altre basse, negli avvallamenti discen
denti verso il Bosforo e il Corno d’Oro, più umide e insalubri. A conclusione di questa lettera, 
don Nèple trasmette a don Rua i ringraziamenti della sig.ra Helbig per le preghiere per la guari
gione del marito, che potrebbe proprio dipendere dall’apertura di un’opera salesiana in città.

49 Il p. Lobry attribuisce l’abbandono del progetto alla morte di due protagonisti: il sig. 
E. Helbig e don Nèple. ASC F459 Istanbul, lett. Lobry - Rua, 18 gennaio 1902 (in francese, 
con traduzione italiana).
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5. Proposte e progetti per Smirne

In  co n c o m ita n z a  c o n  l ’a p p e llo  r iv o lto  a  d o n  R u a  ne l 1895 d a  p a rte  del 
p re s id e n te  d e lla  so c ie tà  di san  V in cen zo  d e ’ P ao li d i C o s ta n tin o p o li50, il suo  
o m o lo g o  d i S m irn e  si p re se n ta  c o n  u n a  p ro p o s ta  co n c re ta . V ien e  o ffe rta  ai 
sa les ian i u n a  sc u o le tta  d i a r ti e m e s tie ri e s is te n te 51, m a  le  m o d a lità  c o n  cu i è 
g es tita  fa n n o  su b ito  d ec lin a re  l ’o ffe rta52.

N o n  m o lto  te m p o  d o p o , a ltr i, p e n s a n d o  d i o tte n e re  m ig l io r i r isu lta ti,  
s c r iv o n o  c o n te m p o ra n e a m e n te  a  d o n  R u a  e a l ca rd in a l P a ro c c h i, p ro te tto re  
d e i sa lesian i. Si tra tta  d i r ia ttiv a re  u n a  ca p p e lla  a b b a n d o n a ta , m a  si p e n sa  pure  
a d  u n a  scuo la . M a  an c h e  in  q u es to  ca so  la  r isp o s ta  d i d o n  R u a  è d ila to r ia 53.

In  se g u ito  a  q u es ti te n ta tiv i fa lliti, en tra  in  ca m p o  d a  p ro ta g o n is ta  il s i
g n o r C asto r, v e ro  p ro m o to re  d e lla  v e n u ta  d e i sa les ian i a  S m irne , fa c en d o  le v a  
su i su o i rap p o rti c o n  d o n  B osco , c h e  “vu o le , d es id e ra , o rd in a  [a d o n  R ua] di 
a sc o lta re  la  [sua] d eb o le  v o c e ”54. È  s ta to  lu i ch e  h a  p ro p o s to  al s ig n o r G iu d ic i 
d i sc riv e re  a l c a rd in a l P a ro cc h i e su g g e risce  a  d o n  R u a  d i in te rv en ire  p resso
lo  s te sso  c a rd in a le  p e rc h é  ques ti, a  su a  v o lta , in te rv e n g a  p resso  il p a p a  p e rc h é  
m a n d i m o tu  p ro p r io  i f ig li d i d o n  B osco . R itie n e  tu tta v ia  p iù  o p p o rtu n o  in c o 

50 Cf supra.
51 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Fidao - Rua, 16 settembre 1895, (in francese). Cf supra. 

Questa lettera, trasmessa tramite il direttore della casa salesiana di Lille, presenta la proposta 
in modo dettagliato: la scuola, proprietà della società di san Vincenzo de’ Paoli, ha una sezione 
di arti e mestieri con 28 alunni in calzoleria e falegnameria, sotto la guida di un Fratello delle 
scuole cristiane, e una scuola elementare, diretta dagli stessi Fratelli che però hanno acquistato 
l ’edificio. Per mancanza di pratica del Fratello addetto alla sezione professionale, si desidere
rebbe che salesiani francesi ne prelevassero la direzione. Oltre alla descrizione del sito, con ter
reno edificabile, in zona salubre, si precisa che la scuola è stata aperta per venire incontro alle 
classi povere dei cattolici che sono 18.000, mentre i greci ortodossi (chiamati “scismatici”, se
condo la terminologia dell’epoca) sono 100.000. Si fa pure notare il peso della comunità catto
lica della città, soprattutto nel commercio.

52 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Giudici - Parocchi, del 20 gennaio 1897, e lett. Giudici
- Rua, 21 gennaio 1897, alla quale la prima è allegata. A dire il vero, per la scuola, il sig. Giu
dici, più che ai salesiani, pensa alle suore, tra cui le salesiane di don Bosco, ma non manca 
di sottolineare il bene che i salesiani fanno, conosciuto attraverso la lettura del “Bollettino Sa
lesiano” che gli viene passato dal cooperatore Pierre-Sylvestre Castor. Cf supra. Una postilla 
indica che si è risposto solo il 18 febbraio, in attesa di una lettera del card. Parocchi. Tuttavia, 
mancanza di personale e di denaro fanno rinviare a più tardi ogni decisione al riguardo. Il 
sig. Giudici non manca di ringraziare, pur lamentandosi di non aver ricevuto risposta dal card. 
Parocchi. Per cui pensa che qualcuno (mons. Andrea Policarpo Timoni, arcivescovo di Smirne 
dal 1879 al 1904, accusato di immobilismo ed ostruzionismo), abbia messo il bastone tra le 
ruote. ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Giudici - Rua, 3 aprile 1897.

53 Postilla del 18 settembre 1895 alla lettera di cui sopra: non spetta ai salesiani trattare 
del licenziamento del fratello addetto, poi manca il personale. Se ne potrà parlare ulterior
mente.

54 ASC F693 Izmir-Smirne, lett. Castor - Rua, 25 gennaio 1897.
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m in c ia re  a  G u is -T é p é  c o n  le  F ig lie  d i M a ria  A u s ilia tr ic e , c o n  u n a  sc u o la  a 
p a g a m e n to  e u n a  g ra tu ita . I s a le s ia n i  si a f f ia n c h e re b b e ro  u lte r io rm e n te 55. 
A  q u e s ta  p ro p o sta , r ip re se n ta ta  c o n  in s is te n z a  s ia  a  d o n  R u a 56 ch e  al ca rd in a l 
P a ro c c h i57, n e  fan n o  reg o la rm e n te  se g u ito  a ltre , co m e  l ’a c q u is to  d i u n a  v as ta  
te n u ta  d i 9 0 0  h a 58, o  d i u n ’a ltra  a s sa i p iù  m o d e sta , n e lle  v ic in an z e  d e lla  c ittà  
d i T h y ra 59. L eg a to  p u re  a lla  v e n u ta  de i sa les ian i è il r ila n c io  d e l p ro g e tto  di 
e d ific a re  u n  sa n tu a rio  m a ria n o  a d  E fe so , d a  a ff id a rs i a i f ig li d i d o n  B o sco , 
c o n  a c c a n to  u n a  fa tto ria  sc u o la  o  o rfa n o tro fio  ag r ic o lo 60, m a  p u re  u n  o sp iz io  
p e r  tu r is ti e p e lleg rin i e p iù  ta rd i u n a  sc u o la  d i a rti e m e s tie r i61. E  n o n  d im e n 
tic a  la  c u ra  de i c o o p e ra to r i62.

55 Ibid. Da uomo d ’affari, il sig. Castor riferisce pure delle sue transazioni commerciali 
con una cartiera salesiana (Mathi) e chiede preghiere perché i suoi affari vadano bene, al fine 
di poter aiutare i figli di don Bosco.

56 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 25 luglio 1898 (in francese). In questa 
lettera si auspica l ’invio di un salesiano per rendersi conto della situazione, ma dovrebbe venire 
in segreto, magari dicendo che è venuto per fare la conoscenza dei cooperatori presenti in città.

57 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Parocchi, 22 luglio 1898 (in francese, copia).
Il cardinale viene esortato a prendere direttamente sotto la sua protezione la missione di Guis- 
Tépé, di cui il sig. Castor descrive in dettaglio la situazione. Per cominciare basterebbero tre 
Figlie di Maria Ausiliatrice con un salesiano come cappellano. Cf pure ASC F693 Izmir - 
Smirne, lett. Giudici - Parocchi, 24 novembre 1998.

58 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 23 luglio 1902 e 20 settembre 1902 (in 
francese). Questa tenuta, bagnata dal fiume Meandro, si trova nella località di Odemich, a tre 
ore di treno da Smirne ed è in vendita a un prezzo favorevole. Nella zona, un gruppetto di 
cattolici vive in mezzo a migliaia di ortodossi, greci ed armeni. In mancanza di un’istituzione 
cattolica, mandano i loro figli alle scuole ortodosse, mentre avverrebbe il contrario se questa 
istituzione esistesse.

59 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 22 settembre 1902 (in francese) e lett. 
Castor - Durando, 24 settembre 1902 (in francese) e 19 novembre 1902 (in un italiano pieno 
di errori). Quest’altra tenuta di 54 ha, chiamata “la Ferme de l ’Argent” (la fattoria dei soldi) 
per l’ottima qualità del terreno, è destinata a chiamarsi “Fattoria Don Bosco”. Potrebbe mante
nere un oratorio a Smirne. Inoltre il sig. Castor non esclude che, se il progetto si realizzerà, egli 
stesso vi si trovi un giorno come salesiano coadiutore. Va pure notato il fatto che egli, da 
levantino esperto di affari, nel fare le sue proposte di acquisto di beni immobili, li descrive in 
dettaglio e ne precisa il prezzo, suggerendo pure i modi concreti per procurarsi i soldi necessari 
alla compera. Ma, evidentemente, il ragionamento dei superiori salesiani usava altri metri di 
valutazione.

60 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 23 luglio 1902, 20 settembre 1902, 7 
aprile 1908, 24 aprile 1908. Il rilancio del progetto di Efeso (cf supra) avviene in occasione del 
sessantesimo di episcopato di Leone XIII (1842-1902), al quale il sig. Castor invia una sup
plica il 24 maggio, festa di Maria Ausiliatrice.

61 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 7 aprile 1903.
62 Ibid., lett. Castor - Rua, 25 luglio 1898, 23 luglio 1902, 27 agosto 1902 e lett. Castor - 

Durando, 19 novembre 1902. Esisteva a Smirne un gruppo di cooperatori salesiani di cui il sig. 
Castor, egli stesso cooperatore, chiede i nominativi a don Rua, basandosi sugli indirizzi ai quali 
viene spedito il “Bollettino Salesiano”. Si impegna inoltre a farli visitare da un sacerdote seco
lare nominato decurione da don Rua stesso, dato che l’attuale, don Pietro Longinotti, non fa 
assolutamente nulla. ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 23 luglio 1902, e lett. Castor-
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D a  o sse rv a to re  a tte n to  d i q u an to  ac c a d e  in to rn o  a  sé, il s ig n o r C asto r, 
se m p re  p ro d ig o  d i id e e  e d i su g g e rim en ti, n o n  m a n c a  d i la m en ta rs i ch e  i sa le 
s ian i tra ttin o  p e r  S m irn e  se n za  te n e r lo  al co rren te  d e i co n ta tti in  co rso 63, m a 
il su o  g ran d e  am o re  a  d o n  B o sc o  gli isp ira  p u re  r ip e tu ti sfo g h i d i d e lu s io n e : 
“M i co s ta  a s sa i su b ire  se m p re  r ifiu ti, m e n tre  av e te  e re tto  is titu ti a  B e tle m m e , 
A le s s a n d r ia  [ d ’E g itto ] ,  in  S p a g n a , in  F ra n c ia , in  A m e r ic a  e in  m o lt i  a ltr i 
posti! [...] V edete, V enera to  P ad re , -  sc riv e , r iv o lg e n d o s i a  d o n  R u a  - ,  q u an to  
la v o ro  e  q u an to  d es id e ro  p r im a  d e lla  m ia  m o rte  v ed e rv i a  S m irn e  e in  tu tta  
l ’A n a to lia , m a, ah im é! i n o s tr i p aes i n o n  g o d o n o  d e lla  v o s tra  s im p a tia !”64. E  a 
d o n  D u ra n d o  sc riv e rà  a lcu n i m e si d o p o : “H o  v is to  ch e  la  su a  le tte ra  n o n  e ra  
a ltro  ch e  u n  r ifiu to  c a te g o ric o : se m p re  i m ezz i, il p e rso n a le  m a n ca n o  q u an d o  
si tra t ta  d i S m irn e , m a  q u an d o  v i ch ia m a n o  a ltro v e  tu tte  le  d if fic o ltà  sp a ri
scono . [...] C a p isc o  ch e  D o n  B o sc o  n o n  v u o le  ch e  a n d ia te  a  S m irne: v e rrà  il 
g io rn o , m a  n o n  è  a n c o ra  te m p o ”65. E  in v e ce  p o co  d o p o , s ia  p u re  a ttrav e rso  
a ltre  v ie  n o n  d e l tu tto  ig n o te  al sig. C a s to r66, i f ig li d i d o n  B o sc o  si a c c in g e 
v an o  a  fa re  l ’in g re sso  a  S m irne: n o n  in  u n a , m a  in  d u e  o p ere  co n tem p o ran e a -  
m e n te 67.

Durando, 14 maggio 1903. Per cui, mentre invia a don Durando una nuova lista di cooperatori 
ai quali inviare il “Bollettino Salesiano”, lo informa che un monsignore è disponibile per rico
prire l’incarico di decurione. ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Durando, 19 novembre 
1902. Tuttavia i rapporti tra il sig. Castor e don Longinotti rimasero buoni. E questi rimase de
curione dei cooperatori. Inoltre, da bravo cooperatore, il sig. Castor propaga la devozione a 
Maria Ausiliatrice, la cui “grande immagine” inviatagli da don Rua, (ASC F693 Izmir - 
Smirne, lett. Castor-Parocchi, 22 luglio 1898), viene venerata nella cattedrale durante il mese 
di maggio, e con la quale pensa di organizzare un pellegrinaggio da Smirne ad Efeso, ma si oc
cupa pure delle vocazioni alla vita salesiana, tra cui quella del suo figlio adottivo indirizzato a 
Betlemme, anzi prevede che, con il loro arrivo a Smirne, i figli di don Bosco saranno obbligati 
“a fondare un seminario salesiano tanto le vocazioni saranno numerose”. ASC F693 Izmir - 
Smirne, lett. Castor - Durando, 14 maggio 1903. “Dopo 10 anni tutte le case salesiane del Le
vante avranno Salesiani Levantini buoni figli di Don Bosco che faranno un bene immenso”. 
ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Durando, 1 settembre 1903.

63 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 25 gennaio 1897, per quanto riguarda la 
proposta della società di san Vincenzo de’ Paoli (cf supra) e ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Ca
stor - Durando, 19 novembre 1902, per le trattative in corso con il governo italiano. Cf infra.

64 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 23 luglio 1902.
65 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Durando, 19 novembre 1902. Di questa lettera, 

unica in italiano, si sono corretti gli errori di ortografia.
66 Cf supra. Una postilla del 1° maggio 1903 alla lettera del sig. Castor a don Rua del 7 

aprile 1903 segnala che don Rua gli ha fatto rispondere che “quando saranno iniziate le scuole 
italiane, potremo trattare delle altre opere”. ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 7 
aprile 1903.

67 Cf infra.
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6. Nuove proposte e nuove trattative per Costantinopoli

A  C o s tan tin o p o li, d o p o  a lcu n i a n n i d i a p p a re n te  s ilen z io , si p re se n ta  un a  
n u o v a  o p p o rtu n ità  d a  p a rte  d e lla  c o n fe re n z a  d i sa n  V in cen zo  d e ’ P ao li. S e ne 
fa  eco  il p a d re  L obry . È  in fa tti se m p re  v iv o  “ il b iso g n o  d i u n ’o p e ra  p e r  ra c c o 
g lie re  i g io v a n e tti a b b a n d o n a ti f is ic a m e n te  e  m o ra lm e n te ”68, m ons. B o n e tti 
c o n tin u a  a  d e s id e ra r la  d i tu tto  c u o re  e  il f ra te llo  de l d e fu n to  s ig n o r H e lb ig  
v o rre b b e  r ip re n d e re  le  tra tta tiv e  e c o n d u rle  a  b u o n  fine.

L a  co n fe re n z a  d e lla  so c ie tà  d i san  V in cen zo  d e l q u a rtie re  d i G a la ta  m e t
te re b b e  a  d isp o s iz io n e  u n  e d ific io  d i su a  p ro p rie tà  il qua le , b e n c h é  n o n  de l 
tu tto  ad a tto , p o treb b e  se rv ire  ta n to  p e r  co m in c ia re . S icc o m e  p o i si d es id e ran o  
s a le s ia n i  f ra n c e s i ,  si p o tr e b b e  a p p r o f i t ta re  d i q u a n to  s ta  s u c c e d e n d o  in  
F ra n c ia 69 p e r  d a re  in iz io  a l l ’o p e ra  d i C o s tan tin o p o li. B e n c h é  d o n  R u a  fac c ia  
sap ere  d i e s se re  d isp o s to  a  tra tta re  “ se c o n c ed o n o  d ila z io n e ”70, d a  q u es to  m o 
m e n to  g li in te r lo cu to ri fra n ce s i e sco n o  q u as i to ta lm e n te  d i scena , p u r  r im a 
n en d o  tra  le  q u in te  a  sp ia re  le  m o sse  de i sa les ian i71.

C o m e  e ra  p rev e d ib ile , su b e n tra n o  n u o v i in te rlo cu to ri, ita lian i, in te re ssa ti 
a n z itu tto  al b en e  d e lla  g io v e n tù  ita lia n a  e a l l ’e ff ic ien z a  d e lle  scu o le  ita liane . 
U n  c e rto  A g o s tin o  D a n u sso 72 in fo rm a  d o n  R u a  c h e  “ la  D e p u ta z io n e  S c o la 
s tica  a lla  q u a le  è a ff id a ta  la  so rv eg lian z a  d e lle  sc u o le  g o v e rn a tiv e  ita lian e , h a  
p ro p o s to  a l M in is te ro  d i a ff id a re  la  sc u o la  e le m e n ta re  d i P a n c a ld i” ai sa le 
siani. D e tte  sc u o le  in fa tti “ n o n  co rrisp o n d o n o  a llo  sco p o  cu i so n o  d e s tin a te ” , 
a  m o tiv o  d e lla  “p e s s im a  sc e lta  d eg li in se g n a n ti” . Se la  p ro p o s ta  v e rrà  a c c e t
ta ta , tu tti i c a tto lic i d i C o s tan tin o p o li p o tran n o  ra lle g ra rse n e 73.

L’in fo rm a z io n e  tro v a  c o n fe rm a  so tto  fo rm a  d i p ro p o s ta  fo rm a le  e d e tta 
g lia ta , m a  c o n  a lcu n e  p rec isaz io n i: “L ’Isp e tto re  G en e ra le  d e lle  S cu o le  ita lian e

68 ASC F459 Istanbul, lett. Lobry - Rua, 18 gennaio 1902 (in francese).
69 La soppressione di istituti religiosi e l’espulsione dei loro membri. Cf supra.
70 Postilla del 6 febbraio 1902 alla lettera del p. Lobry a don Rua del 18 gennaio 1902. 

ASC F459 Istanbul, lett. Lobry - Rua, 18 gennaio 1902.
71 Se ne rende conto l ’ispettore don Nai il quale, in occasione della sua prima visita nella 

capitale ottomana, si dice costretto a prendere delle precauzioni per non farsi reperire, mentre 
constata la posizione “difficilissima” nella quale si trova mons. Bonetti “di fronte all’ambascia
tore francese che lavora di mani e di piedi perché i Salesiani non abbiano a venire a Costanti
nopoli”. ASC F459 Istanbul, lett. Nai - Rua, 10 marzo 1903.

72 Residente a Costantinopoli da una diecina d’anni, si presenta come corrispondente del
l’Osservatore Romano e dichiara di aver incontrato don Bosco che l’ha benedetto. ASC F459 
Istanbul, lett. Danusso - Rua, 18 aprile 1902.

73 Anzi, si potrà accendere un cero di ringraziamento davanti all’altare dell’Ausiliatrice a To
rino. Ibid. Sul nuovo quartiere Pancaldi, sito “nella parte più alta e più sana della città e che tende 
ogni giorno più a divenir centrale”, cf supra. In questa stessa lettera, il sig. Danusso non manca di 
lanciare una frecciata contro le scuole (francesi) dei Fratelli delle scuole cristiane e dei lazzaristi 
che “hanno completamente bandito dal loro programma l’insegnamento della lingua italiana”.
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a l l ’e s te ro , C o m m . S ca la b r in i, a  n o m e  d e l M in is tro  p ro p o n e  a lla  C o n g re g a 
z io n e  S a le s ia n a  l ’a p e rtu ra  d i u n a  sc u o la  d i a rti e  m e s tie ri a  C o s ta n tin o p o li” , 
so p p rim e n d o  la  sc u o la  P an ca ld i e s ta b ile n d o  in v e ce  “u n a  S c u o la  E le m en ta re  
in fe rio re  c o n  in se g n am en to  d i a r ti e m e s tie ri p e r  i fan c iu lli p o v e r i” . Q u e s t’o 
p e ra  il reg io  g o v e rn o  “v o rre b b e  a ff id a re  ai S a le s ia n i su ss id ia n d o la  co m e  d i
p e n d e n te  d a l l ’A sso c ia z io n e  d e lle  M iss io n i ita lia n e  a l l ’e s te ro ”74. P u r  p e rm a 
n en d o  de i d u b b i s u ll’ap p ro v a z io n e  d a  p a rte  d e lla  S a n ta  S ede , si r itie n e  ch e  le  
c irc o s ta n z e  c o n g iu n tu ra li p o treb b e ro  fac ilita r la , p u rch é  d o n  R u a  in fo rm i “d i
re tta m e n te ” il d e leg a to  a p o s to lic o , m ons. B o n e tti, la  cu i r isp o s ta  p o s itiv a  p e r 
m e tte re b b e  d i tra tta re  “ d ire ttam e n te  c o n  R o m a ” . U n a  d e c is io n e  in  m e rito  è u r 
g en te , “p e rc h é  il C o m m . S c a la b r in i n o n  p u ò  a t te n d e re  lu n g a m e n te ”75, e  di 
fa tto  la  d ec is io n e  n o n  tarda .

N el g iro  di p o ch e  se ttim an e  ci si m u o v e  co n tem p o ra n e a m e n te  a  T o rino , 
C o s tan tin o p o li e R om a. I su p e rio ri sa les ian i a p p ro v a n o  la  p ro p o s ta 76; m ons. 
B o n e tti r isp o n d e  co m p ia c iu to  e  r itie n e  “ su p e rf lu o ” a ss ic u ra re  il su o  im p e g n o , 
anz i, n o n  m a n c a  d i d a re  su g g e rim en ti su l m o d o  d i p ro c e d e re  c o n  R om a. A l 
te m p o  s te sso  p e rò  ch ie d e  d i p o te rn e  p a r la re  “d is c re ta m e n te ” c o n  il c o n so le

74 ASC F459 Istanbul, lett. Marenco - Rua, 23 maggio 1902. Dopo aver precisato che 
Pancaldi è una delle due scuole italiane della città, si chiariscono le condizioni di funziona
mento: “Per iniziarla basterebbero un Direttore, due Maestri patentati per le classi inferiori e 
tre capi d ’arte, cioè un falegname, un fabbro ferraio ed un calzolaio. Il Governo pagherebbe il 
viaggio di andata; fisserebbe la somma annua di £ 5000 per fitto dei locali necessarii, e da
rebbe, una volta tanto, il sussidio di circa £ 1700 per aprire i tre laboratori, ed altro per mobi- 
gliare la Casa. La scuola verrebbe arredata col suppellettile delle già esistenti scuole Pancaldi”. 
Don Marenco, nuovo procuratore generale dei salesiani presso la Santa Sede, che conduce le 
trattative, formula altre richieste di carattere economico, ma queste non vengono accolte pro
prio per giustificare il passaggio della scuola ai salesiani, dettato da restrizioni di bilancio. Ibid.

L’Associazione delle Missioni italiane all’estero, o Associazione Nazionale per Soccor
rere i Missionari Cattolici Italiani (A.N. o ANMI, oggi ANSMI), venne fondata da Ernesto 
Schiaparelli (1857-1928), illustre egittologo, nonché cattolico e patriota fervente, nel 1886 e 
venne riconosciuta come ente morale con regio decreto del 12 novembre 1891, n. 396 e decreto 
legge del 17 maggio 1945, n. 713. Cf http://www.ansmi.it/informazioni.htm (1° giugno 2008). 
Lo Schiaparelli ne fu segretario generale dal 1886 fino alla morte. Tuttora operante nel Medio 
Oriente, questa associazione aveva come scopo la promozione della religione cattolica e dell’i
talianità, soprattutto là dove esistevano colonie italiane, prestando aiuto morale e materiale ai 
vari istituti religiosi considerati come italiani. La prima opera salesiana d ’Oriente ad essere 
coinvolta con l ’ANMI fu la scuola di Alessandria d ’Egitto, fondata nel 1896, per la quale 
venne firmata la prima convenzione tra don Rua e il comm. Schiaparelli il 1° marzo 1897. Cf 
Annali II 321.

75 ASC F459 Istanbul, lett. Marenco - Rua, 23 maggio 1902. Le due circostanze con
giunturali favorevoli sono: una di carattere politico, legata al regime delle “capitolazioni” (cf 
supra), in forza delle quali le autorità italiane sono potute intervenire recentemente in favore 
dei francescani di Gerusalemme (italiani) nei confronti dei greci ortodossi (sudditi ottomani); 
l ’altra dipendente dal nuovo statuto che assumerebbe la scuola: non più governativa, ma sale
siana, con gestione autonoma, benché sovvenzionata dall’ANMI.

76 Ibid, postilla del 2 giugno.

http://www.ansmi.it/informazioni.htm
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ita lia n o 77, c h ied e n d o  a  su a  v o lta  “la  p iù  g ran d e  se g re tez za  e d isc re z io n e ” p er 
ev ita re  “g rav i e seri im b a ra z z i”78. A  R o m a  d o n  M a re n c o  in d ir iz z a  la  r ich ie s ta  
fo rm a le  a lla  sa c ra  co n g re g a z io n e  d i P ro p a g a n d a  F ide: i sa les ian i d e s id e ran o  
e sse re  p re se n ti n e lla  ca p ita le  o tto m a n a  “p e r  ac c o g lie re  e is tru ire  n e lla  R e li
g io n e  e n e lle  a rti e  m e stie ri g io v a n e tti p o v eri, sp e c ia lm e n te  i ta lia n i”. L’o c c a 
s io n e  è  “p ro p iz ia ” p e r  la  c h iu su ra  d e lla  sc u o la  ita lia n a  d i P an ca ld i e la  “d i
sc re ta  so m m a ” m e ssa  a  d isp o s iz io n e  d e l l’A N M I d a lle  a u to rità  ita lia n e  p e r  u n a  
sc u o la  d i a rti e m estie ri. L’A sso c iaz io n e , a  su a  v o lta , si è  r iv o lta  ai f ig li d i d o n  
B o sco  ai q u a li d ev o lv e re b b e  la  so m m a “se ap r isse ro  su b ito  la  sc u o la ” . N o n  si 
sa reb b e  “v in c o la ti n é  m a te ria lm e n te  n é  m o ra lm e n te  al G o v e rn o  e n ep p u re  a l
l ’A sso c iaz io n e : e d  il n u o v o  is titu to  fu n z io n e re b b e  in  u n a  rea le  in d ip e n d en z a , 
co m e  q u e llo  d i A le s sa n d ria  d ’E g it to ”79.

A  c o n c lu s io n e  d e l le  p ra tic h e ,  la  c o n g re g a z io n e  d i P ro p a g a n d a  F id e  
em ette  il “P o n tif ic io  R e sc r itto  c o n  cu i si au to riz z a  a d  a p rire  in  q u e lla  C a p ita le  
d e l l’Im p e ro  O tto m a n o  u n a  ca sa  d i a rti e m e stie ri d e i S ace rd o ti S a le s ia n i di 
D. B o s c o ”80.

T u ttav ia , se  d a  u n  la to  la  v ia  se m b ra  ap p ian a rs i, d a l l’a ltro  so rg o n o  n u o v i 
o s ta c o li d e r iv a n ti d a lle  r iv a lità  fra n c o -ita lia n e . È  lo  s te sso  m ons. B o n e tti a 
se g n a la rlo  c o n  “p re m u ra ” e “in  v ia  c o n f id e n z ia le ” a  d o n  R ua. “I F ra te lli d e lle  
S c u o le  C r is t ia n e  [...]  f o r te m e n te  a p p o g g ia ti  d a l G o v e rn o  f ra n c e s e  s ta n n o  
fa c en d o  se rie  p ra tich e  p e r  a p rire  [...] u n a  sc u o la  d i a rti e m e s tie r i” . P a re  che 
“in d ip e n d e n te m e n te  d a  q u e s ta  D e le g a z io n e ” , s ia n o  v en u ti a  c o n o sc e n z a  de l 
p ro g e tto  sa le s ian o  e ch e  c e rc h in o  q u in d i d i p reced erlo . P e r  cu i so lle c ita  d o n

77 Il comm. Solimbergo, del quale lo stesso mons. Bonetti dirà che “è molto ben disposto 
verso l’Opera progettata ed è pronto a favorirla del suo meglio”. ASC F459 Istanbul, lett. Bo
netti - Rua, 29 luglio 1902.

78 ASC F459 Istanbul, lett Bonetti - Rua, 9 giugno 1902. Lo invita a rivolgersi “diretta
mente a Roma per domandare l ’autorizzazione necessaria”, ma vorrebbe pure conoscere i fondi 
a disposizione per il funzionamento, in vista della scelta del locale adatto. Ne ha già sott’oc- 
chio alcuni, tra cui “uno che si potrebbe acquistare a buone condizioni”, con terreno abba
stanza vasto “e che si presterebbe molto allo scopo”. Tuttavia, ciò che preme è “iniziare subito 
le pratiche con Roma”.

79 ASC F459 Istanbul, lett. Marenco - Ledochowski, 11 luglio 1902. Il cardinale Mieci- 
slaw Ledochowski (1822-1902) era il prefetto della sacra congregazione di Propaganda Fide. 
In questa lettera si accenna pure alla necessità per i salesiani di avere “presso il Governo Otto
mano” un confratello che segua le pratiche delle varie opere, presenti e future, nei territori del
l’impero. Copia di essa venne inviata alcuni mesi dopo a don Durando per essere mostrata a 
don Rua. AsC F459 Istanbul, lett Marenco - Durando, 27 giugno 1903.

80 ASC F459 Istanbul, lett. Veccia - Rua, 11 agosto 1902, Prot. N. 50849, Oggetto: Co
stantinopoli, (originale). Mons. Luigi Veccia era segretario della sacra congregazione di Propa
ganda Fide. A sua volta, mons. Bonetti informa don Rua del rescritto che lo autorizza a rice
vere in diocesi i salesiani e suppone che lui ne sia già al corrente. ASC F459 Istanbul, lett. Bo
netti - Rua, 17 ottobre 1902.
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R u a  a d  ag ire  sub ito , p r im a  ch e  i F ra te lli o tte n g an o  d a  R o m a  l ’au to rizza z io n e  
e si m e tta n o  a ll’o p e ra81.

A  T o rin o  in ta n to  v ie n e  in c a r ic a to  d o n  F ra n c e sc o  C e rru ti82 d i in ta v o la re  
le  tra tta tiv e  c o n  l ’A N M I, ra p p re se n ta ta  da l c o m m e n d a to  S ch ia p a re lli, c o n  il 
q u a le  si ac c o rd a  su i su ssid i ch e  sa ra n n o  v e rsa ti a i sa les ian i e su i p ass i d a  farsi. 
S e  i f ig li d i d o n  B o sc o  so n o  lib e ri d i sc eg lie re  il tip o  d i is titu to , l ’A N M I “d e 
s id e re reb b e  u n  q u id  s im ile  a d  A le s sa n d ria  [d ’E g itto ], a  b en e fiz io  so p ra ttu tto  
d e lla  c o lo n ia  ita lia n a ”, ta n to  p iù  c h e  lo  S ch ia p a re lli è c o n v in to  c h e  “ le  scu o le  
ita lia n e  [di C o s ta n tin o p o li]  p a s se ra n n o  a i S a le s ia n i a  p o c o  a  p o co , ta le  e s 
sen d o  la  d ec is io n e  d i q u e lla  D e le g a z io n e ”. C o n s ig lia  q u in d i che , “ p e r  in te n 
d e rs i [...] su l d a  f a r e ” , v i si m a n d i “a l p iù  p re s to ” d o n  N ai, isp e tto re  d e lla  
n e o e re tta  isp e tto r ia  o r ie n ta le 83.

7. Le trattative si spostano in Oriente tra desideri e realtà

L a  p resen za , o rm ai is titu z io n a le , d i u n  su p e rio re  sa le s ian o  n e l L ev a n te  
s p o s ta  g ra d u a lm e n te  l ’a s s e  d e l le  t r a t ta t iv e  d a  T o rin o  a  C o s ta n t in o p o li  e 
S m irn e , an c h e  se l ’u ltim a  p a ro la  sp e tta  se m p re  a  d o n  R u a  e al c a p ito lo  su p e 
rio re , ta n to  p iù  ch e  lo  S ch iap are lli, a ttu a le  in te rlo c u to re  p riv ile g ia to , r is ie d e  
eg li p u re  a  T orino . D o n  N a i si tro v a  a  C o s tan tin o p o li a i p rim i d i m a rz o  del 
1903 e si p re se n ta  u ffic ia lm e n te  c o n  u n a  le tte ra  a l com m . S o lim b e rg o , c o n 
so le  g e n e ra le  d ’I ta lia , co m e  “ ra p p re se n ta n te  il S u p e rio re  d e i sa les ian i d i D. 
B o sc o  in  O rie n te ”84. In  e s sa  r ie v o c a  la  c h iu su ra  d e lla  sc u o la  d i P an ca ld i e la  
d e c is io n e  d e lle  a u to rità  sc o la s tich e  ita lia n e  d i a ff id a re  a d  u n  is titu to  re lig io so  
ita lia n o  “ la  sc u o la  p o p o la re  e le m e n ta re ” ch e  d o v reb b e  so stitu irla . N o n  m a n c a

81 ASC F459 Istanbul, lett. Bonetti - Rua, 17 ottobre 1902. Una postilla segnala che 
questa lettera deve essere conservata da don Durando.

82 (1844-1917). Membro del capitolo superiore in qualità di consigliere scolastico gene
rale. Cf DBS 82-83.

83 ASC F459 Istanbul appunto autografo di don Cerruti, 18 dicembre 1902. In esso si 
precisa che i sussidi assicurati sono: “a) £ 5000 una volta tanto [...] per viaggi, impianti, ecc. b) 
£ 2000 annue dal Ministero degli Esteri”. Ma Schiaparelli “aggiunge che Mons. Bonetti gli ha 
come assicurato £ 15.000 per noi e che facilmente si avrà il terreno gratis dal Sultano per una 
futura costruzione”. Cf pure ASC F459 Istanbul, lett. Nassò - Cerruti, 20 dicembre 1902, con 
le indicazioni date da Schiaparelli su chi incontrare a Costantinopoli. Don Nai era stato messo 
a capo dell’ispettoria orientale, eretta canonicamente il 20 gennaio 1902 (cf Annali III 150
152). Alcune settimane dopo l’incontro tra don Cerruti e Schiaparelli, don Rua gli ricorda di re
carsi a Costantinopoli per trattare e mandare notizie. ASC A4520541 Rua: Corrispondenza con 
ispettori, lett. Rua - Nai, 11 gennaio 1903, e dieci giorni dopo gli manda un nuovo richiamo. 
ASC A4520542 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Nai, 20 gennaio 1903.

84 ASC F459 Istanbul, lett. Nai - Solimbergo, 9 marzo 1903 (copia autografa). Il comm. 
Giuseppe Solimbergo fu console generale d ’Italia a Costantinopoli dal 1901 al 1905.
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d i so tto lin e a re  co m e  la  d ec is io n e  fu  “a c c o lta  c o n  im m e n so  fav o re  d a lla  in te ra  
c o lo n ia  ita lia n a ”. P re se n ta  q u in d i il p ro g e tto  sa le s ian o  ch e  v e rreb b e  rea lizz a to  
n e lla  zo n a  d e lla  to rre  d i G a la ta , ne i cu i d in to rn i o  n o n  m o lto  d is tan te , v i so n o  
q u a rtie r i ab ita ti d a  o p era i ita lia n i, se n za  p e r  q u es to  d im e n tic a re  “tu tti g li a ltri 
i ta lia n i d im o ra n ti n e lle  n u m e ro se  s tra d ic io le  d i G a la ta ” . L a  s c u o la  sa re b b e  
e lem e n ta re , m a  a  c ic lo  co m p le to  di c in q u e  ann i, c o n  in se g n a m e n to  de l tu rc o  e 
d e l fra n ce se , lin g u e  r ite n u te  “di p r im a  n e c e s s ità  a  C o s ta n tin o p o li”. T u tta v ia  i 
sa les ian i m ira n o  p iù  lo n tan o . S e n to n o  “ il b iso g n o  e l ’o p p o rtu n ità  d i is titu ire  
u n a  g ra n d io sa  sc u o la  d i a r ti e  m e s tie r i” , a p e r ta  n o n  so lo  ag li ita lia n i, m a  a 
“tu tte  le a ltre  c o lo n ie ” e  ag li “in d ig e n i” e b e n  a ttrezz a ta , an c h e  se l ’a ttu az io n e  
d i q u es to  “n o b ile  p ro g e tto ” n o n  è  p e r  l ’im m ed ia to , “e ssen d o  n u m e ro se  a n c o ra  
le  d iffic o ltà  e d  e ssen d o  e n o rm e  la  sp e sa  n e c e s sa r ia  p e r  l ’im p ia n to ”. V enendo  
po i a l co n c re to , “p e r  o ra  si d o m a n d a  ch e  v e n g a  a ttu a to  il m o d e s to  P ro g ram m a 
d e lla  sc u o la  d i G a la ta ”, so s ten u to  d a  u n  su ss id io  p ari a  q u e llo  ch e  v e n iv a  e ro 
ga to  a lla  sc u o la  d i P an ca ld i, o ltre  al m a te ria le  sc o la s tico  p e r  le  v a rie  c la ss i85.

F id u cio so  che  le  p ra tich e  p ro ced an o  p o sitiv am en te  e lo n tan o  d a  og n i fo r
m alità , d o n  N ai fa  r ip e tu tam en te  il pun to  d e lla  situaz ione  c o n  d o n  R ua, o ffren 
d o g lien e  u n a  p an o ram ica  generale , co s ì co m e la  v ed e  lu i a  C ostan tin o p o li, un a  
situaz ione  in  co n tin u a  evo lu z io n e , tra  luc i e om bre , co n  aspetti positiv i e a ltri n e 
gativi. P a rla  del p ro g e tto  e de lle  persone , q u e lle  b en  in ten z io n ate  e  quelle  m eno , 
delle  spese  d a  affron tare  n e ll’im m ed ia to  e in  u n  p ro ssim o  fu tu ro , sop ra ttu tto  se si 
tra tta  di p ro ced ere  a ll’acq u isto  di ed ific i o  d i u n  te rren o  p er av v iare  pu re  la  scu o 
la  d i arti e m estieri. È  d ispon ib ile  a  co n c lu d e re  n o n  ap p en a  d o n  R u a  g liene farà  
cenno , e  n o n  m a n ca  d i d a re  u n o  stim o lo  a lla  decisione: “Q u a  noi s iam o  d es id e
rati, m a  si a sp e ttan o  g rand i cose. [...] T u tto  il no stro  av v en ire  d ip en d erà  d a lla  im 
p ressio n e  che  fa rem o  in  p rin c ip io ”. S u p p lica  di fare  p resto , co n v in to  che  i sacri
fic i d e i p rim i tem p i sa ran n o  com p en sa ti in  seguito . C osì gli a s sicu ran o  tu tti i re 
lig io si del p o s to 86. P o ch i g io rn i dopo , c red en d o  d i av e r in d iv id u a to  il sito  ideale

85 Ibid. Don Nai non manca di dare informazioni sull’edificio prescelto, “spazioso, bene 
arieggiato ed indicatissimo per scuole”, con “un piccolo cortile”. Potrebbe contenere circa 300 
alunni e l’affitto sarebbe di 6000 franchi. Per la futura scuola di arti e mestieri si pensa invece 
a un terreno di circa ventimila metri quadrati al di sopra di Pancaldi, verosimilmente nella zona 
dove sarebbe sorto alcuni anni dopo l’istituto Bartolomeo Giustiniani, stando alle indicazioni 
toponomastiche menzionate da don Nai stesso, sia pure con l’errore di localizzarle su una col
lina di Pera, anziché nel quartiere di Ferikoy (scritto spesso Feri-Keui).

86 ASC F459 Istanbul, lett. Nai - Rua, 10 marzo 1903. Quanto al progetto della scuola 
elementare a Galata, don Nai è convinto che sia “abbastanza buono”, anche se non corrisponde 
a quello di cui gli aveva parlato Schiaparelli in un incontro al Cairo, cioè la semplice sostitu
zione della scuola Pancaldi. E poi tutti, a cominciare da mons. Bonetti, vorrebbero la scuola di 
arti e mestieri partendo “in grande”, pur mostrandosi comprensivi sulla gradualità dei passi da 
farsi. L’opposizione francese invece è sempre viva, al punto che l ’“ambasciatore francese [...] 
lavora di mani e di piedi perché i Salesiani non abbiano a venire a Costantinopoli”. A questa
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per l ’o p era  sa lesiana , to rn a  a lla  ca rica  e in sis te  p e r  l ’acqu isto , tra ttan d o si di un a  
“ b e lla  o cc as io n e”87. L e  c irco stan ze  so n o  ta n to  p iù  p rop iz ie  ch e  sem b ra  a llen ta r
si, a lm en o  p e r  il m om en to , la  co n co rrren za  francese. I F ra te lli de lle  scuo le  c r i
stiane in fa tti, dai quali si te m ev a  di essere  sch iaccia ti, av reb b ero  ricev u to  u n a  r i
sp o sta  n eg a tiv a  d a  parte  del g overno  fran cese  a lla  lo ro  rich ies ta  d i p o te r in iz ia re  
u n a  scuo la  di arti e m estie ri, anz i “ il lo ro  S uperio re  h a  v ie ta to  che  essi ap rissero  
u n a  ca sa  ov e  av e v an o  ch ie s to  e p rec isam en te  v ic in o  al p o s to  ch e  o ra  no i p o 
trem m o  co m p erare”88. Si p ro sp e tta  q u in d i u n a  dup lice  presenza: la  scu o la  e le 
m en ta re  a  G a la ta  e q u e lla  d i arti e  m estie ri in  u n  p o sto  an co ra  d a  defin ire . A  que- 
s t ’u ltim a, cu i ev en tu a lm en te  la  scuo la  e lem en ta re  p o treb b e  esse re  annessa , v a n 
n o  d ec isam en te  le  p re fe ren ze  di d o n  N ai, b en ch é  “il C o n so le  sia  c o n tra rio ”89.

In tan to , m e n tre  tra t ta  a  C o s ta n tin o p o li, d o n  N a i n o n  d im e n tic a  S m irne 
d o v e  e ffe ttu a  u n  b rev e  v ia g g io 90. A n c h e  q u i e ra n o  in  co rso  tra t ta tiv e  p e r  il 
p a s sa g g io  d e lle  sc u o le  g o v e rn a tiv e  ita lia n e , a  g e s tio n e  p u b b lic a , a  q u a lc h e  
is titu to  re lig io so  ita lia n o  tra m ite  l ’A N M I, e i f ig li d i d o n  B o sco  e ra n o  s ta ti in 
d iv id u a ti co m e  p o ss ib ili c a n d id a ti a lla  d ire z io n e 91. N o n o s ta n te  la  se g re tez za  
d e lle  tra t ta tiv e , q u a lc o sa  e ra  tra p e la to  d a  a lc u n i m e s i92, su sc ita n d o  o p p o s te  
rea z io n i, e sa tta m e n te  co m e  stav a  av v e n e n d o  n e lla  cap ita le .

campagna partecipa pure la stampa, come appare da un articolo di “Le Journal” del 17 feb
braio, trasmesso a Torino a riprova del clima che regna nella capitale. Anzi, nota don Nai, qua
lora si partisse su modeste basi, il governo francese “impianterà subito una stessa scuola su 
grandi basi per schiacciare la scuola italiana”. Ibid.

87 Si tratta di uno stabilimento di botti per vino con annessa cantina e un vasto terreno 
adiacente. Consta di un “fabbricato civile” e un “rustico” con un salone, facilmente trasforma
bile in tre laboratori, e un grande portico, con un cortile discretamente spazioso, in posizione 
magnifica, con strade da tre lati. Costa centomila franchi, pagabili a rate. Don Nai suggerisce 
quindi la tenuta di una seduta straordinaria del capitolo superiore e, in caso di decisione posi
tiva, di inviargli subito la procura richiesta per l’acquisto e una certa somma di denaro da ver
sare come prima rata. ASC F459 Istanbul, lett. Nai - Rua, 14 marzo 1903.

88 Ibid.
89 Ibid. L’ambasciatore italiano Malaspina suggerisce semplicemente di presentare con

temporaneamente duplice domanda qualora si intendessero aprire due opere. Il marchese 
Obizzo Malaspina di Carbonara fu ambasciatore e ministro plenipotenziario a Costantinopoli 
tra il 1901 e il 1904.

90 Non doveva essere il primo, stando al sig. Castor che si lamenta con don Rua che un 
salesiano passi ripetutamente nella sua città senza farsi vivo con lui che è un “devoto coopera
tore”. AsC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - Rua, 7 aprile 1903.

91 Si tratta di due scuole maschili esistenti in città fin dal 1878. Dopo ripetuti vani tenta
tivi, per motivi economici il governo italiano le cederebbe all’ANMI, la quale, a sua volta, ne 
affiderebbe la direzione ai salesiani. In caso di risposta negativa da parte dei figli di don Bosco, 
subentrerebbe la Dante Alighieri, associazione dedita alla diffusione della lingua e della cultura 
italiana. Il comm. Schiaparelli, nel trasmettere queste informazioni a don Rua, non manca di 
lamentare la mancanza di educazione cristiana in queste scuole e prevede “nuove rovine reli
giose e morali” qualora la Dante Alighieri ne assumesse la direzione. ASC F459 Istanbul, lett. 
Schiaparelli - Rua, 26 giugno 1903.

92 Cf supra.
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Im p eg n a ti su  d u e  fro n ti e p u r  a p p re zza n d o  l ’o cc as io n e  fav o rev o le , i su 
p erio ri d i T o rin o  in tra v e d o n o  le  d iffic o ltà  d i g iu n g e re  a  r isu lta ti p o s itiv i in  e n 
tram b i i casi, p e r  cu i, m e n tre  a p p ro v a n o  il p ro g e tto  d i C o s tan tin o p o li, lim ita to  
p e rò  a l la  sc u o la  e le m e n ta re  p e r  e s te rn i, “ m e d ia n te  la  s o v v e n z io n e  d e l g o 
v e rn o ”, r im a n d a n o  q u e llo  d e l l’o sp iz io , o ss ia  d e lla  sc u o la  d i a rti e m estie ri, e 
q u e llo  d i S m irn e  a  p iù  ta rd i p e r  m a n c a n z a  d i m e zz i e p e rso n a le 93. D o n  N a i a c 
ce tta  la  b o c c ia tu ra  de l p ro g e tto  d e l l’o sp iz io , c o m u n ica ta g li d a l p re fe tto  g e n e 
ra le , d o n  F ilip p o  R in a ld i. V i v e d e  “ la  v o lo n tà  d i D io  [...], q u an tu n q u e  s ia  to r 
n a ta  sp ia c e v o le  a  v a ri, p a r tic o la rm e n te  a  M o n s ig n o re ” [B o n e tti]  e  si sen te  
q u in d i tra n q u illo 94. C o n tin u a  in v e c e  a  b a tte rs i p e r  l ’a c c e tta z io n e  d i S m irne. 
A n c o ra  p r im a  d i rec a rv is i d a  C o s tan tin o p o li, p e n sa  ch e  co n v e n g a  “p ren d e re  
p e r  o ra  so ltan to  la  sc u o la  p o p o la re ” , sp e ra n d o  o v v ia m e n te  in  u n a  b u o n a  so v 
v e n z io n e  g o v e rn a tiv a 95. A l r ito rn o  n e lla  ca p ita le , b en c h é  ab b ia  de i d u b b i sul 
v e ro  p en s ie ro  di d o n  R u a  al r ig u ard o , g li so tto m e tte  u n  p ro g e tto  ch e  r ich ied e  
p o co  p e rso n a le  e  spesa , u n  p ro g e tto  p e r  il q u a le  n o n  c ’è d a  te m e re  nu lla , u n  
p ro g e tto  in  d e f in itiv a  “ b e llo  e c o n v e rre b b e  (an c h e  a  c o s to  d i sa c rif ic i p e r  c e r 
c a re  il p e rs o n a le )  a c c e t ta r lo ” . P e rm a n e  tu t ta v ia  in  d o n  N a i il d u b b io  c h e  
l ’A N M I s ia  v e ra m e n te  d e c isa  a d  a c c e tta rlo 96. I fa tti su c ce ss iv i d im o s tra n o  in 
v ece  il co n tra rio , p e r  cu i an c h e  i su p e rio ri sa lesian i, p r im a  re ticen ti, d ec id o n o  
d i n o n  la sc ia rs i  s fu g g ire  l ’o c c a s io n e . Il r in v io  a d  a ltro  te m p o , r ib a d ito  p iù  
vo lte , n o n  d o v e v a  q u in d i d u ra re  a  lungo.

93 ASC A4520544 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Nai, 16 marzo 1903, 
ASC F459 Istanbul, postilla 18 marzo 1903 a lett. Nai - Rua, 14 marzo 1903 e 3 aprile 1903. 
Nella prima in particolare, pur dando “piena approvazione” al progetto della scuola elementare, 
don Rua trasmette alcune perplessità del capitolo superiore relative a quanto è stato scritto al 
console (cf supra) e dà alcune indicazioni per l’affitto. È pure degno di nota che, insieme alla 
proposta dell’ANMI per Smirne, cada per gli stessi motivi una simile per il Cairo.

94 ASC F459 Istanbul, lett. Nai - Rua, 23 marzo 1903. Non manca di ricordare che, no
nostante la risposta negativa per l’ospizio, si sta muovendo sia con la Società Italiana di bene
ficenza di Costantinopoli che con il comm. Schiaparelli per dei sussidi straordinari, mentre 
conta sull’impegno dei superiori per il personale necessario. A questo proposito, suggerisce che
i confratelli francesi costretti a lasciare il loro paese a motivo delle leggi anticlericali siano in
seriti nelle case in Italia, per permettere ad alcuni italiani di essere disponibili “per la fonda
zione di case nostre in Oriente”, approfittando delle circostanze favorevoli. Ibid.

95 ASC F459 Istanbul, lett. Nai - Rua, 16 marzo 1903.
96 ASC F693 Izmir-Smirne, lett. Nai - Rua, 23 marzo 1903. Si tratta di una seconda let

tera scritta lo stesso giorno. Cf supra. Il progetto al quale allude don Nai, redatto in forma di 
lettera al comm. Schiaparelli per l’approvazione prima che il console lo presentasse al governo 
italiano, fu allegato a questa lettera, ma non ne risulta traccia. Tuttavia la lettera di Schiaparelli 
a don Rua, (ASC F459 Istanbul, lett. Schiaparelli - Rua, 26 giugno 1903) e il testo della con
venzione firmata meno di un mese dopo permettono di intuirne il tenore.
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8. La convenzione con l’ANMI apre le porte di Costantinopoli e di Smirne

A  scanso  di equ ivoci, il co m m en d a to r S ch iapare lli sp iega  ch ia ram en te  a 
d o n  R u a  il tip o  di o p ere  che  i sa lesian i av reb b ero  p re lev a to  a  S m irne e  il lavo ro  
che  v i av reb b ero  svolto . L e  du e  scuo le  so n o  a  “ca ratte re  p riv a to  e p erc iò  i sa 
ce rdo ti che  v i so n o  adde tti n o n  d eb b o n o  co n sid erars i com e M issio n ari m a  com e 
p u ri e sem p lic i in se g n an ti”. Ino ltre  questi is titu ti n o n  so n o  d a  co n sid erars i d i
p en d en ti d a lla  co n g reg azio n e  di P ro p ag an d a  F ide, la  quale , p u r ap p rezzan d o n e  
l ’in d irizzo  cristiano , “n o n  con trasta , né app rova , m a  sem p licem en te  ig n o ra ”97. 
A lla  luce  di ques te  ind icaz ion i, i sa lesian i sap ranno  d u n q u e  a  che  co sa  attenersi. 
L a  firm a  di u n a  d u p lice  convenzione , p e r C o stan tin o p o li e S m irne, av v en u ta  a 
T orino  il 20  lu g lio  1903 fra  d o n  R u a  e il co m m . S ch iaparelli, d im o s tra  co n c re ta 
m en te  che  l ’ac ce ttaz io n e  de lle  p ro p o ste  d e ll’A N M I ven n e  riten u ta  in  quel m o 
m e n to  l ’u n ic a  v ia  re a lis tic a m e n te  p ra tic a b ile  p e r  m e tte re  p ie d e  in  T u rc h ia , 
a n c h e  se  n o n  p ro p r io  c o n fo rm e  a i te rm in i d e l l ’a u to r iz z a z io n e  d e l la  S a n ta  
S ede98. T u ttav ia , se la  situ az io n e  ap p a riv a  ch ia ra  p e r S m irne  d ove  i fig li di don  
B o sco  av reb b ero  op era to  in  opere  n o n  p roprie , s ia  p u re  in  p ien a  au tonom ia , lo  
e ra  m en o  a  C ostan tin o p o li, d ove  av ev an o  p en sa to  di m ette rsi in  p roprio , m a  a lla  
f in e  si sa rebbero  m essi so tto  la  co p e rtu ra  f in an z ia ria  d i u n ’asso c iaz io n e  ch e  a f
fe rm av a  la  p ro p ria  au to n o m ia  d a  P ro p ag an d a  e d a  quals iasi a ltra  au to rità  ecc le 
siastica  e civ ile . L a  situaz ione  ch e  si sa rebbe crea ta  sa rebbe  q u ind i sta ta  ana loga 
a  q u e lla  di S m irne, m a  c o n  tan ti fastid i in  p iù 99.

E d  ec co  i te rm in i d e lle  d u e  co n v en zio n i:

a) p e r  C o stan tin o p o li: N e l p re a m b o lo  si r ico n o sc e  la  co n v e rg e n z a  d i in 
te n z io n i tra  i s a le s ian i, d e s id e ro s i d i a p rirv i u n a  casa , e  d e l l ’A N M I d i is t i
tu irv i “u n a  p ro p ria  sc u o la  m a sch ile , a  v an ta g g io  p r in c ip a lm e n te  d e i fan c iu lli 
d i fam ig lie  ita lia n e  co là  d im o ra n ti” . L e  q u a ttro  c lau so le  ch e  se g u o n o  d e te rm i
n an o  r isp e ttiv a m e n te  o b b lig h i e d iritti de i co n traen ti: 1. I sa les ian i si o b b li
g an o  a d  a p rire  e n tro  il p ro ss im o  se tte m b re  “u n a  sc u o la  e le m e n ta re  m a sch ile  
d i g rad o  in fe rio re , d a  a m p lia rs i l ’an n o  p ro ss im o  co n  u n a  se z io n e  d i a rti e  m e-

97 Ibid.
98 Cf supra. Non desta quindi meraviglia che il procuratore generale presso la Santa 

Sede, don Marenco, proprio in questi frangenti, e su richiesta di don Rua, gli mandi “i termini 
del ricorso a Propaganda per ottenere l’autorizzazione di aprire la missione di Costantinopoli” 
e raccomandi che “prima di procedere ad aprire altre case in Oriente, [...] converrebbe provve
dere a quella di Costantinopoli”. ASC F459 Istanbul, lett. Marenco - Durando, 29 giugno 1903. 
Don Rua tuttavia intende accertarsi personalmente dei sentimenti di Propaganda nei confronti 
dell’applicazione delle sue disposizioni sulle fondazioni d’Oriente e ne rimane rassicurato. 
ASC A4520546 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Nai, 18 novembre 1903.

99 Cf infra.
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s tie r i” . 2. D e tto  is titu to  “ si co n s id e ra  co m e  d ip e n d e n te  d a l l’A sso c ia z io n e  n a 
z io n a le  e p o r te rà  il tito lo  d i Is titu to  d e l l’A sso c ia z io n e  N az io n a le  p e r  so c co r
re re  i M is s io n a r i c a tto l ic i  I ta l ia n i,  d ire t to  d a i S a le s ia n i d i D o n  B o s c o ” . 3. 
L’A sso c ia z io n e  si o b b lig a  a  v e rsa re  p r im a  de l 15 se tte m b re  “ u n a  o b la z io n e  di 
L it. 7 0 0 0  (s e tte m ila )  p e r  sp ese  d i im p ia n to ” , “a  fo rn ire  il m a te ria le  sc o la s tico  
o c c o rre n te ” e d  a  la sc ia re  a l l ’is titu to  tu tti i p ro v en ti , o ltre  a d  a d o p e ra rs i p er 
p ro cu ra re  “o g n i m a g g io r  a iu to  m a te r ia le  e m o ra le ” . 4. L a  c o n v e n z io n e  h a  la  
d u ra ta  d i u n  an n o  e si in te n d e  r in n o v a ta  im p lic itam en te  se  n o n  v ie n e  d isd e tta  
a lm e n o  tre  m e si p r im a  d e lla  sc a d e n z a 100.

b )  p e r  S m irne: Si p rec isa  n e l p rea m b o lo  ch e  in  seg u ito  a lla  d e lib e raz io n e  
del m in is te ro  d eg li A ffari e s te ri d i so p p rim ere  le  scu o le  g o v ern a tiv e  m asch ili e 
a l l’in te sa  c o n  l ’A N M I p e r  so stitu irv is i “c o n  scu o le  sue p ro p rie ” , si è g iun ti co n  
i sa lesian i a lla  seg u en te  co n v en z io n e , fo rm a ta  d a  se i c lauso le: 1. I sa lesian i si 
im p e g n an o  a  fo rn ire  a l l’A sso c iaz io n e  p e rso n a le  id o n e o  p e r  la  sc u o la  e le m e n 
ta re  p o p o la re  nel q u artie re  d e lla  P u n ta 101 ch e  v e rrà  a m p lia ta  co n  u n a  sez io n e  di 
a rti e  m e stie ri n e ll’an n o  sc o la s tico  1904-1905 , e  p e r  u n ’a ltra  sc u o la  a  p a g a 
m e n to , s itu a ta  in  a ltra  p a rte  d e lla  c ittà , “c o n  co rso  e le m e n ta re  co m p le to  [e] 
co rso  te cn ic o  co m m erc ia le , d a  am p lia rs i g rad a tam en te , co m in c ian d o  da l S e t
te m b re  1904, co n  co rso  g in n as ia le  e  lic e a le ” . 2. L ’A sso c iaz io n e  si o b b lig a  a 
v e rsa re  la  so m m a an n u a  d i L it. 12000 (d o d ic im ila ) p e r  il 1903 -1904  e d i L it. 
10000 (d iec im ila ) p e r  g li anni su ccessiv i p e r  il p e rso n a le  in seg n an te  e l ’affitto  
dei locali, a  fo rn ire  il m a te ria le  sco las tico  o cco rren te , a  la sc ia re  a l l’is titu to  tu tti 
i p ro v en ti, a  fo rn ire  u n  in se g n an te  la ico  p a ten ta to  ch e  d ip e n d e rà  da l d ire tto re  
sa lesiano . 3. I sa lesian i so n o  lib e ri di is titu ire  p resso  le  d u e  scu o le  u n  co n v itto  
e  u n  sem iconv itto . 4. C o m e  es te rn i ac ce tte ra n n o  “a lu n n i d i q u a ls ia s i n a z io n a 
lità  e re lig io n e ” e g o d ran n o  d e lla  p ie n a  au to n o m ia  in te rna , a  c o n d iz io n e  d i r i
sp e tta re  i p ro g ra m m i g o v ern a tiv i in  v ig o re  e “ch e  l ’in se g n am en to  ab b ia  in d i
rizzo  sch ie ttam en te  n a z io n a le” , c io è  ita liano . 5. L e scu o le  p o tran n o  esse re  so g 
gette  a d  ev en tu a li isp ez io n i co n so la ri e m in is te ria li. 6. L a  c o n v e n z io n e  h a  la 
d u ra ta  di u n  an n o  e si in ten d e  rin n o v a ta  im p lic itam en te  se n o n  v ien e  d isd e tta  
a lm en o  tre  m esi p rim a  d e lla  sc a d e n z a 102.

100 ASC F459 Istanbul, Convenzione fra il Rev.mo Superiore Generale della Pia Società 
dei Salesiani di don Bosco e l ’Associazione Nazionale per soccorrere i Missionari Cattolici 
Italiani, 20 luglio 1903, (su carta bollata). Copia in AIMOR Istanbul.

101 “Rione quasi tutto italiano”, dove regnava il “barabbismo”, cioè la malavita. ASC 
F693 Izmir - Smirne, lett. Cerruti - Rua, 2 aprile 1907. Questo quartiere si salvò dal disastroso 
incendio che nel 1922 cambiò il volto della città, facendo pure scomparire la scuola tecnico
commerciale. Cf L. M issir Reggio Mamachi di Lusignano , Appunti familiari: Smirne..., 
pp. 13, 37-39.

102 ASC F693 Izmir - Smirne Convenzione fra il Rev.mo Superiore Generale della Pia 
Società dei Salesiani di don Bosco e l ’Associazione nazionale per soccorrere i Missionari
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C o n  la  f irm a  d i q u e s te  co n v e n z io n i, la  c o rr isp o n d e n z a  a  v o lte  fre n e tic a  
tra  l ’isp e tto re  d e l M e d io  O rie n te  e i su p e rio ri d i T o rin o  ra lle n ta  b ru sc a m e n te , 
co m e  se u n  o b ie ttiv o  im p o rta n te  fo sse  o rm a i s ta to  rag g iu n to . N o n  re s ta  che  
sc e g lie re  le  p e rso n e  a lle  q u a li sp e tte rà  il c o m p ito  d i p io n ie ri in  u n  a m b ie n te  
n u o v o , s c o n o s c iu to  e n o n  d e l tu t to  fa v o re v o le . V e n g o n o  sc e lt i  d o n  P a o lo  
M a lg a ro li103 co m e  d ire tto re , e d o n  E rc o le  C a n to n i104 p e r  C o s ta n tin o p o li, d o n  
M a rtin o  R e c a lc a ti105 co m e  d ire t to re  d e lla  sc u o la  p o p o la re  a l la  P u n ta , e d o n  
A n to n in o  S ilig a to 106 co m e  d ire tto re  d e lla  sc u o la  te c n ic o -c o m m e rc ia le , p e r  le  
d u e  o p e re  d i S m irn e . S e c o n d o  la  co n v e n z io n e , av e n d o  q u e s t’u ltim a  o p e ra  in  
p a r tic o la re  d e lle  e s ig e n z e  sp e c if ic h e , v ie n e  p u re  d e s tin a to  a d  e s sa  d o n  M i
c h e la n g e lo  R u b in o 107 in  q u a l ità  d i c o n s ig lie re  s c o la s tic o , o ltre  a  v a r i  a ltr i 
c o n f ra te lli108.

S m irn e  fu  la  c i t tà  tu r c a  c h e  p e r  p r im a  a c c o ls e  i f ig l i  d i d o n  B o sco . 
V i sb a rc a ro n o  in  d u e  il 2 0  s e tte m b re  1 9 0 3 109, m e n tre  a ltr i d u e  sb a rc a ro n o

Cattolici Italiani, 20 luglio 1903, (su carta bollata). Copia in AIMOR Smirne. La clausola n. 2 
determina l’identità dell’insegnante laico patentato nella persona del prof. Teofilo Sgambella, 
insegnante che esercitava già sotto la precedente gestione governativa. Don Nai assicura che 
non ci sarà da temere nulla se continuerà ad insegnare insieme ai salesiani, trattandosi di “un 
ottimo padre di famiglia e cattolico praticante”, anzi farà risparmiare... ASC F693 Izmir - 
Smirne, lett. Nai - Rua, 23 marzo 1903. La clausola n. 3 determina pure che si dovranno cele
brare il genetliaco dei sovrani d ’Italia e l ’anniversario dello Statuto.

103 (1879-1945). Dopo Costantinopoli passò in altre case dell’Ispettoria Orientale e 
rientrò definitivamente in Italia nel 1921 da Smirne, dove si trovava dal 1920. AIMOR, Scheda 
personale.

104 (1863-1942). Si trovava già nell’ispettoria orientale e vi rimase fino alla morte, 
sopravvenuta ad Alessandria d ’Egitto. AIMOR, Scheda personale.

105 (1864-1926). Da Smirne rientrò definitivamente in Italia nel 1905. AIMOR, Scheda 
personale.

106 (1874-1926). Da Smirne rientrò definitivamente in Italia nel 1904. AIMOR, Scheda 
personale.

107 (1869-1946). Ritornò a Smirne come direttore negli anni 1922-1924. Cf DBS 247.
108 Cf Elenco generale della Pia Società di San Francesco di Sales per l ’anno 1904, 

p. 74, cit. Elenco Generale 1904, che riporta la presenza a Costantinopoli anche del chierico 
professo perpetuo Giuseppe Bono [(1880-1939), il quale, ordinato sacerdote a Smirne nel
1907, lascerà l’ispettoria orientale nel 1922. AIMOR, Scheda personale], mentre a Smirne la 
scuola tecnico-commerciale dispone fin dal primo anno di ben altri cinque confratelli, professi 
perpetui o temporanei e di due ascritti, e la scuola popolare di un secondo confratello, professo 
perpetuo, il diacono Michele Purita (1878-1945): ordinato sacerdote a Smirne nel 1904, rientra 
in Italia nel 1910. AIMOR, Scheda personale. Cf Elenco Generale 1904, pp. 74-75.

109 Si tratta di don Martino Recalcati e di un altro il cui nome non è indicato dall’unico 
documento, benché tardivo, che accenna a questo avvenimento. ASC F693 Izmir-Smirne, Ispet
toria Orientale (Palestina, Egitto, Turchia, Iran), Casa Salesiana di Smirne: Cronistoria dalla 
fondazione a tutto il 1937, a cura di don Vittorio F r a n c i a , dattiloscritto, 1938, p. 1; cit. 
Smirne: Cronistoria. Non si è reperita alcuna cronaca dei primi anni di nessuna delle due case 
di Smirne. È tuttavia verosimile che gli altri confratelli siano arrivati nei giorni o nelle setti
mane successive, visto che le due scuole iniziarono l ’anno scolastico solo con un leggero ri
tardo e che l’insegnamento era impartito quasi interamente da salesiani. Per la scuola popolare
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a  C o s ta n tin o p o li il 9  o tto b re  su c c e ss iv o , a c c o m p a g n a ti  d a l l ’is p e tto re , d o n  
N a i110. L’a c c o g lie n z a  n o n  fu  id e n tic a  in  e n tra m b e  le  c ittà , n é  d a  p a rte  d i tu tte  
le  p e rso n e  in te re ssa te . S e  a  S m irn e  fu  p o s it iv a  e c o rd ia le  d a  p a r te  d e lle  a u to 
r ità  re lig io se  e  d e lla  c o lo n ia  ita lia n a , c o n  a  c a p o  il c o n so le  g en e ra le , il b a ro n e  
E n ric o  A c to n , e  i re lig io s i111, p iù  d iv e rs if ic a ta  a p p a re  in v e c e  l ’a c c o g lie n z a  a 
C o s ta n tin o p o li. A l c a lo re  d i m o n s ig n o r  B o n e tti , d eg li a ltr i re lig io s i ita lia n i e 
d e lla  c o lo n ia  ita lia n a  in  g en e re , fa n n o  su b ito  r isc o n tro  a lc u n e  d iv e rg e n z e  c o n  
il c o n so le  g en e ra le , com m . S o lim b e rg o , su lla  sc u o la  d a  a p rirs i, m a  è so p ra t
tu tto  l ’a m b a sc ia to re , m a rc h e se  M a la sp in a , ch e  m e tte  in  se rio  im b a ra z z o  i 
su o i in te r lo c u to r i d ic e n d o  lo ro  se n za  m e z z i te rm in i: “O  vo i, S a le s ia n i, v en ite  
m a n d a ti d a l g o v e rn o  o  v e n ite  in  fo rm a  p riv a ta . S e  v e n ite  m a n d a ti d a l g o 
v e rn o  ita lia n o  n o n  p o sso  o c c u p a rm i d i v o i f in o  a  q u a n d o  a v rò  a v u to  is tru 
z io n i d a  R o m a . S e  p o i v e n i te  p r iv a ta m e n te  a n c h e  n o n  p o s s o  o c c u p a r -  
m e n e ”112. N o n  ci si p o te v a  tro v a re  “in  a c q u e  p iù  to rb id e ” è il la c o n ic o  c o m 
m e n to  d e l c ro n is ta 113, e si p ro sp e tta  p e rs in o  il r im p a trio , ta n to  p iù  c h e  l ’a m 
b a s c ia ta  fra n c e se  h a  “in tim a to ” a  m ons. B o n e tti d i r in v ia re  i sa les ian i. M a  la  
p a z ie n z a  e la  s a g g e z z a  de l v esco v o , al q u a le  r im a n d a  p u re  d o n  R u a , in te rp e l
la to  te le g ra f ic a m e n te , e l ’a p p o g g io  d i n u m e ro s i am ic i, c o n v in c o n o  l ’isp e tto re  
e  i su o i d u e  a c c o m p a g n a to ri , sp a e sa ti, d e m o ra liz z a ti  e p re s to  so li, a  r im a 
n ere , “a n c h e  a  c o s to  d i co n d u rre , pe i p r im i an n i, v ita  p r iv a ta ”114.

L e  tra tta tiv e  p e r  l ’a ff itto  d i u n a  casa , in te rro tte  e p o i rip re se , si c o n c lu 
d o n o  c o n  il tra s fe rim e n to  n e lla  n u o v a  ab itaz io n e , in  v ia  P an ca ld i 9 , il 3 n o 
v em b re , d o p o  c irc a  d u e  se ttim an e  d i g en e ro sa  o sp ita lità  o ffe rta  d a i d o m en i-

il ritardo rispetto alle altre scuole fu di 20 giorni. Cf ibid., p. 2. Un volantino del 19 settembre 
1903 indica come data d ’inizio delle lezioni il 28 settembre per la scuola popolare e il 1° ot
tobre per la scuola tecnico-commerciale. ASC F693 Izmir - Smirne, Scuole Maschili dell’Asso
ciazione Nazionale Italiana dirette dai Salesiani di D. Bosco, anno scolastico 1903-1904. Cit. 
Volantino 1903-1904.

110 Si tratta di don Paolo Malgaroli e don (Luigi) Ercole Cantoni. ACSI Costantinopoli: 
Cronaca, 9 ottobre 1903.

111 ASC F693 Izmir - Smirne, Cronistoria, pp. 1-2. Vi si sottolinea pure l ’accoglienza fa
vorevole dell’arcivescovo, mons. Timoni, contrariamente a quanto alcuni si aspettavano o te
mevano, e anche “le difficoltà previste da parte del Clero di spirito francese, specie degli Or
dini religiosi insegnanti (Lazzaristi e Frères) furono ben poca cosa, e quindi facilmente supe
rati”. Per questo fatto l’arcivescovo divenne inviso al console francese che gli negò il sussidio 
annuale che le autorità francesi erano solite attribuirgli. Cf ibid. Secondo i salesiani di Costan
tinopoli, questo fatto sarebbe dovuto a imprudenze dei confratelli di Smirne, per cui “sarebbe 
da consigliarsi [...] che operassero più alla chetichella e non comparissero meno graditi sui 
giornali, affine anche di non compromettere qui la nostra posizione”. ASC F459 Istanbul, lett. 
Cantoni e Malgaroli - Rua, 20 gennaio 1904; cf pure ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Castor - 
Rua, 15 agosto 1903.

112 ACSI Costantinopoli: Cronaca, (all’inizio senza indicazione di data o di pagina).
113 Ibid.
114 Ibid.
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ca n i d e l c o n v e n to  d i sa n  P ie tro  a  G a la ta . L o  s te s so  e d if ic io  se rv e  p u re  d a  
scu o la , e  q u e s ta  v ie n e  a p e rta  il 3 0  n o v em b re , d o p o  v an i te n ta tiv i p e r  fa r  r ia 
p rire  la  sc u o la  P a n c a ld i115. D i fro n te  a lle  d iffic o ltà  so llev a te  d a lle  a u to rità  i ta 
lia n e  o  a l lo ro  a p p a re n te  d is in te re s s e ,  n o n  a p p a re  c h ia r a  l ’ id e n t i tà  d e l la  
scu o la , p e r  cu i ap re  “ se n za  m e tte re  a lla  p o r ta  n e s su n a  in se g n a  n é  b a n d ie ra ” 116. 
L a v o ra n d o  n a sco s ta m e n te , “ se n za  fa r ru m o re  sp e c ia lm e n te  c o lla  s ta m p a ” , “ si 
sa re b b e ro  ev ita te  tu tte  le  d iffico ltà ; e co s ì av v ien e  rea lm en te . G li o s ta co li sp a 
r isco n o  a  p o co  a  p o co  e si p u ò  c o n tin u a re  la  sc u o la  se n za  a lc u n  in c id e n te ” 117. 
G li a llie v i ra g g iu n g o n o  p re s to  il n u m e ro  d i v en ti, m a  ci si d ev e  fe rm are  p e r 
m a n c a n z a  d i p o s to 118. P u r  n e lla  su a  m o d e stia , la  “ sc u o le tta  c a m m in a ” , p ra ti
c a n d o  “ il n o to  ad a g io  -  F es tin a  len te” , c o n  so d d is fa z io n e  d i ch i s ta  in to rn o 119. 
N e l f ra tte m p o  è a rr iv a to  d a  T o rin o  il p r im o  su ss id io  d e l l’A N M I ch e  p e rm e tte  
d i sa ld a re  i d eb iti e a ffro n ta re  a ltre  sp ese  n e c e s sa r ie 120.

A  S m irn e , d o v e  le  d u e  scu o le  p re le v a te  d a i sa les ian i e ra n o  u n a  re a ltà  in  
a tto , si tra ttav a , se co n d o  la  c o n v e n z io n e , d i c o n tin u a re  le  a ttiv ità  sc o la s tich e  
e s is te n ti e di sv ilu p p a rle  g rad a tam en te . In  p a rtico la re , la  sc u o la  p o p o la re  d e lla  
P u n ta , o rm a i sc re d ita ta , r ia c q u is tò  su b ito  c re d ito  p re sso  le  fam ig lie  ita lia n e  
d e lla  c ittà  e v id e  il n u m e ro  d eg li a llie v i, tu tti es te rn i, p a ssa re  d a  4 0  a  6 0  in  sei 
c lass i, c o n  in se g n a m e n to  d i b e n  tre  lin g u e  stran iere : il fra n ce se , l ’in g le se  e d  il 
tu rc o 121. A c c a n to  a lle  a ttiv ità  sc o la s tich e  reg o la ri, c o n fo rm e  a lla  tra d iz io n e  sa 
le s ia n a , so rse  su b ito  l ’o ra to r io  fe s tiv o , m a  si a p r iro n o  p u re  le  sc u o le  se ra li 
g ra tu ite , p e r  o p e ra i d i q u a ls ia s i n a z io n a lità  e re lig io n e , c o n  co rsi d e lla  d u ra ta  
d i se i m esi, f re q u en ta te  f in  da l p rim o  an n o  d a  8 2  a llie v i122.

115 Ibid.
116 Ibid. Non si tratta di una questione banale, soprattutto tenuto conto della prassi abituale 

e delle disposizioni delle autorità ottomane. A Smirne invece, dove i salesiani sono entrati fin 
dall’inizio sotto la copertura dell’ANMI “che alza dappertutto la propria bandiera, cioè l’Ita
liana”, il problema non si pone. ASC F639 Izmir - Smirne, Cronistoria, p. 1. In virtù del protetto
rato francese sulle opere cattoliche del Levante, tutti gli istituti religiosi avrebbero dovuto innal
zare la bandiera francese. Cf supra e F. Desramaut, L ’orphelinat Jésus Adolescent...., p. 57. Sul 
piano salesiano, la casa porta il nome di “Istituto Don Bosco”. Cf Elenco Generale 1904, p. 74.

117 ACSI Costantinopoli: Cronaca.
118 Ibid. Tuttavia, pochi mesi dopo, gli allievi sono appena quattordici. ASC F459 

Istanbul, lett. Nai - Rua, 4 aprile 1904.
119 ASC F459 Istanbul, lett. Cantoni e Malgaroli - Rua, 20 gennaio 1904.
120 ACSI Costantinopoli: Cronaca.
121 ASC F693 Izmir - Smirne, Cronistoria, p. 2. Tuttavia il volantino per l’anno 1903

1904, indica il greco anziché l’inglese e sembra più verosimile, data la composizione demogra
fica della città. Anche il turco non figura agli inizi tra le materie d’insegnamento. Cf ASC F693 
Izmir - Smirne, Volantino 1903-1904.

122 Ibid. Le scuole serali, preesistenti, furono oggetto di una convenzione tra l’ispettore, 
don Nai e la società Dante Alighieri di Smirne, rappresentata dal suo presidente locale, cav. uff. 
dott. Brunetti. Detta società usava anteriormente dei locali della scuola popolare per questa sua 
attività e l’ANMI diede l’accordo per continuare, a condizione che l’insegnamento fosse im-
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Il g iu d iz io  d e l l’isp e tto re  d o n  N a i su l p rim o  an n o  n o n  è d e l tu tto  positivo : 
si m o s tra  so d d is fa tto  p e r  la  q u a lità  d e l l’in se g n am en to , m a  u n  p o ’ m e n o  p er 
l ’a sp e tto  e d u c a tiv o , e a n c h e  l ’o ra to r io  “fu n z io n a  p o co  b e n e ” . A ttr ib u isc e  la  
c a u sa  d i tu tto  c iò  a lla  m a n c a n z a  d i p e rso n a le  e a l l ’in c u ria  de l d ire t to re 123.

P er q u an to  r ig u ard a  la  scuo la  tecn ico -co m m erc ia le , a  pagam en to , benché  
le  n o tiz ie  su ll’o rg an izzaz io n e  in te rn a  e su l n u m ero  deg li a lliev i siano  scarse  per 
la  fase  in iz ia le , il perso n a le  sa lesian o  addettov i, a lq u an to  num eroso , la sce rebbe  
suppo rre  u n a  ce rta  consis tenza , m a  n o n  e ra  affa tto  così. L e  c lassi eran o  nove: 
5  e lem en ta ri e 4  secondarie , q u es te  u ltim e  in  p artico la re  co n  m o lte  m aterie  e 
poch i allievi. Il p ro g ram m a d id a ttico  e ra  co n fo rm e  “ai v igen ti p ro g ram m i g o 
verna tiv i a l l’e s te ro ” e com portava , o ltre  le  m aterie  specifiche, la  lin g u a  ita liana, 
il fran cese  e l ’ing lese  o  il g reco  a  scelta. “L e  lin g u e  te d esc a  e tu rca  [erano] fa 
c o lta t iv e  e a  p a g a m e n to ” 124. S i sa  ch e  a l p r im o  a n n o  tu tt i  g li a l lie v i e ra n o  
estern i, b en  cu ra ti p e r  l ’in seg n am en to , m a  m en o  b en e  p e r  l ’is tru z io n e  e l ’e d u c a
z ione  re lig io sa  e  che  l ’o ra to rio  fes tiv o  n o n  esisteva. A n ch e  qu i l ’isp e tto re  n e  a t
tr ib u isce  la  cau sa  a lla  m a n ca n za  d i buo n o  sp irito  del d ire tto re , p e r  cu i co nc lude  
la  sua  re laz io n e  sul p rim o  an n o  co n  u n  g iu d iz io  assa i severo: “N o n  è m ale  d u b i
ta re  che [in] q u es ta  ca sa  n o n  si ebbe[ro ] le  ben ed iz io n i del S ig n o re”125.

N o n o s ta n te  q u e s ti a sp e tti p iu tto s to  n eg a tiv i c h e  c o m p o rta n o  il c a m b io  
d e i d u e  d ire tto ri a l te rm in e  d e l p rim o  anno , le  o p ere  v an n o  av a n ti e fu n z io 
n an o , so p ra ttu tto  la  sc u o la  p o p o la re 126, m a  n eg li an n i su c ce ss iv i n u o v i p ro 
b lem i v en g o n o  a  tu rb a re  la  se re n ità  d e i f ig li d i d o n  B o sco  n e lla  c ittà  egea.

partito dai salesiani. ASC F693 Izmir - Smirne, Convenzione fra il Rev.mo Padre Nai Luigi 
Ispettore dei Salesiani di don Bosco in Oriente e la Società Dante Alighieri di Smirne, 19 ot
tobre 1903, controfirmata dall’arcivescovo, mons. Timoni. La cronistoria di questa casa, 
benché posteriore, offre ulteriori informazioni sul funzionamento delle scuole serali: compren
devano quattro classi, (tre in realtà, più il corso di disegno), dove s’insegnava soprattutto l’ita
liano, ma anche l’aritmetica, un po’ di storia e geografia e, per i cattolici, vi era pure un’ora di 
insegnamento religioso. Funzionarono fino al 1908 e raggiunsero un massimo di 225 allievi nel
1905-1906. ASC F693 Izmir - Smirne, Cronistoria, pp. 4-5.

123 Si tratta della prima relazione di don Nai a don Rua, per l’anno 1903-1904. ASC F693 
Izmir - Smirne, Pia Società Salesiana - Ispettoria Orientale - Casa di Smirne: Oratorio Sale
siano, Smirne. Rendiconto dell’Ispettore al Rettor maggiore Smirne, 28 gennaio 1905. Al ter
mine dell’anno don Recalcati viene rimosso da direttore, ma vi rimane come consigliere e ad
detto all’oratorio. La casa figura fin dagli inizi come succursale, (cioè non regolare, in quanto 
ha meno di 6 confratelli). Quanto al nome, da semplice “Oratorio Salesiano” nell’Elenco Gene
rale 1904, diventa “Oratorio S. Policarpo” a partire dal 1905, mentre la scuola tecnico-com
merciale porta fin dall’inizio il nome “Istituto Maria SS. Ausiliatrice”. Cf Elenco Generale
1905, p. 74.

124 ASC F693 Izmir - Smirne, Volantino 1903-1904. Questo volantino offre pure informa
zioni sulle rette scolastiche e sull’orario delle lezioni.

125 ASC F693 Izmir - Smirne, Pia Società Salesiana - Ispettoria Orientale - Casa di 
Maria Ausiliatrice in Smirne. Rendiconto dell’Ispettore al Rettor maggiore, 28 gennaio 1905. 
Al termine dell’anno il direttore viene rimosso e allontanato. Cf Elenco Generale 1905, p. 74.
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9. Stabilità precaria a Smirne, incertezze e speranze a Costantinopoli

C o n  il se co n d o  an n o  sc o la s tico  (1 9 0 4 -1 9 0 5 ) le d u e  ca se  d i S m irn e , p u r 
r im a n e n d o  fo rm a lm e n te  se p ara te , v en g o n o  m e sse  so tto  la  re sp o n sa b ilità  d i u n  
u n ic o  n u o v o  d ire tto re , q u e llo  d e lla  sc u o la  te c n ic o -c o m m e rc ia le , n e lla  p e rso n a  
d i d o n  C a lv i E u se b io 127, e  le  co m u n ità  v en g o n o  u lte r io rm en te  p o te n z ia te  co n  
l ’a rr iv o  d i n u o v i c o n fra te lli128. M a  an c h e  il n u o v o  d ire tto re  n o n  so d d is fa  p ie 
n a m e n te , p e r  cu i v ie n e  c a m b ia to  p e r  l ’a n n o  1 9 0 5 -1 9 0 6  e so s titu ito  d a  d o n  
C h ie sa  G io v a n n i129 ch e  v i r im a n e  fin o  al 1912.

In  o tte m p e ra n z a  a  q u a n to  s ta b ili to  d a lla  c o n v e n z io n e  d e l 1903, i s a le 
s ian i si e ra n o  im p e g n a ti a d  ap rire  n e lla  sc u o la  p o p o la re  u n a  se z io n e  d i a rti e 
m e s tie ri l ’an n o  se g u e n te 130, e il te n ta tiv o  av v e n n e  ne l 1905 c o n  l ’a p e r tu ra  dei 
la b o ra to ri d i sa rto ria  e ca lz o le ria , m a  si tro v a ro n o  su b ito  n e ll’im p o ss ib ili tà  di 
an d a re  a v a n ti131. A p erti co m e  “p u ri e s te rn a ti” , si tro v a ro n o  q u as i se n za  a lliev i, 
e l ’A N M I, p e r  m a n c a n z a  d i fo n d i, n o n  ac c e ttò  d i c o n c o rre re  a lle  sp ese  d e l re 
g im e di sem i in te rn a to  ch e  a v re b b e  p o tu to  fac ilita re  l ’isc riz io n e  d i a lcu n i ra 
gazzi. In  se g u ito  a lla  v is ita  d i d o n  C e rru ti n e l m a rz o  1907, q u es ti co n c o rd ò  
co n  il com m . S ch ia p a re lli c h e  si in o ltra sse  al g o v e rn o  ita lia n o  la  r ic h ie s ta  di 
a u m e n to  d e l s u s s id io  a n n u a le  a l l ’A N M I, c o n d iz io n e  s in e  q u a  n o n  p e rc h é

126 Allievi e attività aumentano, sia pure con alterne vicende (ASC F693 Izmir - Smirne, 
Cronistoria, p. 2), mentre la scuola tecnico-commerciale che assorbe più personale, stenta a 
svilupparsi e si trova presto in difficoltà di vario genere. Cf infra. Nel 1908, al momento della 
visita di don Rua, il visitatore straordinario, don Bretto, segnala 131 allievi nella scuola popo
lare diurna e 48 nelle scuole serali, mentre nella scuola commerciale gli allievi sono un’ottan
tina. ASC F038 Medio Oriente: Visite Straordinarie. Bretto. Relazione visita 1908.

127 (1850-1923). Rimase nell’ispettoria orientale un solo anno (1904-1905). AIMOR, 
Scheda personale.

128 L’Elenco Generale 1905, p. 74, riporta la presenza di dieci confratelli e due ascritti 
alla scuola tecnico-commerciale e di tre confratelli (senza direttore residente) e un ascritto alla 
scuola popolare.

129 (1858-1914). Rientrò definitivamente in Italia nel 1921. AIMOR, Scheda personale. 
Don Cerruti, durante i sedici giorni trascorsi a Smirne nel marzo 1907, è costretto a supplire il 
direttore e si rende conto del “disgusto che colà si sente dal troppo cambiamento di Direttori”, 
per cui ricorda a don Rua che “il punto principale” a Smirne sta “nello scegliere una testa”, e 
su questo occorrerebbe “concentrar la nostra attenzione”. E aggiunge: “Ma le teste dovrebbero 
essere di più da preporre alla direzione delle Case”. ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Cerruti - 
Rua, 2 aprile 1907.

130 Cf supra.
131 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Costamagna - Bertello, 2 ottobre 1906. Il coad. Costa

magna Giovanni (1882-1970), capo calzolaio, rimasto con un solo allievo che se ne andò poi 
anche lui, si lamenta con don Bertello, consigliere professionale generale, per le pretese dei 
genitori i quali, dopo pochi mesi di apprendistato, esigono che il figlio, tanto più che non è 
di buona condotta, venga retribuito. Ma è pure convinto che a Smirne i mestieri del calzolaio 
e del sarto non attecchiranno “mai, perché [di calzolai e sarti] ve ne sono troppi e di questi 
moltissimi sono Italiani”. E “tutto questo i superiori lo vedono [...]”.
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q u es ta  p o te sse  in te rv e n ire  in  fav o re  d i a lcu n i sem i co n v itto ri. In  ca so  d i r i
sp o sta  n e g a tiv a  d a  p a rte  de l g o v ern o , n o n  re s te reb b e  ai sa les ian i c h e  ch iu d ere
1 d u e  la b o ra to r i132. E  fu  q u e llo  ch e  av v e n n e  al te rm in e  d e l l ’an n o  sc o la s tico  
1906-1907 , c o n  ram m aric o  s ia  d e i sa les ian i ch e  d o v e tte ro  a ffro n ta re  “ la  v e r
g o g n a  d e l l ’in su c c e sso ” 133, sia  d e l l ’A N M I134.

N o n o s ta n te  q u es to  in su c ce sso , il v o lto  sa les ian o , so p ra ttu tto  d e lla  sc u o la  
p o p o la re , v a  p ro g re s s iv a m e n te  p re c is a n d o s i.  G ià  a l s e c o n d o  a n n o  (1 9 0 4 
1905) l ’o ra to r io  è  “m o lto  f io re n te ” , m e n tre  la  co m p a g n ia  d i san  L u ig i è p re 
sen te  in  en tra m b e  le  c a se 135. D u e  an n i d o p o , “tu tti g li a lu n n i d e lla  sc u o la  che 
so n o  c irc a  120 f re q u e n ta n o  l ’o ra to rio  fe s tiv o  e  si fa  d e l b e n e ” 136. D o n  C e rru ti 
si co m p ia c e  d i tro v a rv i “la  sc u o la  e lem e n ta re  co m p le ta , l ’O ra to rio  fes tiv o , le 
scu o le  se ra li e  g li a r tig ia n i” , o ltre  l ’in iz ia n d a  “ o p e ra  d e i f ig li di M a ria ” 137, co n  
d u e  c a n d id a ti, m a  r im a n e  so p ra ttu tto  “c o m m o s s o ” p e r  il “c o ro  d i a m m ira 
z io n e  e r in g ra z ia m e n ti u n iv e rsa le ” e sp re sso g li d a  a u to rità  re lig io se  e c iv ili, e 
p u re  d a  “u m ili p o p o la n i”. È  c o n v in to  “ch e  la  n o s tra  m iss io n e  s ia  so p ra ttu tto  
a lla  P u n ta  ch e  d a l n o s tro  V ald o cco  d i u n a  v o lta  si è in  m e n o  d i q u a ttro  ann i 
t r a s fo rm a ta  c r is t ia n a m e n te  e c iv ilm e n te  in  m a n ie ra  s o r p re n d e n te ” , g ra z ie  
a l l ’“ o p e ra  n o s tra  s a lu ta re  p e r  la  p o v e ra  g io v e n tù  d i q u e l q u a r t ie re ” , e  ch e  
q u in d i “n o i av re m o  co là  il n o s tro  c a m p o  p rin c ip a le  d i a z io n e ”138.

L a  scuo la  tecn ico -co m m erc ia le  in v ece  è  q u e lla  che, f in  dag li in iz i, fa  p ro 
b lem a p er vari aspetti. T ro v an d o si in  loca li d ’affitto , si vede in tim are  lo  sfra tto  
p e r il m ese  d i lu g lio  1906 e l ’ispe tto re  si m o stra  g iu stam en te  p reo ccu p ato  che  i 
con fra te lli v en g an o  a  tro v arsi sen za  casa. Si tra tta  qu ind i o  d i a ffitta re  u n  nuo v o  
ed ific io  o  di com prarlo . L e  p o ssib ilità  n o n  so n o  tan te , m a  la  co m p era  sem b ra  la  
so lu z io n e  id ea le , p e rc h é  m ig lio re reb b e  la  s itu az io n e  d e lla  scu o la , a u m e n ta n 
d one  il p restig io  e garan tirebbe  l ’ab itaz io n e  dei re lig io si; gli a lliev i p o treb b e ro

132 ASC F693 Izmir - Smirne, Pia Società Salesiana - Ispettoria Orientale - Casa 
di Smirne. Rendiconto dell’Ispettore al Rettor maggiore per l ’anno scolastico 1906-1907,
12 marzo 1907 e ASC F034 Medio Oriente, Corrispondenza, Pro memoria della conferenza 
che il Sig. don Cerruti e l ’Ispettore dell’Orientale ebbero col Sig. Schiaparelli a Smirne il
2 aprile 1907, s.d. Cf pure ASC F593 Izmir - Smirne, Cronistoria, p. 5. Don Pietro Cardano 
(1866-1911) era succeduto a don Nai nel 1906 come ispettore dell’ispettoria orientale. Cf 
DBS 71.

133 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Chiesa - Bertello, 30 novembre 1906. AIMOR Smirne, 
lett. Rua - Bassi, 27 luglio 1907 (copia). Il cav. Carlo Bassi fu presidente dell’ANMI dal 1902 
al 1921.

134 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Bassi - Rua, 30 luglio 1907.
135 ASC F693 Izmir - Smirne, Rendiconto dell’Ispettore al Rettor maggiore per l ’anno 

1904-1905, 23 novembre 1905.
136 ASC F693 Izmir - Smirne, Rendiconto dell’Ispettore al Rettor maggiore per l ’anno

1906-1907.
137 Per le vocazioni adulte.
138 ASC F639 Izmir - Smirne, lett. Cerruti - Rua, 2 aprile 1907.
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au m en ta re  e l ’a v v en ire  d e i sa lesian i a  S m irne verreb b e  assicu ra to . In  u n  p rim o  
m o m e n to  v ien e  ad o c ch ia to  u n  ed ific io  d i tre  p ian i, ap p a rten en te  a lla  d iocesi. 
R ic h ie d e  de i la v o ri d i ad a tta m e n to , m a  ci si p o treb b e  ac c o n te n ta re  d i q u e lli 
s tre ttam en te  n ecessari, r isp arm ian d o  sul co s to  to ta le  di 2 0 0 .0 0 0  fra n c h i139. Si 
p a rla  an ch e  di varie  case  ad iacen ti le  un e  a lle  altre, sem p re  d e lla  d iocesi, e di 
u n a  casa  di d iaco n esse  p ro te s tan ti140. A l d ire  d e ll’ispe tto re , d o n  N ai, la  co sa  “è 
im portan te , anz i im p o rta n tiss im a”141. P u r n o n  risu ltan d o  d a lla  d o cu m en taz io n e  
la  co n c lu s io n e  de lle  tra tta tiv e  p e r la  co m p era , tro v ia m o  ch e  co n  l ’in iz io  d e l
l ’a n n o  sc o la s t ic o  1 9 0 6 -1 9 0 7  la  sc u o la  te c n ic o -c o m m e rc ia le  si tro v a  in  u n a  
n u o v a  se d e142. P o ch i m esi dopo , d o n  C erru ti, in co n tran d o si a  S m irne  stessa  con  
il co m m . S ch iaparelli, ritiene  di av e r “tra tta to  e r iso lto  q u an to  p o tev a  g iovare  
a l l ’in c rem en to  e sv ilu p p o  d e lla  C o m m erc ia le”, p e r  cu i “ se n o n  erro , -  sc rive  a 
d o n  R u a  -  u n  g rande  av v en ire  di b en e  ci si p rep a ra  a  S m irn e ”, d ove  sarebbe 
s ta to  bene a rrivarc i p rim a143. T u ttav ia  vari p ro b lem i n o n  ta rd an o  a  riem ergere.

G ià  p r im a  d e lla  sua  v is ita , u n  se rio  m o tiv o  di p re o c c u p a z io n e  ch e  r ig u a r
d a v a  en tra m b e  le  case , e ra  la  s itu az io n e  fin an z ia ria , ch e  “ d es ta  d e lle  v e re  e 
se rie  a p p re n s io n i” , se  n o n  si p o n e  “ r ip a ro  a d  u n  fu tu ro  p ro ss im o  d isa s tro  irre- 
p a ra b ile ”144. S i se g n a la v an o  a lcu n i a ttr iti c o n  l ’A N M I. M e n tre  q u e s ta  si la 
m e n ta  a  v o lte  d i sp ese  ec c e ss iv e  p e r  m a te r ia le  sc o la s tico  e in tro d u c e  de i tag li, 
p e rc h é  il co n trib u to  p e r  q u es te  sc u o le  “è su p e rio re  [a qu ello ] c h e  e ssa  p assa  
a d  o g n i a ltra  s c u o la ”145, i sa le s ian i d i S m irn e , c o n  c a lc o li a lla  m an o , c e rc a 

139 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Nai - Cerruti, 17 febbraio 1906, lett. Chiesa - Nai, 1 e
5 marzo 1906.

140 In tutti i casi ci si preoccupa di conoscere come il terreno sia registrato presso il 
catasto: se si tratti di wacuf (o vacuf) (cf infra), oppure di mulch (proprietà libera, senza parti
colari vincoli). ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Chiesa - Nai, 1 marzo 1906 e 5 marzo 1906. Per 
perorare la causa dell’acquisto, pur mostrandosi disposto ad accettare la decisione del capitolo 
superiore, don Nai non manca di ricordare sia a don Cerruti che a don Rinaldi che il pareg
giamento della scuola salesiana di Valsalice è stato ottenuto grazie alla presenza dei salesiani 
a Smirne, per cui conviene fare dei sacrifici. ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Nai - Cerruti, 17 
febbraio 1906 e lett. Nai - Rinaldi, 17 marzo 1906.

141 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Nai - Cerruti, 17 febbraio 1906 e 15 marzo 1906.
142 In via Thrassa, anziché in via delle Rose. Cf Elenco Generale 1907, p. 78.
143 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Cerruti - Rua, 2 aprile 1907. Durante la sua visita, don 

Cerruti contribuì pure alla rielaborazione dei programmi scolastici per adeguarli meglio alle 
esigenze locali. Cf Programma degli Studi per i Corsi elementare e tecnico-commerciale. 
Torino, Tip. Sal., 55 p., cit. in Annali III 447-448. Cf pure al riguardo il breve pro memoria 
inviato a don Rua dall’ispettore, don Cardano. ASC F034 Medio Oriente Corrispondenza, Pro 
memoria, s.d.

144 ASC F693 Izmir - Smirne, Pro memoria riguardante le case di Smirne, s.n. [ma di 
don Chiesa], s.d. [ma verosimilmente del 1906], con vari all. che presentano il costo di ogni 
alunno, il bilancio preventivo e consuntivo, il progetto di acquisto della casa delle diaconesse, 
disegni sommari di parcelle di terreno.

145 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Bassi - Rua, 4 maggio 1909.
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v an o  di d im o s tra re  ai su p e rio ri d i T o rin o  il d iv a rio  e s is te n te  tra  l ’o ffe rta  del- 
l ’A N M I p e r  a llie v o  e il c o s to  rea le , “n o n  c o m p re so  q u an to  o cc o rre  ag li In se 
g n a n ti” 146. N o n o s ta n te  g li a iu ti d e l ca p ito lo  su p e rio re , il d eb ito  c re scev a , p er 
cu i si p ro p o n e v a  la  c h iu su ra  d e lla  sc u o la  co m m e rc ia le  ch e  im p e g n a v a  b e n  13 
sa les ian i p e r  u n  n u m e ro  r id o tto  d i a llie v i e  d i m a n te n e re  so lo  la  sc u o la  p o p o 
la re , “la  v e ra  u tile  e d  im p o r ta n te ” 147. L ’in te s a  t r a  d o n  C e rru ti  e  il c o m m . 
S ch ia p a re lli c e rc ò  d i r iso lv e re  a n c h e  q u e s to  p ro b lem a , m a  v i r iu sc ì so lo  in  
p arte , e  c iò  n o n  im p e d ì d i a n d a re  avanti.

S u l p ia n o  in te rn o , la  v ita  d e lla  c o m u n ità  sa le s ia n a  a d d e tta  a l la  sc u o la  
c o m m erc ia le  è p u re  tu rb a ta  in  q u eg li an n i d a lle  r iv a lità  f ra n co -ita lia n e , f in o  al 
p u n to  d a  ad d e b ita re  a d  e sse  l ’e v e n tu a le  c h iu su ra  d e lla  scuo la . Q u e s ta  sp in a  
v ie n e  a d  ag g iu n g e rs i ag li a ltr i m o tiv i d i p reo c cu p az io n e . N e ll’an n o  sc o la s tico  
1906-1907 , la  co m u n ità  è fo rm a ta  d a  d iec i c o n fra te lli ita lia n i, d u e  te d e sc h i e 
d u e  fra n ce s i, ch e  d iv e n tan o  tre  gli an n i su c c e ss iv i148. C h e  q u a lc o sa  n o n  v ad a  
tro p p o  b e n e  se n e  ren d e  co n to  a n c h e  d o n  C e rru ti d u ran te  la  sua  v is ita , m a  n o n  
se m b ra  d a rg li tro p p a  im p o rta n za , an z i ci sc h e rz a  so p ra 149. T u tta v ia , a lm en o  
a p p a re n te m e n te , le  co se  se m b ra n o  p eg g io ra re . Se “a  S m irn e  le  c o se  v an n o  
m a le ” , si d ic e  e  si sc riv e  ai su p e rio ri d i T o rin o  ne l 1909, c io è  so lo  d u e  ann i 
d o p o , sa re b b e  d a  a ttr ib u irs i  a l c o m p o rta m e n to  e a lle  im p ru d e n z e  d i a lc u n i 
c o n fra te lli f ra n ce s i ch e  “g o d o n o  n e l v ed e re  in tis ic h ire  la  scuo la . N o i s iam o  
Ita lian i, e ss i F ran cesi: il b en e  d e l l’Ita lia , d ico n o , è m a le  p e r  la  F ran c ia ; q u in d i 
b iso g n a  la v o ra re , p iù  ch e  si può , a lla  d e c a d e n z a  d e lle  o p e re  ita lia n e , d e lle  n o 

146 ASC F693 Izmir - Smirne, Promemoria riguardante le case di Smirne all.
147 Si fa pure notare che la chiusura della scuola commerciale sarebbe un modo per ta

stare l’opinione pubblica della colonia italiana nei confronti dei salesiani e per far pressione sul 
governo italiano perché aumenti il suo sussidio all’ANMI. Ma don Cerruti, in una postilla, ri
tiene queste considerazioni “utopia e parole”. Ibid. Inoltre, in seguito alla sua visita nel 1907, 
prese posizione per il mantenimento e il potenziamento di questa scuola. Cf supra. Meno di un 
anno dopo, la visita di don Rua e la visita straordinaria di don Bretto, confermano implicita
mente la volontà dei figli di don Bosco di mantenere quest’opera. ASC F038 Medio Oriente: 
Visite Straordinarie. Bretto: Relazione visita 1908.

148 Si tratta dei sac. Raffaele Coye e Alfredo Baron, cui si aggiunge don Enrico Riquier 
in qualità di confessore, ma residente alla scuola popolare. Vi è pure il ch. Martin Antonio, 
ascritto. (Si lascia il nome in italiano, così come appare in Elenco Generale 1907 e anni suc
cessivi). Don Coye e don Baron rientrarono presto in Francia dove morirono da salesiani (cf 
AIMOR, Scheda personale), mentre don Riquier venne nominato direttore a Cremisan (Pale
stina) nel 1909 e la sua partenza da Smirne produsse “dispiacere”. ACSI Smirne: Cronaca (2 
gennaio 1909 - 16 maggio 1919), 1° settembre 1909. Su don Riquier, cf F. D esramaut, 
L ’orphelinat Jésus Adolescent..., passim.

149 Scrive a don Rua: “I nostri buoni confratelli francesi [sono] ora in solluchero perché i 
loro superiori viaggiano in battello francese... Ma sì, bravi figliuoli...”, alludendo al viaggio 
Smirne - Costantinopoli fatto su una nave francese. ASC F693, Izmir - Smirne, lett. Cerruti - 
Rua, 2 aprile 1907. Sulle impressioni di don Rua e del visitatore straordinario, don Bretto, po
steriori di un anno, cf infra.
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stre  scu o le , p e r  fa r  f io rire  m a g g io rm e n te  g li is titu ti f ra n c e s i” 150. M a  i c o n fra 
te lli ita lia n i n o n  d e v o n o  e sse re  d a  m en o , s ta n d o  a d  ep iso d i r ip o rta ti d a lla  c ro 
n a c a  d i q u eg li an n i e  a d  u n a  te s tim o n ia n z a  p o s te r io re 151.

C o m e  se  tu tto  q u e s to  n o n  b a s ta sse , d ie c i g io rn i d o p o  la  m o rte  d i d o n  
R u a , d o n  C e rru ti, ch e  e ra  s ta to  l ’in te rlo cu to re  p r iv ile g ia to  d e l l’A N M I, il p ro 
m o to re  d e lla  p re se n z a  sa le s ian a  a  S m irn e , e il suo  so s ten ito re  p iù  co n v in to , 
c e d e  le  a rm i, ch ied e n d o  al p re fe tto  g en e ra le , d o n  R in a ld i, la  su a  so s titu z io n e  
n e l tra tta re  i p ro b lem i re la tiv i a lle  d u e  case  iv i e s is te n ti152.

A  q u es te  a lte rn e  v ic e n d e  d i S m irn e , fan n o  r isco n tro  in  q u eg li s te ssi ann i 
q u e lle  d i C o s tan tin o p o li, d o v e  i fig li d i d o n  B o sco  r im a n g o n o  a  lu n g o  in  fase  
d i a s se s tam e n to , a lla  r ic e rc a  di u n a  sed e  d e fin itiv a  e p iù  ad a tta , p a ssan d o  r ip e 
tu ta m e n te  d a  m o m e n ti d i e u fo ria  a  m o m e n ti d i sco n fo rto , so p ra ttu tto  p e r  l’a l
te rn a rs i d e lle  n o tiz ie  re la tiv e  al co n se g u im e n to  de l f irm an o  im p e ria le , se n za  il 
q u a le  la  s itu az io n e  rim a rre b b e  p rec a ria , lo  sv ilu p p o  co m p ro m e sso  e l ’a v v e 
n ire  incerto .

150 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. Gusmano - Cerruti, 3 settembre 1909. Don Gusmano 
Carlo (1880-1949) fu catechista alla scuola commerciale dal 1906 al 1910. Nella sua lettera 
mette in causa in modo specifico don Coye e don Baron, “interamente interessati per le scuole 
francesi”, presso le quali del resto esercitano il ministero sacerdotale e insegnano il cate
chismo. Ad essi addebita le dicerie sulla chiusura della scuola e sui rapporti non buoni con 
l’ANMI. Ricorda le indicazioni dell’ispettore don Nai sul “pericolo della relazione intima coi 
Sionisti” [i religiosi della scuola francese N.S. di Sion, dove esercitavano i due confratelli], ma 
ritiene pure che “con don Chiesa si sono fatti molti passi indietro”. Del resto, don Cerruti 
stesso aveva espresso delle riserve sul governo di don Chiesa: cf supra. Don Gusmano, che 
scrive alla vigilia del nuovo anno scolastico (1909-1910), si lamenta pure del ritardo nell’ar
rivo di alcuni insegnanti (salesiani) e del direttore stesso, concludendo con amarezza: “Fa male 
al cuore vedere la scuola di Smirne avviarsi alla rovina”. Don Rua, durante la sua visita a 
Smirne nel 1908, toccò il tema della concordia tra confratelli e congregazioni di diversa nazio
nalità e mentalità, ma la lettera di don Gusmano, posteriore, sembra dimostrare che le sue pa
role non ottennero del tutto l’effetto desiderato. Cf infra.

151 Così il direttore, don Chiesa, si unì agli altri superiori religiosi italiani e al console ita
liano nel boicottare l’accoglienza del nuovo arcivescovo, mons. Giannantonio Zucchetti, cap
puccino italiano, al consolato francese, da dove partiva il corteo ufficiale verso il palazzo arci
vescovile. Inoltre, pochi giorni dopo, in occasione della festa di s. Espedito, con la partecipa
zione del nuovo arcivescovo e del console francese, si accoglie l’invito rivolto alla banda della 
scuola popolare, a condizione “che vi siano parecchie bandiere italiane” e “che il Vescovo sia 
salutato con la marcia reale italiana”, pur non disdegnando di suonare anche la Marsigliese. 
ACSI Smirne: Cronaca, 17 e 24 aprile 1910. Dei salesiani di Smirne di alcuni anni dopo 
(1919-1922) si dirà, riferendo i ricordi di un exallievo: “Sono [...] assai nazionalisti e adottano 
un atteggiamento ostile a quanto non è italiano [...] invitando i ragazzi [...] a parlare soltanto 
italiano e ad evitare le lingue locali...”. L. M issir Reggio Mamachi di Lusignano, Appunti fa 
miliari: Smirne... , p. 35.

152 ASC F693 Izmir - Smirne, lett. [appunto] Cerruti - Rinaldi, 16 aprile 1910. In essa ri
corda che entro il 20 aprile scade il tempo utile per disdire la convenzione per Smirne. Non se 
la sente più di continuare, per cui tiene l’incartamento a disposizione del nuovo incaricato, di
sposto a fornigli tutti i chiarimenti di cui avrà bisogno.
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P o ch i m e si d o p o  l ’av v io  d e lla  scuo la , c i si re n d e  co n to  d e lla  n e c e s s ità  di 
p ro v v ed e re  ra p id a m en te  a  lo c a li p iù  sp a z io s i e  p iù  ad a tti, e  l ’isp e tto re  n e  con - 
v ie n e 153, ta n to  p iù  ch e  il m in is te ro  d eg li A ffa ri es te ri r ico n o sc e  u ffic ia lm e n te  
la  “ S cu o la  d e i S a le s ia n i a  C o s ta n tin o p o li” e v en g o n o  im p a rtite  is tru z io n i a l
l ’am b a sc ia ta  d ’I ta lia  “a ff in ch é  p re se n ti la  su d d e tta  sc u o la  co m e  la  c o n tin u a 
z io n e  d e ll’a ltra  g ià  e s is te n te  in  P an c a ld i e p ro cu ri [che] co m e  ta le  v e n g a  r ic o 
n o sc iu ta  da l G o v ern o  im p e r ia le ” 154. T u ttav ia , l ’a m b a sc ia ta  fa  su b ito  sa p ere  a 
R o m a  ch e  è m e g lio  so p rassed e re  a d  o g n i p ra tica , a  m e n o  ch e  si s ia  o b b lig a ti a 
fa rlo  d a  p a rte  d e lle  a u to rità  o tto m an e . C iò  n o n  im p e d isc e  ch e  la  sc u o la  fu n 
z io n i se n za  tro v a re  o p p o s iz io n e 155.

L a  ric e rc a  di u n a  sed e  p iù  ad a tta  v a  av a n ti d i p a ri p asso  co n  il p ro g e tto  
d e ll’a p e rtu ra  d e lla  se z io n e  d i a r ti e m e stie ri p e r  la  q u a le  si p re se n ta n o  in a sp e t
ta tam en te  b u o n e  p ro sp e ttiv e , d o v u te  a l l ’o p e ra  d e l l’in fa tic a b ile  m ons. B one tti. 
In fa tti, in  se g u ito  a l la  re c e n te  s c o m p a rsa  d e l b a n c h ie re  B a rto lo m e o  G iu sti-  
n ia n i156 ch e  h a  co s titu ito  la  m o g lie , n o b ild o n n a  M a tild e 157, e re d e  u n iv e rsa le  
“c o n  rac co m a n d a z io n e  a lla  s te ssa  d i im p ieg a re  m e zz o  m ilio n e  d i fra n ch i d e l
l ’e re d ità  in  o p ere  d i b e n e f ic e n z a ” , q u e s ta  se m b ra  o r ien ta rs i a lla  “ fo n d az io n e  
d i u n  r ic o v e ro  p e r  la  g io v e n tù  e s p o s ta ” . M ons. B o n e tti, in te rv e n e n d o  in d ire t
ta m en te  e d isc re ta m en te , su g g e risce  d i im p ie g a re  a lm en o  m e tà  d e lla  so m m a 
“n e lla  fo n d az io n e  d i u n  O sp iz io  d i a r ti e m e s tie ri p e r  p o v eri g io v a n i” e la  p ro 
p o s ta  v ien e  a c c e tta ta  in  lin e a  d i p r in c ip io , m a  su ss is to n o  d iv e rg e n ze  su lle  m o 

153 ACSI, Costantinopoli: Cronaca, 9 marzo 1904.
154 ASC F459 Istanbul, lett. Fusinato - Marenco, 25 marzo 1904 (copia). G. Fusinato era 

il sottosegretario di stato agli Affari esteri. Analoga comunicazione aveva trasmesso all’ANMI 
e questa, a sua volta, l’aveva trasmessa a don Rua. ASC F459 Istanbul, lett. Fusinato - ANMI,
25 febbraio 1904 (copia), lett. di Pralormo - Rua, 29 marzo 1904. V. di Pralormo era il vice se
gretario generale dell’ANMI. Cf pure ASC A4520548 e A4520549 Corrispondenza con ispet
tori, lett. Rua - Nai, 8 e 30 marzo 1904. Mostrando una certa soddisfazione per le notizie giun
tegli, don Rua riconosce che a Costantinopoli le scuole “vanno avanti, ma adagino”. Spera però 
che nel 1905 si possa iniziare la scuola di arti e mestieri prevista dalla convenzione con 
l’ANMI.

155 ASC F459 Istanbul, lett. Fusinato - Marenco, 25 marzo 1904.
156 Deceduto l’8 novembre 1903 a 82 anni. Discendente di un ramo di un’insigne fami

glia veneta stabilitasi a Costantinopoli fin dal tempo delle Crociate, quando nel XIII sec. un 
Giustiniani (Pantaleone) fu nominato patriarca latino della città. Cf Dizionario Enciclopedico 
Italiano. Roma, Istituto della Enciclopedia Italiana 1956, vol. V, p. 453. Con la conquista otto
mana del 1453, molte famiglie venete e genovesi ivi residenti trovarono rifugio nelle isole del
l’Arcipelago (Chio, Tinos, Naxos ecc.), ma ritornarono a Costantinopoli (o a Smirne) nei sec. 
XVIII e XIX. In quest’ultimo secolo un Giustiniami (Ignazio) fu vescovo di Tinos e Myconos. 
Cf R. M a r m a r a , Précis Historique..., pp. 70-71 e Id . Gli Italiani di Costantinopoli..., p. 62. 
V. D e l  G io r n o , nella sua opera Esquisses sur la latinité de Constantinople, (AVAI, pro. man., 
pp. 709), precisa che la famiglia Giustiniani era originaria di Chio. Ibid., p. 671.

157 Matilde (o Metilde) Dracopoli (1844-1931). L’antica, illustre famiglia Dracopoli si 
estinse nel 1977. Cf V. D e l  G io r n o , Chroniques..., I, p. 81.
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d a lità  d e lla  re a liz z a z io n e 158. S en za  sc o ra g g ia rs i, il v e sc o v o  in s is te  e se m b ra  
f in a lm e n te  r iu sc ire  n e ll’in te n to  d i fa re  a c ce tta re  l ’is titu z io n e  d i “u n ’o p e ra  re li
g io sa , lib e ra  d a  o g n i in g e re n z a  se c o la re ”, ch e  a ss icu ri n o n  so lo  la  p e rp e tu a 
z io n e  d e l la  m e m o ria  d e l d e fu n to  m a rito , m a  p u re  “la  d ip e n d e n z a  e so rv e 
g lia n za  d e l l’O rd in a rio  e d i u n a  C o m m iss io n e  a  cu i i S a le s ian i a v re b b e ro  reso  
ra g io n e  d e l l’a m m in is tra z io n e ” . L ’isp e tto re  d o n  N ai, in te rp e lla to , e in te rp re 
ta n d o  il p en s ie ro  d i d o n  R ua , fa  sap ere  ch e  i sa les ian i n o n  so n o  co n tra ri a d  in 
te s ta re  l ’o sp iz io  a lla  m e m o ria  d i B a rto lo m e o  G iu s tin ia n i, a  c o n d iz io n e  ch e  
“l ’o ffe rta  [sia] su ffic ie n te  a l l’im p ian to  co m p le to  d e ll’is t i tu to ” , ch e  q u es to  sia  
d i lo ro  p ro p rie tà  e ch e  an c h e  l ’am m in is tra z io n e  s ia  in d ip e n d en te . M ons. B o 
n e tti n o n  o b ie tta , m e n tre  c o n tin u a  l ’o p e ra  d i c o n v in c im e n to  d e lla  v e d o v a 159.

In iz ia  in ta n to  la  r ic e rc a  d i u n  sito  ad a tto , v is itan d o  “p a re cch ie  lo c a li tà ” .
Il v e s c o v o  e d  a ltr i sp in g o n o  a  fa re  p re s to , c o n ta n d o  su l r im b o rso  d a  p a rte  
d e lla  v e d o v a  G iu s tin ian i, m a  l ’isp e tto re  n o n  h a  i so ld i e n o n  è a ffa tto  s icu ro  
ch e  i su p e rio ri di T o rin o  s ia n o  in  g rad o  o  d isp o s ti a d  av a n z a re  la  so m m a r i
ch ies ta , n o n o s ta n te  i v an tag g i d e riv a n ti d a l m e tte rs i in  p ro p rio  q u an to  p rim a , 
ta n to  p iù  ch e  le  c o n d iz io n i d e lla  b e n e fa ttr ic e  n o n  se m b ra n o  co s ì r ig id e 160.

N el f ra tte m p o  riem erg o n o  le  r iv a lità  fra n c o -ita lia n e  e  la  f ig u ra  de l p ad re  
L obry . M e n tre  si s ta n n o  p ro sp e tta n d o  d iffic o ltà  fin an z ia rie , e a l l ’isp e tto re  n o n  
re s ta  ch e  rac c o m a n d a re  “p reg h ie re  e ra s se g n a z io n e ”, p u r  sp e ra n d o  in  u n  a iu to  
d a  p a rte  de l g o v e rn o  e d e lla  c o lo n ia  ita lia n a 161, m ons. B o n e tti in fo rm a  ch e  il 
p a d re  L o b ry  d isp o rre b b e  d i u n a  so m m a e an c h e  d i u n a  ca sa  ch e  p o treb b e ro  
e sse re  m e sse  a  d isp o s iz io n e , a  co n d iz io n e  ch e  il d ire tto re  fo sse  fra n c e se  e ch e  
si in n a lz a sse  la  b a n d ie ra  fra n ce se . C o n c re ta m e n te  p e rò , b e n c h é  il re lig io so  
la z z a r is ta  si m o stri m e n o  r ig id o  de l p rev is to , il r ila n c io  d e l p ro g e tto  d i a p e r 

158 ASC F459, Istanbul, lett. Nai - Rua, 4 aprile 1904. In essa si precisa che l’interme
diario è il superiore dei frati minori, il p. Adriano Ridolfi (t 1908), “col quale la vedova si con
fida”. Non solo fu lui a suggerirle l’opera salesiana, ma fu sempre “largo di consigli”, per cui 
venne considerato dai salesiani di Costantinopoli “insigne benefattore”. ACSI Costantinopoli: 
Cronaca, 17 gennaio 1908. Tuttavia, quando si tratta di decidere in vista dell’acquisto di un 
edificio ed iniziare, la signora Giustiniani esita. Non sembra estraneo al fatto l’intervento del 
suo legale e procuratore, l ’avv. Giovanni Rosasco, un noto professionista della colonia italiana 
presso cui godeva di ottima fama, benevolo verso i salesiani e favorevole al progetto dell’o
spizio, “cattolico, ma non praticante, e [...] di sentimenti italianissimo”. Avrebbe suggerito di 
“farne legale cessione al Governo Italiano onde assicurarne l ’esistenza, pur chiamando i Sale
siani alla direzione”. ASC F459 Istanbul, lett. Nai - Rua, 4 aprile 1904.

159 Ibid.
160 Due località in particolare sembrano “molto indicate allo scopo, ciascuna della superi- 

ficie di settemila metri quadrati con sufficiente fabbricato per bene iniziare l’Ospizio”, con 
prezzi e condizioni d’acquisto diversi. Ibid.

161 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 9 marzo 1904 e ASC F459 Istanbul, lett. Nai - Rua,
4 aprile 1904, dove precisa che senza un sussidio governativo annuo, “sarà un affare serio tirare 
avanti”.
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tu ra  d i u n a  sc u o la  d i a rti e m e stie ri d a  p a rte  de i F ra te lli d e lle  sc u o le  c r is tian e  
fa  ca d e re  la  p ro p o s ta 162.

C iò  n o n  to g lie  ch e  se ne p re se n tin o  a ltre  e ch e  si ce rch i se riam en te  un a  
n u o v a  s is tem az io n e  p er il n u o v o  an n o  sco lastico . Il co n te  C o rb e lli, p res id e  d e l
le  scuo le  co m m erc ia li, p ro p o n e  la  ce ss io n e  ai sa lesian i de lle  “q u a ttro  scuo le  e le 
m en ta ri [ ita lian e ] a ttig u e  a lle  c o m m e rc ia li” , is titu e n d o  u n  sem iconv itto . C re 
sce reb b e  il n u m e ro  d eg li a lliev i, a ttiran d o  an c h e  i lo n tan i ch e  freq u en ta n o  sc u o 
le  s tran iere , e ne g u ad ag n ereb b e ro  pu re  le  scuo le  co m m erc ia li, m a  so p ra ttu tto  “ i 
rag azz i sa reb b ero  p iù  racco lti e  p e r  c o n seg u e n za  a tten d e re b b ero  d i p iù  a llo  s tu 
d io ” [...] e “no i av re m o  d i ch e  v iv e re  e d  u n  ca m p o  v as to  p e r fa re  de l b e n e ”163.

P e r  q u an to  r ig u a rd a  la  n u o v a  sede, se m p re  p ro v v iso ria , le  p ra tic h e  p er 
l ’a ffitto  s tan n o  p er co n c lu d e rsi, q u an d o  m ons. B o n e tti fa  sap ere  ch e  la  v ed o v a  
G iu stin ian i o ffre  ai sa lesian i u n a  ca sa  ne l cen tro  di P era  co n  u n  g ran d e  g ia r
d ino , a  p a rtire  da l 1° o ttobre . D i q u es to  d o n o  in a tte so  si in fo rm an o  su b ito  i su 
p erio ri d i T o rin o  e l ’isp e tto re 164 ch e  p o trà  g iu n g e rv i so ltan to  tre  m esi dop o , 
g iu sto  in  te m p o  p e r  la  v o ltu ra , o n d e  ev ita re  che  i co n fra te lli r im a n g an o  senza  
casa  e la  scu o la  sen za  sed e  al m o m e n to  d i d o v e r  in iz ia re  il n u o v o  an n o  sco la- 
s tico 165. T u ttav ia , n o n o sta n te  le  ap p a ren ze , d o n  N ai si illu d ev a  d i p o te r  c o n c lu 
dere  rap idam en te . N o n  av e v a  fa tto  i co n ti c o n  le  leg g i o tto m an e , se n za  co n tare  
che  l ’im p ro v v isa  sc o m p arsa  d i m ons. B o n e tti il 19 agosto , a v e v a  la sc ia to  u n  
v u o to  d iffic ilm en te  co lm a b ile 166.

162 Ibid. Don Nai riscontra che il p. Lobry è meno nazionalista di quanto pensasse. Non 
parla “né di protettorato né di bandiera”, anzi dice chiaramente che l’ospizio salesiano 
“avrebbe dovuto essere internazionale”. Tuttavia la somma disponibile verrebbe devoluta ai 
Fratelli delle scuole cristiane.

163 Ibid. Analoga proposta sulla cessione ai salesiani delle “scuole elementari gratuite per 
Italiani poveri” verrà fatta ulteriormente, ma viene ritenuta inaccettabile senza sussidi governa
tivi. Da parte sua l’ambasciatore italiano continua ad interessarsi per mantenere il sussidio che 
era attribuito alla scuola Pancaldi. ASC F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rua, 14 febbraio 1905.

164 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 5 giugno 1904.
165 Ibid., 12 settembre 1904.
166 Don Nai, a nome di don Rua, inviò un sentito messaggio di cordoglio al vicario gene

rale, mons. Borgomanero: (testo in italiano in V. D e l  G io r n o , Chroniques..., III, pp. 801-802). 
Alla sua morte, mons. Bonetti lasciò ai salesiani un lascito di lire turche 4000. ACSI Costanti
nopoli: Cronaca, 19 agosto 1904. Don Nai parla di 70000 franchi. ASC F459 Istanbul, appunto 
Nai [verosimilmente destinato a don Rinaldi], s.d., [ma posteriore al 25 luglio 1905]. Una terza 
fonte più tardiva parla di circa 80000 lire. ASC F819 Cronache, Istanbul, Costantinopoli: Isti
tuto Bartolomeo Giustiniani, estratto da una pubblicazione dell’ANMI, di cui non sono ripor
tati né il titolo né la data, ma verosimilmente del 1912, p. 11, cit. Bollettino ANMI. Se le cifre 
sono esatte, la lira turca (L.T.) avrebbe corrisposto a lire italiane (Lit.) 22,5 o franchi (fr.) 17,5. 
ASC F693, Izmir - Smirne, Pro memoria Smirne 1906, all. e ACSI Costantinopoli: Cronaca,
10 luglio e 28 settembre 1907. Risulta tuttavia a volte l’uso indistinto di franchi o lire, al tasso 
di 23 fr. o Lit. per una L.T. Cf, ad es., ASC F459 Istanbul, lett. Borino - Rinaldi, 26 ottobre 
1908 e 24 febbraio 1909, e lett. Borino - Ferrari, 7 agosto 1909.
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10. L ’interminabile imbroglio delle leggi ottomane

M e n tre  l ’isp e tto re  e i co n fra te lli so n o  tu tti co n ten ti p e r  av e r  tro v a to  n e lla  
s ig n o ra  G iu s tin ia n i lo  s tru m e n to  d e lla  P ro v v id e n z a  p e r  l ’a p e r tu ra  d e lla  s e 
z io n e  d i a rti e m e stie ri, a lla  q u a le  il p r im o  o rfa n o  v ie n e  isc ritto  il 1° se tte m b re  
e a ltr i ne i g io rn i su c c e ss iv i167, so rg o n o  su b ito  d iffic o ltà  e c o m p lic az io n i in a t
te se  p e r  la  v o ltu ra  ch e  è tu tto ra  in  a lto  m a re  q u an d o  i sa les ian i si tra s fe risc o n o  
n e lla  n u o v a  ca sa  il 2 7  o tto b re 168. B iso g n a  r ico rre re  a d  a s tu z ie  e f in z io n i g iu r i
d ic h e  p e r  a g g ira re  g li o s ta co li f ra p p o sti d a lla  leg g e , p ro c e d e n d o  a  u n a  “f in ta  
v e n d ita ” ch e  im p e d isc a  u n  g io rn o  o  l ’a ltro  l ’in c a m e ra m e n to  p u ro  e se m p lic e  
d a  p a rte  d e lle  a u to rità  o tto m a n e 169.

S i t r a t ta  q u in d i d i p ro c e d e re  ra p id a m e n te  e , a p p a re n te m e n te ,  tu t to  
se m b ra  r iso lv e rs i n e l m o d o  d e s id e ra to 170, ta n to  c h e  d o n  R u a  si c o m p iac e  co n

167 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 1° e 12 settembre 1904.
168 Ibid., 27 ottobre 1904. La casa è ubicata a Pera - Agha Hamam, via Ieni-Mahallè, n. 

14. Cf Elenco Generale 1906, e anni successivi. I salesiani vi rimarranno fino al 1910 quando 
si trasferiranno al nuovo istituto.

169 ASC F459 Istanbul, lett. Nai - Rinaldi, 13 settembre 1904. Cf supra. Con essa, i supe
riori di Torino vengono informati della legge, la quale “stabilisce che siano devoluti allo Stato 
tutti gli immobili di chi muore senza lasciare prole o coniuge”, escludendo quindi i religiosi 
che fossero o diventassero proprietari dal diritto di cedere per testamento, ritenuto nullo, i loro 
beni immobili. Questo ed altri cavilli vengono spiegati in dettaglio dal legale della signora Giu
stiniani e si fanno alcuni nomi di persone di fiducia, residenti in Italia o a Costantinopoli, ai 
quali verrebbero legalmente trasferiti gli immobili oggetto della donazione, dietro una “dichia
razione che l ’acquirente è solo un prestanome, ma che i veri proprietari siamo noi”. A tal fine si 
sollecitano le procure necessarie, legalizzate. Tutto “è urgentissimo”. Questa lettera si conclude 
con un nota amara: “Il testamento di mons. Bonetti in favor nostro vale nulla”, perché ha no
minato erede “l’Istituto d’arti e mestieri di D. Bosco”, anziché una persona fisica. Si conta tut
tavia sulla bontà dei parenti i quali “hanno scritto che rispetteranno la ultima volontà del de
funto”. E fu quanto avvenne. ACSI Costantinopoli: Cronaca, 6 febbraio 1905 e ASC F459 
Istanbul, appunto Nai [verosimilmente destinato a don Rinaldi], s.d. Sul lascito di mons. Bo
netti, cf pure ASC F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rua, 14 febbraio 1905 e lett. Borgomanero - 
Rua, 22 marzo 1905. Mons. Giuseppe. Borgomanero, che si firma “Cooperatore Salesiano”, 
era il vicario generale di mons. Bonetti.

170 La signora Giustiniani avrebbe addirittura pagato di sua borsa le spese della voltura e 
don Nai avrebbe preso possesso degli immobili, stimandoli “atti a dar principio alla divisata 
scuola” (di arti e mestieri). Gli immobili sono: una casa in muratura, via Ieni-Mahallè, n. 14; 
un attiguo terreno di 4200 picchi quadrati (= 3150 mq., essendo il picco 0,75 mq.); una casetta 
in legno, via Touloumba, n. 4. Cf ASC F459 Istanbul, Dichiarazione Nai di accettazione della 
donazione e relative clausole, novembre 1904. (Testo in calligrafia, pronto per la firma, ma con 
data incompleta e senza firma, il che lascia intendere che non si sia giunti a una conclusione 
definitiva, come risulta effettivamente dal seguito dei fatti, e nonostante che la cronaca della 
casa riporti che “il giorno 2 novembre [1904] si fece la voltura del terreno sul nome della 
Sig.ra Casaretto”. ACSI Costantinopoli: Cronaca, Novembre 1904. Sull’identità della sig.ra 
Casaretto, cf infra. Questa dichiarazione è ricca di informazioni interessanti: 1. La donazione 
mira non solo alla creazione della scuola per artigiani, ma pure, in avvenire, di una per stu
denti, secondo la prassi salesiana. 2. L’apertura deve avvenire rapidamente, ma poi la scuola
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l ’isp e tto re  “p e r  l ’a c q u is to  d i C o s tan tin o p o li se n za  b iso g n o  d i a ltre  p ro c u re ” e, 
in  seg n o  d i r ico n o sc en z a , fa  sp e d ire  “ il D ip lo m a  d i C o o p e ra tr ice  a lla  S ig n o ra  
G iu s tin ia n i” 171.

S icu ri di e s se re  o rm ai tran q u illi, i f ig li d i d o n  B o sco  n o n  h an n o  d a  p e n 
sa re  ch e  a l l ’e d u c a z io n e  de i lo ro  a lliev i, so p ra ttu tto  q u e lli d e lla  n a sc e n te  se 
z io n e  d i a r ti e  m e stie ri, “ l ’u n ic a  ne l su o  g en e re  in  tu tta  C o s ta n tin o p o li” , che 
“ in c o n tra  le  s im p a tie  d i tu t t i” e p e r  la  q u a le  “ le  d o m a n d e  d i isc r iz io n e  c re 
s c o n o  d i g io rn o  in  g io rn o  e fa  p e n a  d o v e r  r is p o n d e re  n e g a t iv a m e n te ” 172. 
Q u e s ta  se z io n e  si a ff ia n c a  a lla  sc u o le tta  e lem e n ta re , m a  d ev e  su b ito  a ffro n ta re  
il d isa g io  ca u sa to  da l r ita rd o  d i a lcu n i m e si n e l l’a rr iv o  de i cap i lab o ra to rio , 
p e r  c u i il d ir e t to re  d o n  M a lg a ro li  se  n e  la m e n ta  f o r te m e n te 173. T u tta v ia , 
m e n tre  la  s itu az io n e  sc o la s tica  si n o rm a liz z a  ne l g iro  d i a lcu n i m esi, r im a n e  
ir r iso lto  il p ro b le m a  d e lla  v o ltu ra  e a n c o r  p iù  q u e llo  d e l l ’ac q u is to , a  sp ese  
d e lla  G iu s tin ian i, d i u n  p a laz zo  ad ia c e n te  al c o rtile  o, in  segu ito , d i in iz ia re  
u n a  e v e n tu a le  n u o v a  co s tru z io n e , la sc ian d o  in  tu tti am arezza , s tizz a  e  p re o c 
cu p az io n e . È  u n  a lte rn a rs i d i n o tiz ie  b u o n e  e ca ttiv e . O g g i tu tto  se m b ra  r i
so lto , l ’in d o m a n i ci si r itro v a  a l p u n to  d i p a rte n za , m e n tre  la  s ig n o ra  G iu s ti
n ia n i p rem e  e a  v o lte  si im p a z ien tisce , f in o  a  m in a cc ia re  d i ro m p e rla  c o n  i sa 
le s ia n i se n o n  si m u o v o n o  rap id a m en te . S o lo  d o p o  la  fe lice  co n c lu s io n e  de lle  
p ra tic h e  d e lla  v o ltu ra  f it t iz ia  a  n o m e  d e lla  c o n te s sa  C a llo r i d i V ig n a le  e la  
p ro c u ra  d a  e s sa  r ila sc ia ta  in  fav o re  d i d o n  M a lg a ro li e d o n  N ai ch e  p o sso n o

dovrà svilupparsi. 3. L’istituto deve avere e mantenere sempre il carattere italiano, “a utilità 
principalmente di italiani”. 4. La “donante” rinuncia ad ogni rivendicazione su quanto ha do
nato e verrà liberata da ogni possibile molestia a questo riguardo, mentre il “donatario” riceve
il dono nell’attuale stato di cose, evitando ogni possibile recriminazione, anche in avvenire. 
5. Se lo sviluppo della scuola lo richiederà, i salesiani sono autorizzati a vendere per trasferirsi 
altrove, a meno che la scuola di arti e mestieri disponga di un edificio proprio, eretto a spese 
della donante. In questo caso non si potrà vendere, ma vi potrà essere una scuola principale e 
una succursale. 6. Se la scuola non venisse aperta o non continuasse, il donatario e i suoi suc
cessori potranno tenersi gli immobili donati, ma dovranno rimborsare alla donante il quinto del 
valore dei medesimi. 7. Se il caso contemplato al n. 6 dovesse verificarsi dopo la morte della 
signora Giustiniani, questa somma o gli immobili equivalenti non verrebbero donati agli eredi, 
ma al goveno italiano a favore della scuola femminile tenuta dalle suore dell’immacolata Con
cezione d’Ivrea.

171 ASC A4520552 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Nai, 31 ottobre 1904.
172 ASC F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rua, 14 febbraio 1905.
1731 capilaboratorio designati per la sartoria e la calzoleria attendono inizialmente l’occa

sione del battello (ASC A4520553 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Nai, 24 di
cembre 1904), ma poi vengono trattenuti a Smirne dal direttore don Calvi, per cui l’ispettore è 
costretto a mandare da Betlemme un capo sarto di ricambio nella persona del sig. Gilli Luigi, 
arrivato il 31 gennaio 1905, mentre il capo calzolaio, Mariano Teobaldo, arriverà da Smirne il
28 febbraio. ACSI Costantinopoli: Cronaca, 31 gennaio e 28 febbraio 1905. Quanto è accaduto 
viene ritenuto “grave” e l’apertura di un solo laboratorio “una buffonata”. ASC F459 Istanbul, 
lett. Malgaroli - Rua, 14 febbraio 1905.
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ag ire  l ib e ra m e n te 174, le  a c q u e  si q u e tan o , m a  so lo  m o m e n ta n ea m en te . L a  G iu 
stin ian i r in u n c ia  a l l ’a c q u is to  d e l p a la z z o  p e r  m o tiv i le g a ti a llo  s ta tu to  de l te r 
re n o  su l q u a le  è c o s tru ito 175, m a  i sa les ian i so n o  co m u n q u e  d ec is i a  sv ilu p p a re  
la  lo ro  o p e ra , o  in g ra n d e n d o  la  c a sa  e s is te n te  o  c o s tru e n d o  su l te rre n o  a n 
nesso . L’a ss illo  m a g g io re  se m b ra  q u e llo  d i rep e rire  i fo n d i n ec essa ri, p e r  cu i
il c a p ito lo  su p e rio re  au to riz z a  l ’isp e tto re  a  u til izz a re  u n a  p a rte  de l la sc ito  di 
m ons. B o n e tti176. In te rv ie n e  a  q u e s to  p u n to  la  G iu s tin ian i co n  u n a  n u o v a  p ro 
posta : in  u n  p rim o  m o m e n to  è d isp o s ta  a  v en d e re  u n a  “ g ran d e  p ro p rie tà ” e ce-

174 ASC F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rua, 14 febbraio 1905. Per la voltura si era pen
sato, come prestanome, alla signora Caterina Porcello, cittadina italiana, moglie del sig. Gio
vanni Battista Casaretto, assicuratore, uno dei notabili della comunità latina di Costantinopoli. 
(Cf R. Marmara, Gli Italiani di Costantinopoli..., p. 59 e V. D e l  G io r n o , Chroniques..., III, p. 
873), che viene presentata alla Giustiniani come persona di fiducia, ma poi, quando si prospetta 
pure l’acquisto, a spese della medesima, di un palazzo adiacente al cortile, viene suggerito di 
trovare “una persona nobile, ricca e [...] residente in Italia”, che potrebbe essere “qualche pa
trizia torinese, oppure qualcuno di casa Savoia”, pratica già in atto “per molte istituzioni ita
liane” da parte di sua altezza il Duca di Genova. Don Rua, sollecitato, esclude il ricorso a “fa
miglie principesche” e pensa invece alla contessa Emanuela Beccaria Incisa di Santo Stefano, 
moglie del conte Ranieri Callori di Vignale che, con l’accordo del marito, accetta, portandosi 
come acquirente (prestanome) di quanto offerto dalla Giustiniani ai salesiani, nei confronti dei 
quali sottoscrive una procura perché i designati agiscano a nome suo. Cf, oltre alla lettera citata 
di don Malgaroli e alla postilla annessa, ASC A4520532 Rua: Corrispondenza con ispettori, 
lett. Rua - Nai, 22 marzo 1905 e ACSI Costantinopoli: Cronaca, novembre 1905, gennaio-feb
braio 1906, passim. La procura viene stilata a Torino dal notaio Carlo Faà di Bruno il 22 no
vembre 1905, in favore di don Malgaroli e don Nai che diventano così legalmente i procuratori 
della contessa nell’impero ottomano. Da parte sua, don Rua firma lo stesso giorno una scrittura 
privata su carta bollata, controfirmata dalla stessa contessa, con la quale, in quanto superiore 
dei salesiani, assume la piena responsabilità dell’uso che verrà fatto della procura e si impegna 
a rispondere di eventuali molestie che ne dovessero derivare. La contessa, a sua volta, rico
nosce la piena proprietà dei salesiani, declinando ogni eventuale pretesa sua o degli eredi al ri
guardo. Analoga procura, benché con un mandato meno esteso, verrà rilasciata dalla contessa 
Callori di Vignale a don Luigi Borino, direttore a Costantinopoli, il 4 febbraio 1911. (Docu
menti offerti recentemente dagli eredi della famiglia Callori di Vignale all’Archivio Salesiano 
Centrale, ora in ASC F459 Istanbul).

175 ASC F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rua, 5 maggio 1905. La legge turca, basata sul 
diritto islamico, comporta vari tipi di beni immobili con statuto e vincoli diversi che incidono 
sulla possibilità e la natura stessa della transazione e sul susseguente uso. La signora Giusti
niani è ben intenzionata, ma si mostra sempre prudente per non compromettersi e compromet
tere gli altri con le autorità ottomane. Così si possono spiegare le sue ripetute tergiversazioni. 
Inspiegabilmente invece, i salesiani, bloccati nell’ampliamento dell’edificio esistente, cerche
ranno di nuovo di comprare per conto loro lo stesso palazzo, rinunciandovi poi definitiva
mente, sia per mancanza di soldi che per la piega degli avvenimenti. ACSI Costantinopoli: 
Cronaca, 2 aprile 1907.

176 ASC F459 Istanbul, appunto Nai, s.d., ma posteriore al 25 luglio 1905, giorno in cui 
venne data l’autorizzazione per “innalzare di uno o due piani la nostra casa esistente, ovvero 
comprando una piccola casa che trovasi addossata alla nostra”. A tal fine, e per ottenere il per
messo legale di costruzione, don Malgaroli manda a don Rinaldi una bozza di dichiarazione da 
far firmare dalla contessa Callori di Vignale. ASC F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rinaldi, 19 
febbraio 1906.
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d ern e  il r ica v a to  ai f ig li d i d o n  B o sco , m a  p o i p e n sa  d i ce d e re  lo ro  la  s te ssa  
p ro p rie tà , q u a lo ra  essi p en sasse ro  d i c o s tru ire  c o n  i so ld i d i m ons. B o n e tti. In  
o g n i ca so , l ’is titu to , ch e  p o treb b e  c o n te n e re  “u n a  c in q u a n tin a  d i rag a zz i in 
te rn i”, d o v reb b e  p o rta re  il n o m e  de l d e fu n to  m arito , B a rto lo m e o  G iu stin ian i. 
L a  p ro p o s ta  v ie n e  a c c e tta ta 177 e l ’o p e ra  sa le s ian a  in iz ie rà  a  p o rta re  il n o m e di 
“Is titu to  B a rto lo m e o  G iu s tin ia n i” a  p a rtire  d a l l’a n n o  sc o la s tico  1 9 0 7 -1 9 0 8 178.

L’ac c a v a lla rs i d i q u es ti fa tti h a  se m p re  co m e s fo n d o  il q u ad ro  d e lle  leg g i 
o tto m an e  ch e  e m erg o n o  in  tu tta  la  lo ro  ca v illo s ità  q u an d o  si tra t ta  o rm ai di 
c o s tru ire  e co n  e sse  si d ib a tto n o  tu tte  le  p a rti in  causa : d a l l’am b a sc ia ta  d ’I 
ta lia  al d e leg a to  a p o s to lic o , d a ll’av v o c a to  d e lla  G iu s tin ian i ch e  sp in g e , ai sa 
le s ia n i stessi ch e  p e n san o  p u re  d i a g g ira re  le  v ie  le g a li r ic o rre n d o  a  u n  in te r 
m e d ia rio  a rm e n o , e sp e rto  in  m a te ria , m a  ch e , o v v ia m en te , se co n d o  la  p rassi 
co rren te , e s ig e  u n a  b u o n a  m a n c ia 179. I su p e rio ri d i T o rino , m e n tre  c e rcan o  di 
cap ire , te rg iv e rsa n o  e in te rp e lla n o  l ’isp e tto re , so p ra ttu tto  q u an d o  te m o n o  che 
l ’in te rv e n to  d e l l’am b a sc ia ta  i ta lia n a  p o ssa  ce la re  u n  tra n e llo  “p e r  ca d e re  ne lle  
b ra c c ia  de l g o v e rn o  ita lia n o ”180. M a  sa rà  p ro p rio  u n a  le tte ra  u ffic ia le  d e lle  a u 
to r ità  ita lia n e  a  m e tte re  il p u n to  f in a le  a l l ’u ltim o  b a r lu m e  d i sp e ra n z a , o f 
fre n d o  u n a  c h ia ra  sp ie g az io n e  d e lla  le g g e  ch e  n e s su n  in te rv e n to  e ra  r iu sc ito  a

177 ASC F459, Istanbul, appunto Nai, s.d. L’ispettore cerca di convincere i superiori di 
Torino della retta intenzione della Giustiniani e della convenienza di accettare l’offerta della 
grande proprietà la cui rendita è ben superiore a quella del lascito Bonetti, utilizzando questo 
per la costruzione. Una postilla precisa che il capitolo superiore, in data 5 agosto 1905, “ac
cetta il terreno e si riserva di approvare il disegno” [dell’ampliamento della casa esistente]. 
Quanto al terreno è quello descritto nella procura della contessa Callori di Vignale del 22 no
vembre 1905, e consiste in due poderi (Cifliks), denominati Kadi Yacoublou e Kava Ahmedli 
(leggera variante nella trascrizione dei nomi nella procura a nome di don Luigi Borino: Kadi 
Yakubli e Kara Ahmedli). Definito “favoloso”, questo terreno si trova a circa due ore a piedi 
dalla città ed ha un perimetro percorribile in circa sei ore a cavallo. Viene pure ipotizzato come 
sede di una colonia agricola, ipotesi scartata successivamente, e don Malgaroli, prima di la
sciare definitivamente Costantinopoli, manda a don Rinaldi una dettagliata relazione sulla sua 
visita ad esso. ASC F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rinaldi, 10 ottobre 1906. I salesiani comin
ciarono a godere del suo usufrutto a partire dal 31 ottobre 1907 con la nomina di un ammini
stratore, ma, dopo alterne vicende, fu finalmente ceduto nel 1911 al governo turco che voleva 
entrarne in possesso ad ogni costo. ACSI Costantinopoli: Cronaca, passim, in particolare: 16 
settembre e 31 ottobre 1907; 17, 24 febbraio e 5 marzo 1909; 6 luglio 1911. Cf pure ASC F459 
Istanbul, lett. Borino - Rinaldi: due s.d., ma verosimilmente del 1908, e inoltre 9 novembre 
1908 e 24 febbraio 1909.

178 Cf Elenco Generale 1908, p. 75.
179 ACSI Costantinopoli: Cronaca, passim, in particolare: 9 dicembre 1906, 1 gennaio, 2 

aprile, 19 maggio, 10 luglio e 31 ottobre 1907. Sulla prassi della mancia (bakhnin), cf ASC 
F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rinaldi, 10 ottobre 1906, dove don Malgaroli afferma: “in Co
stantinopoli si va avanti non colla legge, ma colla mancia [...]. Queste cose in Europa non si 
crederebbero, ma qui, sgraziatamente, si usa così”, ribadendo quanto aveva già scritto in prece
denza: “Dovetti persuadermi che in Turchia le cose sono molto diverse”. ASC F459 Istanbul, 
lett Malgaroli - Rinaldi, 14 marzo 1906.

180 ASC F459 Istanbul, lett. Malgaroli - Rinaldi, 19 febbraio 1906 e postilla.
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p ie g a re  o  a g g ira re 181. L ’o tte n im e n to  c irc a  d u e  an n i d o p o , e in  te m p o  re la tiv a 
m e n te  b rev e , d e l d e c re to  im p e ria le  (ira d è  o  f irm an o ) p e r  p o te r  c o s tru ire  sul 
n u o v o  te rre n o  ac q u is ta to , d im o s tra  ch e  le  g rav i d iffico ltà  in c o n tra te  n o n  d e r i
v a ro n o  n é  d a  in tra lc i b u ro c ra tic i, n é  d a l l ’o s tru z io n ism o  d i q u a lc h e  fu n z io 
n a r io  c o rro tto  c h e  c o n ta v a  su lla  “ b u s ta re l la ” , m a  u n ic a m e n te  d a i v in c o li di 
n a tu ra  re lig io sa  ai quali, in sp ieg a b ilm e n te , e ra n o  so g g e tti la  ca sa  e il te rre n o  
d o n a ti d a lla  G iu s tin ian i, v ie ta n d o n e  d i c o n s e g u e n z a  l ’u so  a  c h ie sa  o  sc u o la  
(c ris tian a), m a  n o n  a d  o g n i a ltro  tip o  d i u til iz z o 182.

T u tti so n o  o rm ai c o n v in ti d e ll’u rg en z a  d i ac q u is ta re  u n  te rre n o  lib e ro  d a  
o g n i v in c o lo 183, s ia  p u re  in  “u n  s ito  m e n o  c e n tra le , m a  p u r  se m p re  c o n v e 
n ie n te ” , p ro v v e d e n d o  o p p o r tu n a m e n te  a l la  v e n d i ta  d i q u e l lo  d o n a to  d a l la  
G iu s tin ia n i184. N e  è co n v in to  lo  s te sso  d o n  R u a  il q u a le , p u r  d i u sc ire  “d a llo  
s ta to  a ttu a le  d i in e rz ia ” , a v e v a  g ià  a c co rd a to  a l l’isp e tto re  il p e rm e sso  d i a ff it
ta re  o  co m p ra re  u n  e d ific io  ad a tto , ta n to  p iù  ch e  la  s te ssa  s ig n o ra  G iu s tin ian i 
e ra  d ’a c c o rd o 185. T em e so lo  che , p ro c e d e n d o  a l l’a c q u is to , m a  se n za  av e re  o t
te n u to  il f irm an o , c i si tro v i in  m a n o  “u n  c a p ita le  fe rm o , in fru ttu o so  ch issà  
p e r  q u an to  te m p o ” 186.

N o n o s ta n te  il le g ittim o  d u b b io  d i d o n  R ua , m a  c o n  u n a  v is io n e  o rm ai 
p iù  c h ia ra  d e lla  re a ltà  e q u in d i se n za  illu s io n i, c i si m u o v e  c o n  p re m u ra  e 
m a g g io r  s ic u re z z a  p e r  ricu p e ra re , p e r  q u an to  p o ss ib ile , il te m p o  perdu to .

181 ASC F459 Istanbul, lett. Maliani - Marenco, aprile 1907, prot. 21708/454 (S. Maliani 
era il segretario generale del ministero degli Affari esteri). Le gravi difficoltà incontrate, si pre
cisa in questa lettera, sono dovute al fatto che “si tratta di un terreno vacuf, dipendente dalle 
Città sante dell’Islam, e, quindi, doppiamente sacro dal punto di vista musulmano. La conces
sione di trasformarlo in terreno mucatà (cioè in libera proprietà inscritta al nome dei Salesiani) 
incontrerebbe ostacoli, forse, insormontabili da parte dei superiori tribunali religiosi, e ciò 
dopo aver dato luogo a spese processuali non lievi”. Il vacuf (waqf in arabo) è, secondo il di
ritto islamico, un legato pio costituito in perpetuo e basato su beni inalienabili, i cui proventi 
sono devoluti a un’opera beneficiaria. Non è dato sapere a che titolo il terreno in questione 
fosse pervenuto nelle mani dei Giustiniani, la cui legittima proprietà, pur permanendo i vincoli 
religiosi originari, era riconosciuta.

182 Ibid. Permane tuttavia un punto oscuro derivante dal fatto che anche questo terreno, 
formato da due parcelle, era “Vacuff del Sultano Bajazzette Han” [Bayaz-d Khan]. ASC F459 
Istanbul, Dichiarazione della contessa Callori di Vignale per l ’Ambasciata d ’Italia a Costanti
nopoli, 7 maggio 1908, copia. Tuttavia, nonostante questo fatto, fu possibile ottenere il firmano 
per trasformarlo in terreno mucatà ed edificarvi il nuovo istituto. L’unica spiegazione plausi
bile è che si trattasse di un vincolo meno rigido, di natura diversa da quello che vincolava la 
casa e il terreno di Pera che dipendevano dalle città sante dell’Islam.

183 Cf tuttavia la nota precedente.
184 ASC F459 Istanbul, lett. Maliani - Marenco, aprile 1907.
185 ASC A4490624 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Cardano, 19 febbraio

1907.
186 ASC A4490635 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Cardano, 19 dicembre

1907.
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11. Costantinopoli: verso la sede definitiva

A  d o v e r a ffro n ta re  la  s itu az io n e  so n o  d u e  fig u re  re la tiv a m e n te  n u o v e  nel 
p an o ra m a  sa le s ian o  d i C o s tan tin o p o li: il d ire tto re , d o n  L u ig i B o r in o 187 e l ’i 
sp e tto re  d e l l’isp e tto r ia  o rien ta le , d o n  P ie tro  C a rd a n o , en tra m b i en tra ti in  c a 
ric a  ne l 1906 e ch e  a g isc o n o  in  s tre tto  c o n ta tto  c o n  i su p e rio ri d i T orino . P er 
a lcu n i m esi av e v a n o  c re d u to  e sp e ra to  in  u n  e s ito  p o sitiv o  d e lle  p ra tic h e  in  
co rso , m a  g ià  a  p a rtire  d a lla  p rim a v e ra  1907 d o n  B o rin o  v ie n e  in fo rm a to  de lle  
d if f ic o ltà  c re s c e n ti  e  d e l la  q u a s i im p o s s ib il i tà  d i o t te n e re  il f irm a n o  e n e  
in fo rm a  p ro n ta m e n te  d o n  R u a  e l ’isp e tto re 188. Si a v v ia n o  su b ito  le  r ice rc h e  
p e r  l ’a c q u is to  d i u n  te rre n o  o  d i u n  ed ific io , q u an d o  g iu n g e  in a tte sa  la  p ro 
po sta , fa tta  da l c o n so le  ita lian o , di ac q u is ta re  l ’o sp e d a le  ita lia n o  ch e  è m e sso  
in  vend ita . T o rin o  ac c o rd a  su b ito  l ’a u to rizza z io n e , m a  p o co  d o p o , la  m e ssa  in  
v e n d ita  v ien e  rev o c a ta , la sc ia n d o  i f ig li di d o n  B o sc o  a l p u n to  d i p a r te n z a 189. 
D u ra n te  la  v is ita  isp e tto ria le  d e l n o v e m b re  1907 la  d e c is io n e  d i co m p ra re  a l
tro v e  d iv e n ta  fo rm a le 190 e le  ric e rc h e  d i u n  te rre n o  si o r ien tan o  v e rso  la  zo n a  
d i F e rik o y , n o n  m o lto  d is ta n te  d a  P a n c a ld i, d o v e  v e n g o n o  id e n tif ic a te  d u e  
p a rc e lle  c o n tig u e , “ n e lle  v ic in a n z e  d e lla  B irre r ia  B o m o n ti” , p e r  l ’a c q u is to  
d e lle  q u a li v ie n e  v e rsa ta  u n a  c a p a rra 191. L a  sc e lta  d iv e n ta  q u in d i d e f in itiv a  e 
la  c o m p e ra  v ien e  f in a liz z a ta  d u ran te  la  v is ita  di d o n  R u a  ne l feb b ra io  1908, 
p ro p rio  m e n tre  eg li scrive: “Q u i [...] il d em o n io  fa  tu tto  il p o ss ib ile  p e r  im p e 
d ire  lo  sv ilu p p o  d e l l’o p e ra  n o s tra ” , p u r  n o n  p e rd e n d o  la  sp e ra n z a 192. N e llo  
ste sso  g io rn o  d e lla  c o m p e ra  si o tte n g o n o  i tito li d i p ro p r ie tà 193. N o n  re s ta  o ra

187 (1879-1967). Direttore a Costantinopoli dal 1906 al 1912, rientrò definitivamente in 
Italia al termine del suo mandato. AIMoR, Scheda personale. Succedette a don Paolo Malga- 
roli, trasferito a Gerusalemme, la cui partenza lasciò “in tutti la più cara memoria ed amaro 
rimpianto”. ACSI Costantinopoli: Cronaca, 10 ottobre 1906.

188 Ibid., marzo 1907, passim.
189 Ibid., 10 luglio, 5 e 28 settembre 1907.
190 Ibid., 26 novembre 1907.
191 Ibid., 31 gennaio 1908. Il cronista si compiace a sottolineare che ciò avviene “nel 

giorno anniversario della morte di D. Bosco, dopo due mesi di assiduo lavoro”.
192 ASC A4480258 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Barberis, 23 febbraio

1908. Don Giulio Barberis (1847-1927) era all’epoca ispettore dell’Ispettoria Centrale. Cf DBS 
29-30.

193 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 23-24 febbraio 1908. Cf infra. Le due parcelle appar
tenevano una a un greco, l’altra a un turco. La prima di picchi 4200 (= 3150 mq.), l’altra di pic
chi 3000 (= 2250 mq.). Benché contigue, il prezzo pagato era diverso: 27 piastre al picco. La 
prima (= 1134,00 L.T., corrispondenti a fr. 26 082), 38 piastre al picco la seconda (= 1140,00 
L.T., corrispondenti a fr.26 220). Sul valore del picco, della lira turca, sullo statuto legale delle 
due parcelle cf supra. Per indicazioni topografiche dettagliate sull’ubicazione dei terreni con 
una variante sulla superficie del primo: 4290 picchi, anziché 4200, cf ASC F459 Istanbul, 
Dichiarazione della contessa Callori di Vignale per l ’Ambasciata d ’Italia a Costantinopoli,
7 maggio 1908. Detta dichiarazione, autenticata dal notaio Carlo Faà (di Bruno) certifica che
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ch e  g u a rd a re  f id u c io s i in  av an ti, in  a tte sa  de l so sp ira to  f irm an o  ch e  au to rizz i 
la  c o s tru z io n e  d i u n  e d if ic io  a  f in a lità  sc o la s tica , p e r  p o te r  f in a lm e n te  “d a r  
p r in c ip io  a  q u e l l’o p e ra  d e s id e ra ta  d a  tu tt i  i b u o n i e ta n to  n e c e s sa r ia  p e r  il 
b en e  d i m o lti g io v a n e tti p o v eri e d  a b b a n d o n a ti”194.

L ’a m b a sc ia ta  d ’ita lia ,  so lle c ita ta  p u re  d a l c o m m . S c h ia p a re lli,  d i p a s 
sa g g io  a  C o s ta n tin o p o li, si fa  c a r ic o  d e l l ’in o ltro  d e lla  p ra tic a  c h e  c o n tie n e  
p u re  la  r ic h ie s ta  d e l l ’a p e r tu ra  di u n  o rfa n o tro fio , tra m ite  il m in is te ro  d eg li A f 
fa ri es te ri o tto m an o . D a  p a rte  sua , il c o m m . S ch ia p a re lli, f id u c io so  in  u n  ra 
p id o  c o n se g u im e n to  d e l l’ira d è  im p e ria le , su g g e risce  ai sa les ian i d i e ffe ttu a re  
i la v o ri d i sc av o  p r im a  d e l l ’in v e rn o , e d i fa tto  q u e s ti in iz ia n o  il 2 6  o tto b re  
1908, so tto  la  su p e rv is io n e  d e l l’a rc h ite tto  sa le s ian o  G io v an n i B u sc a g lio n e 195. 
N e l fra ttem p o , il d ire tto re , d o n  B o rin o , si e ra  rec a to  a  T o rin o  p e r  c o n c o rd a re  
co n  i su p e rio ri il p ia n o  d i f in a n z ia m e n to  d e l p ro g e tto  e g li e ra  s ta to  ac co rd a to  
u n  p re s tito  d i ce n to m ila  fran ch i, r im b o rsab ili a lla  v e n d ita  d e l g ia rd in o  d i P era
0  d e lla  g ran d e  p ro p rie tà 196.

C o n  l ’in iz io  d e l 1909 la  p ro c e d u ra  in  co rso  p re sso  le  a u to rità  o tto m an e  
fa  n o te v o li p ro g re ss i f in o  a d  a rr iv a re  ai p rim i d i feb b ra io  n eg li u ffic i d e l g ran  
visir, c io è  d e l p iù  a lto  fu n z io n a rio  d e lla  c o rte  im p e ria le , n e lla  sp e ra n z a  ch e  
q u es ti f irm i il d e c re to  se n za  u lte r io ri passi. R e s ta  tu tta v ia  il p a ssa g g io  o b b li
g a to rio  al C o n s ig lio  d i S ta to  ch e  r ico n o sc e  “ le g ittim a  la  [...] d o m a n d a  d i fa b 
b rica re  u n a  sc u o la ” , p e r  cu i v ien e  sp ia n a ta  la  v ia  a lla  f irm a  fin a le  d e l su ltan o , 
ta n to  p iù  ch e  v ie n e  au to riz z a to  l ’in iz io  im m e d ia to  d e i la v o ri d i c o s tru z io n e 197.

fu la contessa a diventare legalmente proprietaria in qualità di prestanome, riconoscendo tut
tavia i diritti dei salesiani, cui spetta fare i passi necessari per rendere il terreno edificabile. A 
tal fine il direttore, don Borino, richiede una procura da parte della contessa. ASC F459 
Istanbul, lett. Borino - Rinaldi, 18 marzo 1908.

194 Ibid.
195 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 24 febbraio, 19 e 22 giugno, 10 e 26 ottobre 1908. Si 

precisa che i lavori vennero affidati ad un impresario persiano. Da notare che, al momento del
l’inizio dei lavori, non si era ancora ottenuto il permesso di costruzione, ma la prassi corrente 
permetteva lo scavo del terreno una volta inoltrata la pratica. Solo accuse presentate al muni
cipio della città che si voleva costruire una chiesa obbligarono a sospendere i lavori dal 15 di
cembre 1908 al 2 gennaio 1909. Ibid., 15 dicembre 1908, 2 gennaio 1909. L’architetto (chia
mato pure ingegnere) G. Buscaglione (t 1941) era un coadiutore addetto all’ufficio tecnico sale
siano di Torino. Giunse a Costantinopoli il 10 ottobre 1908, proveniente da Alessandria d ’Egitto, 
e vi si trattenne fino al 2 dicembre quando partì per Torino “con tutti i dettagli dei disegni della 
fabbrica per completarli”. Ritornò il 27 febbraio 1909 “coi disegni pronti e firmati dal Sig. Don 
Rua” e si fermò sino a lavori ultimati. Ibid., 10 ottobre e 2 dicembre 1908, 27 febbraio 1909, 11 
maggio 1910. Durante la sua permanenza si occupò pure di alcuni lavori di ristrutturazione e ab
bellimento della canonica della cattedrale, edificio ad essa adiacente e tuttora esistente, nel quale
1 salesiani si insedieranno quando verrà loro affidata la cura della cattedrale nel 1989. Cf V. D e l  
G io r n o , Chroniques..., III, pp. 850-852 e ACSI Costantinopoli: Cronaca, 20 settembre 1909.

196 Ibid., 8 luglio 1908; ASC F459 Istanbul, lett. Borino - Rinaldi, 24 febbraio 1909.
197 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 12, 15 e 17 febbraio 1909.
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L a  f irm a  im p e ria le  ta n to  a tte sa  n o n  ta rd a  a d  a rr iv a re  e il 2 9  m a rz o  il so sp ira to  
f irm an o  v ie n e  c o n seg n a to  a  d o n  B o rin o  da l c o n so le  g en e ra le  d ’I ta l ia 198. N o n  
si a tten d e  p erò  q u es to  g io rn o  p e r  e su lta re  e c o m u n ica re  la  n o tiz ia  a  d o n  R ua , 
a l l’isp e tto re , a lla  G iu s tin ian i e a  tu tti co lo ro  ch e , in  u n  m o d o  o  n e l l’a ltro , vi 
e ra n o  in te re ssa ti, co m e n o n  si m a n c a  d i a ttr ib u ire  a l l ’in te rc e ss io n e  d i san  G iu 
sep p e  il fa tto  ch e  la  c o m u n ic a z io n e  d e lla  p u b b lic a z io n e  de l d e c re to  sia  a v v e 
n u ta  d i m e rc o led ì, g io rn o  tra d iz io n a lm e n te  a  lu i d e d ic a to 199. F in a lm e n te  tra n 
q u illi e se ren i, i f ig li d i d o n  B o sc o  p o sso n o  d ed ica rs i an im a  e co rp o  a l l ’e s e c u 
z io n e  de l p ro g e tto  e i la v o ri a v a n za n o  rap id a m en te . V iene u ltim a to  lo  scav o  e
lo  s te s so  g io rn o  d e lla  c o n s e g n a  d e l f irm a n o  v ie n e  f irm a to  il c o n tra tto  c o n  
l ’im p re sa  ap p a lta tr ic e  de i la v o ri d i c o s tru z io n e  c h e  in iz ia n o  im m ed ia ta m en te , 
n o n o s ta n te  i g rav i d iso rd in i ch e  sc o p p ian o  in  c ittà  p ro p rio  in  q u e i g io rn i e che 
p o rta n o  a l l ’a b d ic a z io n e  d e l su ltan o  ‘A b d  a l-H a m id 200.

T u tto  se m b ra  p ro ce d e re  p e r  il m eg lio : i su p e rio ri d i T o rin o  a n tic ip a n o  re 
g o la rm e n te  i so ld i n e c essa ri a l l ’a v a n z a m e n to  de i la v o ri e q u e s ti p ro c e d o n o  
sp e d ita m en te , n o n o s ta n te  a lcu n i u rti tra  l ’im p re sa rio  e l ’arch . B u sc a g lio n e 201. 
U n a  b ru tta  so rp re sa  p e rò  la sc ia  tu tti co s te rn a ti ag li in iz i d i d icem b re : sc re p o 
la tu re  a lla rm a n ti co m p a io n o  n e l so tte rra n eo  d e l l’e d ific io  e si e s te n d o n o  pu re  
a lla  fac c ia ta  e s ig en d o  la  so sp e n sio n e  de i lavo ri. V i si v ed e  la  m a n o  de l d e 
m o n io , c o n tro  cu i l ’u n ic o  r ico rso  è M aria , la  “b u o n a  m a m m a  dei S a le s ia n i”. 
D a  u n a  p a rte  q u in d i si r ico rre  a  u n a  p e riz ia  te cn ic a , m a  d a l l ’a ltra  si p ro ced e  
p u re  a  m u ra re  ne i so tte rra n e i u n  v e tro  c o n ten e n te  u n ’im m a g in e  d e l l’Im m a c o 
la ta  v e n u ta  a  co n ta tto  c o n  il co rp o  d i d o n  B o sco  e v ie n e  la n c ia ta  u n a  c a m 
p a g n a  d i p reg h ie re . L a  p e r iz ia  su g g e risce  d i r in fo rz a re  i m u ri e  l ’e s ito  è p o s i

198 Ibid., 29 marzo 1909. Inspiegabilmente, nessun documento riporta la data esatta del 
decreto imperiale che si situa comunque tra il 18 e il 23 febbraio. Cf ibid., 24 febbraio 1909.

199 Ibid., 17 e 24 febbraio 1909.
200 Ibid., 29 marzo e aprile 1909. L’impresa è quella del sig. Giovanni Ecker (scritto pure 

Echer), con il quale i salesiani, rappresentati dall’arch. Buscaglione, avranno alcuni urti, al 
punto che il suo nome non verrà menzionato nella cerimonia di inaugurazione dell’istituto, 
provocando una sua pubblica protesta nella quale vanta la sua competenza e i suoi meriti. Ibid., 
estratto dal giornale “La Turquie”, s.d., mentre la lettera al giornale del sig. Ecker porta la data 
del 7 maggio 1910. Per quanto riguarda i gravi disordini dell’aprile 1909, sono legati alla ri
volta dei Giovani turchi che si concluse con l ’abdicazione del sultano e la sua sostituzione 
con il fratello Rehad che prese il nome di Muhammad V. Cf P. MANSFIELD, Storia del Medio 
Oriente..., pp. 139-141. Post factum, alla luce degli avvenimenti di quei mesi, non è difficile 
immaginare quale sarebbe potuto essere il destino dell’opera salesiana a Costantinopoli, se il 
firmano non fosse stato emesso due giorni innanzi la caduta del governo del gran visir Kamil 
Pascià e poco prima della fine del regno di ‘Abd al-Hamid. Infatti questo Iradè o decreto di 
autorizzazione sarebbe stato l ’ultimo concesso dal sultano per istituti religiosi. ASC F819 
Cronache, Istanbul, Bollettino ANMI, cit. pp. 11-17. Questa pubblicazione, con alcune foto
grafie, è ricca di informazioni sull’inaugurazione e sulla nuova opera salesiana.

201 Cf nota precedente.
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t iv o 202. N el fra tte m p o  la  n o tiz ia  d e lle  le s io n i a l l ’e d ific io  e ra  p u re  g iu n ta  a  d o n  
R u a  ch e  si m o s tra  p reo c cu p a to , m a  f id u c io so  d eg li in te rv en ti ch e  m ira n o  a  g a 
ran tire  la  s ic u re zz a203. A n z i, si p re o c c u p a  p u re  d e lla  sa lu te  d e i c o n fra te lli e  dei 
g io v an i, rac c o m a n d a n d o  ch e  il tra s lo c o  n e lla  n u o v a  ca sa  n o n  av v e n g a  se n o n  
d o p o  ch e  q u es ta  “ sia  b e n  ra sso d a ta  e d  a sc iu tta ”204.

In  m e n o  di u n  an n o  l ’ e d ific io  è te rm in a to  e v ie n e  d ic h ia ra to  a g ib ile 205. 
In iz ian o  q u in d i i p rep a ra tiv i p e r  l ’in a u g u ra z io n e  c o n  il tra s lo c o  d e lle  su p p e l
le ttili, tra  cu i sp ic ca n o  i r itra tti c o n  d e d ic a  a u to g ra fa , g iu n ti p e r  l ’o cc as io n e , 
d e l p a p a  P io  X  e d e i so v ran i d ’I ta l ia 206. T u tta v ia , a  tu rb a re  la  g io ia  d i que i 
g io rn i e a  m o d e ra rn e  la  feb b rile  ec c ita z io n e  ch e  co in v o lg e  p u re  g li a llie v i a n 
sio s i d i tra s fe rirs i ne i n u o v i lo ca li, g iu n g e  la  fe ra le  n o tiz ia  d e lla  m o rte  d i d o n  
R u a , av v e n u ta  a  T o rin o  il 6  ap rile  1910. S a le s ian i e g io v a n i si rac c o lg o n o  im 
m e d ia ta m e n te  in  p reg h ie ra , m e n tre  si p ro v v ed e  a d  in fo rm are  a u to rità  re lig io se  
e c iv ili, le  c o m u n ità  e d  i p r in c ip a li b en e fa tto ri, in v itan d o  tu tti a d  u n a  so len n e  
m e ssa  d i su ffrag io  ch e  v e rrà  c e le b ra ta  il 15 ap rile  n e lla  c h ie sa  d i s. A n to n io  
de i c o n v e n tu a li207.

N o n o s ta n te  il lu tto , an z i p ro p rio  p e r  r ic o rd a re  la  m e m o ria  d i d o n  R u a  
ch e  ta n to  a v e v a  fa tto  p e r  l ’o p e ra  d i C o s tan tin o p o li, e  la  cu i m o rte  e ra  s ta ta  o c 
ca s io n e  p e r  m e tte re  in  r isa lto  la  p re se n z a  e  la  s im p a tia  d i cu i g o d ev a n o  in  c ittà
i f ig li d i d o n  B o sco , i p re p a ra tiv i p e r  l ’in a u g u ra z io n e  p ro se g u o n o  r e g o la r 
m e n te  e  il 21 ap rile  sa les ian i e a llie v i si tra s fe ris c o n o  fin a lm e n te  ne l n u o v o  
is titu to , c e le b ra n d o  la  r ico rre n z a  c o n  lu m in a rie  e is san d o  la  b a n d ie ra  (ita lian a )

202 ACSI Costantinopoli: Cronaca, dicembre 1909, passim . La causa delle screpolature 
venne identificata in errori di calcolo da parte dell’ing. Buscaglione, dovuti al non aver tenuto 
conto della qualità scadente del materiale da costruzione disponibile. Questo fatto non esentò 
dal ricorrere ad un’ulteriore perizia per definire le responsabilità e quindi chi avrebbe dovuto 
pagare i danni. Ibid.

203 ASC A4490657 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Cardano, 26 dicembre
1909.

204 ASC A4490658 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Cardano, 31 gennaio
1910. Si tratta dell’ultima lettera di don Rua (con firma autografa) relativa a Costantinopoli e 
Smirne.

205 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 13 marzo 1910.
206 Ibid., 10 e 19 marzo 1910. La signora Giustiniani provvede con premura alla loro 

adeguata incorniciatura, come pure a quello di don Rua, offrendo inoltre un ritratto del defunto 
marito e suo. Ibid., aprile 1910, passim.

207 Ibid., 8 aprile 1910. In all. vi è copia della partecipazione della messa di suffragio che 
si svolse con assistenza pontificale del delegato apostolico, mons. Vincenzo Sardi, (a Costan
tinopoli dal 1908 al 1914), il quale, al termine del rito, impartì l’assoluzione al tumulo. La ri
sposta all’invito fu corale. Un giornale locale, riferendo la cronaca della cerimonia, la presenta 
come “un’imponente manifestazione di affettuoso cordoglio da parte di una folla di fedeli e 
di ammiratori della Santa Confraternita [la congregazione salesiana] di cui l’illustre defunto 
era il grande e venerato capo”. Ibid., estratto da “The Levant Herald”, 16 aprile 1910. Questo 
quotidiano, nonostante il titolo, era di espressione francese.
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“p e r  tre  g io rn i, in  seg n o  d i g iu b ilo ”208. M e n tre  c o n tin u a  la  s is tem a z io n e  d e lla  
casa , in  p a rtic o la re  d e lle  au le  sc o la s tich e  su b ito  u tilizza te , in iz ia  u n a  se rie  di 
m a n ife s ta z io n i ch e  rag g iu n g o n o  il cu lm in e  tra  il 2  e il 4  m ag g io . S i in iz ia  co n  
la  b e n e d iz io n e  d e l l’is titu to  d a  p a rte  de l d e le g a to  ap o s to lic o , se g u ita  d a ll’in 
c o n tro  fa m ilia re  c o n  la  b en e fa ttr ic e , la  s ig n o ra  G iu s tin ia n i, ch e  “ p ian se ... e 
d o n ò  co n fe tti ai g io v a n i” , p e r  c o n c lu d e rs i c o n  la  ce r im o n ia  u ffic ia le  il p o m e 
rig g io  de l 4  m a g g io , n o n o s ta n te  il c lim a  assa i in c le m e n te 209. O sp iti d ’o n o re  
so n o  il n eo a m b a sc ia to re  d ’Ita lia , b a ro n e  M a y o r d es  P lan c h es  c o n  la  co n so rte , 
a c c o m p a g n a ti d a l c o n so le  g e n e ra le  E n ric o  C ia p e lli  e d a g li a ltr i fu n z io n a ri 
d e ll’am b a sc ia ta  a l co m p le to , n o n ch é  d a  tu tti g li e sp o n en ti d e lla  c o lo n ia  i ta 
liana , la  cu i p re se n z a  d en o ta  c h ia ram e n te  ch e  il n u o v o  is titu to  n asce  ne l seg n o  
d e l l ’ita lia n ità , a l la  q u a le  d e l re s to  è im p ro n ta ta  tu t ta  la  c e r im o n ia : m a rc ia  
rea le  a l l’in iz io  e  a lla  fine , su o n a ta  d a lla  b a n d a  d eg li a lliev i, p ic ch e tto  d ’o n o re  
d i m a rin a i ita lia n i,  b a n d ie re  tr ic o lo r i ,  m a  a n c h e  tu rc h e , o v u n q u e , d is c o rs i 
d ’o cc as io n e , f in o  al b rin d is i f in a le  in  o n o re  de i so v ran i d ’Ita lia , o ltre  che , o v 
v ia m en te , d e lla  s ig n o ra  G iu s tin ian i e a lla  p ro sp e r ità  d e l l’is titu to 210.

208 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 21 aprile 1910. In data 25 aprile viene riportato un 
trafiletto del quotidiano “Stambul” che riferisce la notizia dell’avvenuto trasferimento dell’Isti
tuto B. Giustiniani nei nuovi locali.

209 Ibid., 2-4 maggio 1910.
210 Non manca la marcia ottomana della Costituzione, ma viene pure suonata la Marsi

gliese, mentre una bandiera francese sventola in un angolo dell’edificio, come si compiace di 
sottolineare la stampa locale di espressione francese che dà grande rilievo all’avvenimento, 
non solo riportandone la cronaca, ma soffermandosi pure sulla descrizione dettagliata dell’edi
ficio e sulle sue finalità. Si apprende così che l’edificio inaugurato rappresenta solo un terzo 
del progetto, ma può già ospitare circa 120 interni. Ha cinque piani, compreso il seminterrato, 
ed è studiato in modo da rispondere alle esigenze igieniche, ma anche a facilitare l’assistenza 
degli alunni. La facciata non ha uno stile particolare, anche perché manca ancora il corpo cen
trale con l’entrata principale. Nell’insieme l’edificio viene ritenuto moderno e funzionale. 
ACSI Costantinopoli: Cronaca estratto da “The Levant Herald”, 5 maggio 1910, dal titolo: Un 
institut des Arts et Métiers. Cf pure estratti da “Stambul”, 7 maggio 1910: L’inauguration du 
Collège B. Giustiniani; “La Turquie”, 6 maggio 1910 (con errore di riporto della data: 23 aprile 
1910): L’inauguration de l’Institut des Arts et Métiers; “Le Jeune Turc”, 6 maggio 1910: Co
lonie Italienne. Cf inoltre ASC 819 Cronache, Istanbul, Bollettino ANMI..., pp. 12-17.

L’edificio di cui si parla è tuttora esistente nella sua struttura originaria essenziale, non 
essendo stato portato a termine il progetto iniziale ed avendo subito solo alcune modifiche, 
soprattutto interne. Attualmente è sede della scuola salesiana Ozel Evrim Ilkogretim Okulu, 
al seguente indirizzo: Kazin Orbay Caddesi, 19 - Sisli, uno dei quartieri di Istanbul. Il barone 
Edmondo Mayor des Planches fu ambasciatore a Costantinopoli dal 1910 al 1912. Da notare 
inoltre che nei mesi successivi all’inaugurazione, soprattutto in occasione della distribuzione 
dei premi il 10 luglio, la stampa locale ritornò sull’opera salesiana, sottolineandone l’ordine e
il sistema educativo, ma anche la “sana italianità”, per cui le autorità italiane non si lasciano 
sfuggire occasione per mostrare simpatia e interesse per il suo sviluppo, anzi “ogni italiano 
autorevole che viene a Costantinopoli, visita la casa salesiana”, come del resto conferma la 
cronaca della casa. ACSI Costantinopoli: Cronaca estratto da “Momento”, 18 luglio 1910; 
cf pure estratti da “The Levant Herald”, 11 luglio 1910 e “La Turquie”, 14 luglio 1910, nonché 
ASC F819 Cronache, Istanbul, Bollettino ANMI..., pp. 16-17.
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C o n  l ’a p e r tu ra  d e lla  n u o v a  d ig n ito sa  se d e  v e n iv a n o  c o ro n a ti g li sfo rz i 
fa tti d u ran te  se tte  ann i d i p re se n za  sa les ian a  n e lla  ca p ita le  o tto m an a , c a ra tte r iz 
za ti, co m e  si è v is to , d a  n u m e ro s i o s ta co li ch e  le  im p e d iro n o  d i sv ilu p p ars i 
co m e si sa reb b e  des idera to . L ’o p e ra  sa les ian a  in fa tti in  q u eg li ann i rim a se  ra 
ch itica , o sp ita ta  in  “u n a  p ic co la  c a se tta ”211, n é  b as tò  a  sv ilu p p arla  l ’av e r  tr a 
s fo rm a to  u n a  se rra  de l g ia rd in o  in  la b o ra to r io  e su c c e ss iv a m e n te  in  d o rm i-  
to r io 212. Il n u m e ro  d i a lu n n i fu  sem p re  r id o ttiss im o , tra  i 12 e i 2 4 213, de l co rso  
e lem en ta re , di cu i a lcu n i im p a rav an o  u n  m estie re . C o n  l ’ap e rtu ra  d e lla  n u o v a  
sed e  il b a lzo  fu  im m ed ia to : g li in te rn i sa liro n o  d a  2 4  a  4 0 , m e n tre  il nuo v o  
a n n o  sco las tico  1910-1911 si ap rì c o n  8 0  a lu n n i in te rn i214. M e n tre  la  scu o le tta  
d e i p rim i ann i e ra  ap e rta  so lo  ai c r is tian i215, la  n u o v a  “acco g lie  a lu n n i d i q u a l
siasi co n fessio n e . L a  m a g g io r  p a rte  d eg li a lliev i è ac ce tta ta  g ra tu itam en te ; a l
cun i, ch e  p o sso n o , p ag a n o  u n a  te n u e  re tta  m ensile . [...] Il M in is te ro  fo rn isce  
an n u a lm e n te  i te s ti sco lastic i d i lin g u a  ita lia n a ” e l ’A N M I “il m a te ria le  sc o la 
s tico  d i ca ra tte re  re lig io so ”216.

L a  sez io n e  d i arti e m estie ri, a p e rta  nel 1904 e p ro m etten te217, im p o ss ib i
lita ta  a  sv ilu p p arsi p e r  l ’e s ig u ità  de i locali, v en n e  ch iu sa  p e r o rd in e  d i d o n  R u a  
a l te rm in e  d e l l’an n o  sco las tico  1907-1908218, in  a tte sa  d i u n a  sede p iù  ad a tta  
ch e  fu  d isp o n ib ile  p e r  l ’an n o  sco lastico  1910-1911 , d o p o  l ’in a u g u ra z io n e  del 
n u o v o  ed ific io . N e è r ip ro v a  l ’a rriv o  d i du e  cap ilabo ra to rio : il sig. G io v an n i 
C o s tam a g n a  p e r  la  c a lz o le ria  e il sig. N a ta le  M u sso  p er la  sa rto ria219.

211 ASC A4530243 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Rabagliati [Evasio], 20 
febbraio 1908.

212 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 4 febbraio 1906 e 8 luglio 1908.
213 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 25 settembre 1905, 16 settembre 1907, 16 settembre

1908, 16 settembre 1909.
214 ASC F819 Cronache, Istanbul, Bollettino ANMI..., p. 15. Un anno dopo le domande 

di ammissione raggiunsero il numero di 150. Mentre la cronaca della casa non riporta più il nu
mero degli allievi, questo testo offre numerose informazioni utili: sia sulla nazionalità degli 
alunni (su 80, 70 sono italiani, 5 montenegrini, 1 tedesco, 2 armeni, 2 greci) che sulla riparti
zione dei medesimi in studenti e artigiani, e offre pure un prospetto dei programmi scolastici: 
mentre gli studenti seguono il corso elementare e secondario delle scuole italiane all’estero, 
affrontano l’apprendimento di ben quattro lingue (italiano, francese, tedesco e turco); gli arti
giani (sarti e calzolai) seguono il corso elementare di sei anni, accontentandosi di due lingue 
(italiano e francese). Tutti seguono la scuola di musica strumentale e vocale. ovviamente “la 
lingua parlata nell’istituto ed obbligatoria per tutti è l’italiano”.

215 Un ragazzo viene rinviato quando si scopre che era ebreo. ACSI Costantinopoli: Cro
naca, 22 novembre 1909.

216 ASC F819 Cronache, Istanbul, Bollettino ANMI..., p. 15.
217 Cf supra.
218 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 8 luglio 1908. Sul funzionamento di questa sezione, 

affidata in quell’anno a due capilaboratorio esterni, cf ASC F038 Medio Oriente: Visite Straor
dinarie. Relazione della visita di don Bretto alla casa di Costantinopoli (1908).

219 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 19 settembe e 24 ottobre 1910. Su G. Costamagna, 
cf supra. Il coadiutore Natale Musso (1881-1960) rientrò in Italia nel 1913, richiamato dal con-
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L a  v ita  in te rn a  d e ll’o p era  si sv o lg ev a  an a lo g am en te  a  q u e lla  deg li in te rn a 
ti sa lesian i d e ll’epoca: stud io , p reg h ie ra , co m p resi gli e serc iz i sp iritua li annuali, 
ric reaz io n i an im ate , m usica , passeg g ia te , tra tten im enti vari. Q uesti in  p a rtico la 
re, quasi in esis ten ti nei p rim i an n i “p e r  m a n ca n za  d i lo ca le  e d i p e rso n e ”, a u 
m e n tan o  c o n  il c re sce re  d e l n u m e ro  d eg li a lliev i e le  m ag g io ri p o ss ib ilità  o ffe r
te  d a lla  n u o v a  sede, e  so n o  v iv am en te  ap p rezza ti dal p u b b lico 220. T u ttav ia , n o 
n o stan te  q u es to  c lim a  di a lleg ria , n o n  m an can o  m o m en ti d i p a rtico la re  tensione , 
co m e qu elli v issu ti ne i p rim i m esi de l 1906, q u an d o  l ’o pera , p u r nel suo  p ic co 
lo , fu  sco n v o lta  d a  d iso rd in i, d i n a tu ra  n o n  p rec isa ta . M en tre  d o n  R ua , al quale  
la  n o tiz ia  è g iun ta , p a rla  di “co se  m o lto  g ra v i” e so llec ita  l ’isp e tto re  d o n  N ai a 
recarsi a  C o s tan tin o p o li “al p iù  p re s to ” p e r “r ico n o scere  se sianv i rea ltà  o  c a 
lu n n ie” , in v itan d o lo  però  a lla  “p ru d en za  p er n o n  co m p ro m ette re  a lcu n o ”221, q u e 
sti, q u an d o  la  te m p es ta  sem b ra  essersi ca lm a ta  e  p rev a le  la  te s i d e lla  ca lunn ia , 
ch ied e  “di n o n  fare  n essu n a  m e n z io n e ” d e ll’ac ca d u to 222. E  tu tto  fin isce  lì.

12. Visita di don Rua e visita straordinaria (1908)

Im p e g n a ti ne l la v o ro  e d u c a tiv o , i fig li d i d o n  B o sc o  c h e  o p e ra v a n o  in  
T u rc h ia  n e l la  c a s a  d i C o s ta n tin o p o li  e n e l le  d u e  c a se  d i S m irn e , “u n  p o ’ 
tro p p o  lo n ta n e  d a l r im a n e n te  d e lle  C a s e ” [d e ll’is p e tto r ia ]223, e ra n o  tu tta v ia  
so tto  l ’o c c h io  v ig ile  d e l l ’isp e tto re  ch e  le  v is i ta v a  re g o la rm e n te  e  si fa c e v a  
fed e le  in te rp re te  d e lle  d ire ttiv e  de i su p e rio ri d i T o rin o  i q u a li, d ’a ltra  p arte , 
in tra tte n e v a n o  p u re  u n a  co rr isp o n d e n z a  d ire tta , in  p a rtic o la re  c o n  i d ire tto ri. 
S e ne l 1907 d o n  C erru ti, co n s ig lie re  sc o la s tico  g en e ra le , a v e v a  e ffe ttu a to , so 
p ra ttu tto  a  S m irn e , u n a  v is ita  d i la v o ro 224, n e s su n  v is ita to re  s trao rd in a rio  e ra  
m a i s ta to  inv ia to . E d  ec co  che , p e r  il 1908, v ie n e  an n u n c ia ta  la  v is ita  d i d o n  
R u a  a lle  ca se  d e l l’isp e tto r ia  o rien ta le , in  co n c o m ita n z a  c o n  la  q u a le  si sa reb b e  
sv o lta  la  v is ita  s trao rd in a ria , fa tta  d a l su o  c o m p a g n o  d i v iag g io , d o n  B retto .

sigliere professionale generale. AIMOR, Scheda personale. Con l’aumento degli allievi, la co
munità diventa più numerosa (9 confratelli contro i 2-5 degli anni precedenti), la casa diventa 
regolare, e l’Elenco Generale indica chiaramente le finalità dell’opera: scuole professionali, 
scuole interne elementari e tecniche. Cf Elenco Generale 1911, p. 76.

220 ACSI Costantinopoli, Cronaca, passim  e ASC F038 Medio Oriente: Visite Straordi
narie. Relazione della visita di don Bretto. Particolarmente degna di menzione fu la prima di
stribuzione dei premi, celebrata nella nuova sede dell’istituto il 10 luglio 1910 con un tratteni
mento musico-letterario che riscosse giudizi lusinghieri sulla stampa. ACSI Costantinopoli: 
Cronaca, estratti da “The Levant Herald”, 11 luglio 1910 e “La Turquie”, 14 luglio 1910.

221 ASC A4520554, Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Nai, 11 aprile 1906.
222 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 7 giugno 1906.
223 ASC F038 Medio Oriente: Visite Straordinarie. Relazione della visita di don Bretto.
224 Ibid.
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P e r  i p re p a ra tiv i ,  d o n  R u a  si a c c o rd a  c o n  l ’is p e tto re  d o n  C a rd a n o  e 
s tu d ia  c o n  lu i l ’i t in e ra r io  d e l v ia g g io , in  m o d o  d a  n o n  d o v e r  r ito rn a re  su i 
p ro p ri p ass i, s ia  ch e  il v ia g g io  in iz ia sse  d a  C o s ta n tin o p o li o  d a  A le ssa n d ria  
d ’E g itto , p a ssa n d o  o v v ia m e n te  p e r  la  T erra  S a n ta225. P e r  il m e zz o  d i tra sp o rto , 
d o p o  av e r es ita to  tra  il b a tte llo  a  p a rtire  d a  B rin d is i, e  il tre n o 226, sc eg lie  f in a l
m e n te  q u e s t’u ltim o , ch e  gli c o n sen te  d i so s ta re  in  v a rie  lo c a lità  p e r  v is ita re , 
ne l tra g itto  v e rso  C o s tan tin o p o li, le o p e re  sa le s ian e  iv i e s is te n ti o  p rep a ra rn e  
la  v en u ta , co m e  a  Z a g a b ria 227. D a  q u e s ta  c ittà  il tre n o  lo  p o rte rà  in  d u e  g io rn i 
e d u e  n o tti su lle  r iv e  de l B o sfo ro , d o v e  a rr iv a  la  m a ttin a  d i d o m e n ica , 16 fe b 
b ra io , a s sa i s tan co , b e n c h é  n o n  lo  d ia  a  d iv e d e re 228.

I n o v e  g io rn i tra sc o rs i a  C o s ta n tin o p o li (1 6 -2 4  fe b b ra io )  e i d ie c i t r a 
sco rsi a  S m irn e  (26  fe b b ra io -6  m a rz o )229 d im o s tra n o  c h e  n o n  h a  a lc u n a  fretta: 
v u o le  ren d e rs i co n to  d i tu tto  e in c o n tra re  il m a g g io r  n u m e ro  p o ss ib ile  d i p e r 
sone , a  c o m in c ia re  d a i c o n fra te lli, la sc ian d o  a  d o n  B re tto  il c o m p ito  is t itu z io 
n a le  d i sv o lg e re  la  v is i ta  ca n o n ic a , a n c h e  se q u e s ti r ic o n o sc e  ch e  d o v e n d o  
“co m p ie re  la  su a  v is ita  in  c irc o s ta n z e  assa i d iv e rse  d a  q u e lle  d eg li a ltr i V is ita 
to ri S tra o rd in a r i” p e r  la  p re se n z a  in  ca sa  d e llo  s te sso  R e tto r  m a g g io re , si sen te  
co n d iz io n a to  n eg li im p e g n i e ne l te m p o 230.

S ia  n e l la  c a p ita le  c h e  a  S m irn e , il p ro g ra m m a  d e l la  v is i ta  se g u e  u n o  
sc h em a  a lq u a n to  s im ile , so p ra ttu tto  p e r  q u a n to  r ig u a rd a  l ’ac co g lien z a , gli in 

225 ASC A4490633 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Cardano, 22 novembre
1907.

226 ASC A4490635, lett. Rua - Cardano, 19 dicembre 1907.
227 ASC A4310320 1908. Viaggio in Terra Santa..., pp. 1-20.
228 Alla stazione di Belgrado infatti, dove don Rua e don Bretto devono fare il biglietto 

per Costantinopoli, invece di ritrovarsi su un “espresso” con letti, come credevano, (non però 
l ’Orient-Express, come afferma I. G r e c o  nel libro Sulle orme di Cristo. Il beato Michele Rua 
pellegrino in Terra Santa, p. 34, perché Milano e Belgrado non rientravano allora nell’itine
rario di questo treno di lusso che collegava Londra e Parigi con Costantinopoli, cf Ency- 
clopwdia Britannica Online, http://www.britannica.com/EBchecked/topic/432308/Orient-Ex- 
press [20 marzo 2009]), si trovano su un treno “così detto convenzionale”, privo di vagone 
letto o cuccette, per cui fanno tutto il viaggio seduti in uno scompartimento normale, insieme 
ad altri passeggeri. Lo apprenderanno solo dopo il loro arrivo a Costantinopoli. ASC A4310320
1908. Viaggio in Terra Santa..., p. 28. Sembra inoltre difficilmente ipotizzabile che don Rua, 
così austero, accettasse di viaggiare sul mezzo terrestre più lussuoso dell’epoca, frequentato 
dall’élite della società europea, non esclusi membri delle case regnanti.

229 Il 1908 era un anno bisestile.
230 ASC F038 Medio Oriente: Visite Straordinarie. Relazione della visita di don Bretto. 

Alla relazione propriamente detta, don Bretto premette un’“Avvertenza importantissima”, scritta 
a Varazze il 6 aprile 1909. In essa ricorda come gli sia stato difficile incontrare i confratelli, tutti 
presi dalle manifestazioni per il Rettor maggiore e come abbia “persino dovuto, scherzando, 
chiudere (un direttore) a chiave in camera” per poterlo incontrare. Non esclude quindi, se neces
sario per “una relazione più completa”, “di poter tornare a completare la visita”. Ne sarebbe 
“ben lieto”, anche per poter gustare meglio la presenza dei Luoghi Santi, visitati frettolosa
mente.

http://www.britannica.com/EBchecked/topic/432308/Orient-Ex-
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co n tri e le  v isite . A  C o s tan tin o p o li d o n  R u a  v ie n e  a c co lto  a lla  s ta z io n e  d a l
l ’isp e tto re , d o n  C a rd a n o  e da l d ire tto re  d o n  B o rin o  e q u in d i in  c a sa  da l g ru p 
p e tto  d i a llie v i a  su o n  d i m u sica , in iz ia n d o  co s ì u n a  f itta  se rie  d i a ttiv ità , in  
ca sa  e  fu o ri, ch e  sc an d isc o n o  le  su e  g io rn a te  da l m a ttin o  a lla  sera. P re m e n 
d o g li lo  s v ilu p p o  d e l l ’o p e ra , r im a s ta  f in o ra  a s sa i m o d e s ta , f in  d a l p r im o  
g io rno , r iv o lg e n d o  la  p a ro la  ai co n fra te lli e  ai rag azz i, p a r la  d i “b u o n e  sp e 
ra n z e  d i s v i lu p p o ” e r a c c o m a n d a  d i p re g a re 231, m e n tre  a l s e c o n d o  g io rn o  
v u o le  rec a rs i a  v is ita re  il te rre n o  ch e  si in te n d e  ac q u is ta re  a  F erikoy , in c o ra g 
g ian d o  co s ì i co n fra te lli p iu tto s to  a b b a ttu ti d a  an n i d i co n tra rie tà  e, d i c o n se 
g u en z a , d i im m o b ilis m o  fo rz a to . S i d ire b b e  an z i c h e  la  su a  v is i ta  s ia  s ta ta  
d ec is iv a  p e r  sb lo c ca re  la  s itu az io n e232. L o  c o n fe rm a  la  se co n d a  v is ita  ch e  fa  al 
te rre n o  l ’u ltim o  g io rn o  d i p e rm a n e n z a  a  C o s tan tin o p o li, p o ch e  o re  p r im a  di 
p a rtire  p e r  S m irne . in fa tti,  p ro p rio  la  m a ttin a  d i q u e l g io rn o  si e ra  f in a lm en te  
c o n c lu sa  “ la  co m p e ra  ch e  ta n to  s ta v a  a  cu o re  p e r  l ’av v e n ire  d e ll’O p e ra  S a le 
s ia n a ” , p e r  cu i d o n  R u a , “ a rc ic o n te n to ” , v u o le  rec a rs i a  b e n e d ir lo  d o p o  av e r 
re c ita to  u n  Te D e u m  d i r in g ra z ia m e n to 233. P re n d e n d o  q u in d i a tto  d e ll’a c c a 
d u to , in  u n ’u ltim a  p a ro la  ai co n fra te lli, li in v ita  a  r in g ra z ia re  il S ig n o re , m a  li 
e so rta  p u re  a l l ’u n io n e , a lla  p u r ità  e a lla  p ie tà , a d  e s se re  in so m m a  “v eri re li
g io si, d eg n i fig li d i D o n  B o s c o ” , al q u a le  a ff id a  il b u o n  e s ito  d e ll’im p re sa234.

T ra  le p rin c ip a li a ttiv ità  d i q u e i g io rn i v i so n o  g li in c o n tr i c o n  le  a u to rità  
re lig io se  e q u e lle  d ip lo m a tic h e  ita lia n e ; il r ic e v e re  la  v is ita  d i rap p rese n tan ti 
d e i p r in c ip a li is titu ti re lig io s i m a sch ili e fem m in ili d e lla  c ittà , n o n ch é  di am ic i 
e d  e s tim a to ri d e l l’o p e ra  sa lesian a , ch e  se m p re  r ic a m b ia  c o n  so llec itu d in e , a c 
co lto  o v u n q u e  c o n  g ran d e  s tim a  e co rd ia lità ; il p a rte c ip a re  a  fu n z io n i re lig io se  
p u b b lic h e  c h e  g li p e rm e tto n o  d i in c o n tr a re  ta n te  p e r s o n e  e r ic e v e rn e  g li 
o m ag g i; il r iv o lg e re  la  p a ro la  a i se m in a ris ti de l se m in a rio  in te rritu a le  te n u to  
d a i c a p p u cc in i fra n ce s i; il rec a rs i d u e  v o lte  in  ca sa  d e lla  s ig n o ra  G iu s tin ian i 
ch e  m e tte  a  su a  d isp o s iz io n e  la  c a rro z z a  p e rso n a le  p e r  tu tta  la  d u ra ta  d e lla  
p e rm a n e n z a  in  c ittà  e  lo  tra t ta  c o n  p a rtic o la re  v en e raz io n e ; l ’ac c e tta re  a lcu n i

231 ASC A465 Rua: scritti, discorsi, pubblicazioni, febbraio 1908: appunto autografo.
232 Ibid., p. 31.
233 ASC A4310320 1908. Viaggio in Terra Santa..., p. 36 e ACSI Costantinopoli: Cro

naca, 23 febbraio 1908. A. Amadei, nella biografia di don Rua, citando un testimone oculare 
(verosimilmente il direttore di Costantinopoli, don Borino), riferisce pure che “vi gettò alcune 
medaglie, mormorando alcune preghiere”. A. A madei, Il Servo di Dio Michele Rua..., III, p. 
377. Le informazioni ivi contenute sul soggiorno di don Rua in Turchia, attingono infatti, oltre 
alla relazione di don Bretto, a una relazione (o lettera) di don Borino, ripetutamente citata, ma 
di cui negli archivi non risulta traccia. La cronaca della casa invece è assai scarna e riassume 
gli avvenimenti in due giorni. Del tutto inesistente la cronaca delle case di Smirne relativa a 
quel periodo.

234 ASC A4650666 Rua: scritti, discorsi, pubblicazioni, 24 febbraio 1908: appunto auto
grafo.
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in v iti a  p ra n z o ; il tro v a re  p u re  il te m p o  p e r  fa re  u n  p o ’ d i tu rism o , co m p re sa  
u n a  g ita  in  b a tte llo  su l B o sfo ro , m a  n o n  la  v is ita  a  S an ta  S ofia , c h iu sa  d a  n o n  
m o lto  ag li s tra n ie r i; il v is ita re  in f in e  la  ca tte d ra le  la tin a , se n za  p o te r  p re v e 
d e re  ch e  u n  g io rn o  sa reb b e  s ta ta  a ff id a ta  a i sa le s ia n i235.

Il c ro n is ta  d e lla  c a sa  r ie p ilo g a  la  v is ita  a  C o s tan tin o p o li c o n  q u es te  p a 
role: “il  S ig. D. R u a  la sc iò  in  tu tti o ttim a  im p re ss io n e  e la  p e rsu a s io n e  ch e  è 
v e ra m e n te  u n  S a n to ”236.

A c c o m p a g n a to  d a  q u es ta  fa m a  e ac co lto  c o n  tu tti g li o n o ri a  b o rd o  del 
p iro s c a fo  S ir a c u s a ,  r ip re n d e  il v ia g g io  c o n  il su o  fe d e le  c o m p a g n o , d o n  
B re tto , p e r  rec a rs i a  S m irn e , d o v e  sb a rc a  la  m a ttin a  d e l 2 6  feb b ra io . A n ch e  
n e lla  c ittà  e g e a  l ’a c c o g lie n z a  e  le  m a n ife s ta z io n i d i risp e tto , s tim a  e v e n e ra 
z io n e  si r ip e to n o  d a l m o m e n to  d e l l ’a r r iv o  f in o  a l la  p a r te n z a  in  n a v e  p e r  
B e iru t il 6  m a rz o 237.

Q u asi id e n tic o  a  q u e llo  d i C o s tan tin o p o li, co m e  è g ià  s ta to  in d ica to , il 
fitto  p ro g ra m m a d i m an ifestaz io n i, in co n tri c o n  le  v a rie  ca teg o rie  d i persone , 
v is ite  r icev u te  e ricam bia te , p a rtec ip az io n e  a  fu n z io n i re lig io se , co n  u n  m in im o  
d i tu r ism o 238. M a  a  S m irne  le  case  so n o  due, i co n fra te lli e i g iovan i p iù  num e-

235 ACSI Costantinopoli: Cronaca, febbraio 1908, passim  e ASC A4310320 1908. 
Viaggio in Terra Santa..., pp. 27-36. In assenza del delegato apostolico, mons. Giovanni Tocci, 
(a Costantinopoli dal 1905 al 1908), partito da pochi giorni perché trasferito a Bruxelles (cf 
ACSI Costantinopoli, Cronaca, 9 e 12 febbraio 1908), incontra il vicario generale, mons. Bor- 
gomanero. Cordialissimo l’incontro con l’ambasciatore italiano, il marchese Guglielmo Impe
riali di Francavilla, e con i suoi collaboratori, tra cui il console generale Enrico Ciapelli. Tra i 
religiosi e le religiose di cui riceve e contraccambia la visita: i conventuali, i domenicani, i laz- 
zaristi, i cappuccini, i gesuiti, i Fratelli delle scuole cristiane, le Figlie della carità (vincenzine), 
le suore d’Ivrea. Partecipa alla messa di trigesima del p. Adriano Ridolfi, ofm, “che tanto aveva 
amato e aiutato i Salesiani” (ASC A4310320 1 908. Viaggio in Terra Santa..., p. 29, e non 
manca di distribuire in varie occasioni medagliette di Maria Ausiliatrice, accompagnando il 
gesto con la benedizione che quasi ovunque gli viene richiesta.

236 ACSI Costantinopoli: Cronaca, 16 febbraio 1908.
237 L’ispettore, don Cardano, non può accompagnarlo nel viaggio da Costantinopoli a 

Smirne, ma lo raggiunge pochi giorni dopo (ibid., 27 febbraio 1908) e sarà sempre al suo 
fianco fino in Terra Santa. Ad accogliere don Rua al porto, insieme ai salesiani e ad una rap
presentanza di giovani, vi erano pure un rappresentante di mons. Domenico Marengo, o.p., (ar
civescovo di Smirne dal 1904 al 1909), uno del console italiano, cav. E. Toscani, nonché alcuni 
notabili della colonia italiana. ASC A4310320 1908. Viaggio in Terra Santa..., p. 39.

238 Ibid., pp. 39-53, passim. Per ben tre volte incontra l’arcivescovo, due volte il console 
italiano, riceve e contraccambia la visita ai lazzaristi, ai domenicani, ai padri di Sion, ai cap
puccini, ai quali ricorda come 55 anni prima, cioè nel 1853, essendo carnevale (proprio come il
3 marzo 1908, giorno della visita), don Bosco avesse portato in passeggiata i suoi primi disce
poli, tra cui egli stesso, al Monte dei Cappuccini di Torino. Tra le religiose incontra le suore 
d’Ivrea, le Figlie della carità, le suore di Sion. Tra gli amici ed estimatori: una certa signora 
Verzura, qualificata “grande benefattrice”, rappresentanti dell’ANMI, il parroco della catte
drale, don Pietro Longinotti, decurione dei cooperatori, che gli fa ammirare nella chiesa l’altare 
dedicato all’Ausiliatrice (ASC F639 Izmir - Smirne, lett. Longinotti - Albera, 12 marzo 1912) 
vari notabili della colonia italiana, e soprattutto, ripetutamente, il sig. Castor, “già Cooperatore
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ro si e d  e n tu s ia s ti p e rc h é  v i è p u re  l ’a n im a to  o ra to rio  d e lla  P u n ta , p e r  cu i si 
sp o sta  rip e tu tam e n te  d a  u n a  casa  a l l ’a ltra , nel d es id erio  d i acco n ten ta re  tu tti239. 
A n ch e  qu i si rec a  a  ved e re  u n  “te rren o  d o v e  p are  si ab b ia  l ’in ten z io n e  di s ta b i
lire  po i i S a lesian i pe rch é  a lla rg h in o  l ’o p era  lo ro ”240. U n a  g io rn ata  v ien e  d ed i
ca ta  al p e lleg rin a g g io  a d  E feso , in  sp irito  d i racco g lim en to , di p reg h ie ra  e di 
p en iten za241. U n ’a ltra  g io rn a ta  in te ra  (il 4  m arzo , m erco led ì de lle  C eneri), è d e 
d ic a ta  ai co n fra te lli, d i cu i r ice v e  il ren d ic o n to  e d  ai q u a li r iv o lg e  la  paro la , 
ad a ttan d o la  a lla  situazione: so d d is fa tto  p e r q u an to  h a  v is to  e p e r  le  “b u o n e  sp e 
ran z e” d i fu tu ro , r ico n o sce  ch e  tra  le  du e  case , b en ch é  so tto  u n  un ico  d ire tto re , 
n o n  co rrev a  sem p re  b u o n  san g u e242, e ch e  vi e ran o  pu re  co n tese  d i n az io n a lità  
nei con fro n ti d i altri re lig io si, e so rtan d o  q u in d i ca ld a m en te  a l l’un ione , “a  p re n 
dere  p arte  ai d iv e rtim en ti d e l l’u n a  casa  c o ll’a ltra ” , a l “gu ard arsi d a l cen su rare  
a ltre  C o n g reg az io n i p er n az io n a lism o ” , o ltre  n a tu ra lm e n te  a  racco m an d are , co n  
su g g erim en ti pu n tu a li, la  p ra tica  de l s is tem a  ed u ca tiv o  sa lesian o 243.

prima prima che i Salesiani venissero a Smirne” e che “pareva non potesse staccarsi dal nostro 
Superiore”. (ASC A4310320 1908. Viaggio in Terra Santa..., p. 52). Partecipa in cattedrale a 
una solenne messa di suffragio per il card. Franfois-Marie Richard, arcivescovo di Parigi 
(1819-1908), al quale la chiesa di Smirne era particolarmente debitrice, incontrando quasi tutto
il clero cittadino. Sale sul monte Pagus da dove ammira il panorama della città e non disdegna 
di assistere ad una cerimonia-spettacolo dei dervisci roteanti.

239 Assiste ad accademie in suo onore con recitazioni in più lingue ed è pure presente al 
trattenimento del carnevale, dove componimenti seri sono intercalati con altri allegri.

240 Ibid., p. 41.
241 Ibid., pp. 46-50. Don Bretto si compiace a sottolineare che don Rua rifiutò di pren

dere una cavalcatura all’andata e al ritorno dalla stazione alle rovine antiche e che pranzò al 
sacco. I confratelli che l ’accompagnavano erano “ammirati che [...] avesse potuto durare in 
giro a piedi per tanto tempo” (dalle 10 del mattino fino a pomeriggio inoltrato). Lo spirito del 
pellegrinaggio venne mantenuto “discorrendo del soggiorno della Madonna e di S. Giovanni e 
sul Concilio in cui fu proclamato il dogma della divina maternità di Maria” ed innalzando pre
ghiere “a Maria SS., a S. Giovanni Evangelista, a S. Atanasio e a S. Cirillo”. Nessun accenno 
invece viene fatto alla proposta del sig. Castor a don Bosco stesso e poi ripetutamente rinno
vata a don Rua di appoggiare il progetto di erigere tra le rovine una chiesa dedicata alla Ma
donna, da affidarsi ai salesiani, con annessa un’opera. Cf supra. Nonostante ciò, dopo il pas
saggio di don Rua a Smirne e i suoi ripetuti incontri con il sig. Castor, questi è convinto di 
averlo persuaso ad accondiscendere al progetto di Efeso, pur accusandolo di “far trascinare le 
cose”. E di fatto tutto si arena e il sig. Castor, scoraggiato, scompare di scena. ASC F693 Izmir
- Smirne, lett. Castor - Rua, 7 e 29 aprile 1908, 4 giugno 1908. Tuttavia il parroco della catte
drale di Smirne, in una lettera al successore di don Rua, don Paolo Albera, informa che il sig. 
Castor continuò a rimanere, almeno per un certo tempo, in contatto con questi, rilanciando il 
progetto di Efeso, che egli stesso caldamente appoggia, invitando perciò don Albera ad occu
parsene “energicamente”. ASC F639 Izmir - Smirne, lett. Longinotti - Albera, 12 marzo 1912.

242 Analoga osservazione viene fatta contemporaneamente dal visitatore, don Bretto. Cf 
infra. ASC F038 Medio Oriente: Visite Straordinarie. Relazione della visita di don Bretto.

243 ASC A4650669 Rua: scritti, discorsi, pubblicazioni, 4 marzo 1908: appunto auto
grafo. Sulle rivalità franco-italiane, anche interne, cf supra. Contemporaneamente, don Bretto, 
in qualità di visitatore straordinario, non sembra rilevare nulla di particolarmente riprovevole a 
questo riguardo, affermando: “I soci paiono uniti in fraterna carità, senza gare di nazionalità”,
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C o m e a  C o s tan tin o p o li, an c h e  a  S m irn e , il p assag g io  d i d o n  R u a  la sc iò  il 
seg n o  e il p a rro co  d e lla  ca tte d ra le , d o n  L o n g in o tti, ch e  lo  in c o n trò  r ip e tu ta 
m e n te , n e  so tto lin e a  l ’u m iltà  e la  san tità , f in o  a  c a m b ia rg li il n o m e  e c h ia 
m a rlo  “A n g e lo ”244.

In tan to , m e n tre  il su c ce sso re  d i d o n  B o sco  v ie n e  c irc o n d a to  d a  m a n ife 
s ta z io n i d i a ffe tto  e v en e raz io n e , d o n  B re tto  sv o lg e  il suo  la v o ro  d i v is ita to re , 
r iv e lan d o s i, co m e  g ià  n e lla  d esc riz io n e  d e i lu o g h i v is ita ti245, o sse rv a to re  a t
te n to  e m e tic o lo so , p e rm e tte n d o  co s ì d i fa rs i u n ’id e a  su ffic ie n tem en te  c h ia ra  
d e lla  s itu az io n e  d e lle  o p e re  sa le s ian e  in  q u e l m o m e n to 246. S o tto lin e a  il ru o lo  
c h ia v e  d e l d ire tto re : b u o n o  a  C o s ta n tin o p o li,  m e n o  b u o n o  a  S m irn e , d o v e  
n o ta  ch e  la  d ip e n d e n z a  d a  u n  u n ic o  su p e rio re , re s id e n te  a lla  sc u o la  c o m m e r
c ia le , v ie n e  p e rc e p ita  d a i c o n fra te lli d e lla  sc u o la  p o p o la re , se m p re  r ite n u ta  
p r iv ile g ia ta  d a l p u n to  d i v is ta  sa le s ia n o , co m e  a lq u a n to  d isc rim in a to ria  ne i 
lo ro  co n fro n ti, “p e rc h é  n o n  si v e d o n o  c o n s id e ra ti d ag li a ltr i, e  v is ti u n  p o ’ 
co m e  d i a g g ra v io ” , la sc ian d o  q u in d i in te n d e re  ch e  “q u as i si v o rre b b e  ch e  le  
ca se  fo sse ro  d iv ise , c ia sc u n a  co n  d irez io n e  p ro p r ia ”247. C iò  ch e  a v v e rrà  a lcu n i 
an n i dop o , n e l 1914248.

ma nota pure che “i [confratelli] francesi non predicano mai perché proibiti dal Sig. D. Cer- 
ruti”, senza darne una spiegazione. E non manca di rilevare che l’“ottima relazione colle auto
rità italiane [...] esige molta prudenza colle autorità francesi”. ASC F038 Medio Oriente: Visite 
Straordinarie. Relazione della visita di don Bretto, (in riferimento alla scuola commerciale).

244 ASC F639 Izmir - Smirne, lett. Longinotti - Albera, 12 marzo 1912. In questa lettera 
riferisce pure di un presunto miracolo attribuito a don Rua. Durante un incontro familiare in 
casa del sig. Castor, questi, con grande confidenza e “indiscrezione”, si permette di chiedere a 
don Rua “di rispondere in tutta sincerità su una questione” per lo meno imbarazzante, rifacen
dosi a una testimonianza di don Paolo Malgaroli (scritto Malgarelli), primo direttore di Costan
tinopoli e amico del sig. Castor. Si tratterebbe di un miracolo di guarigione, operato da un in
cognito prete a Milano, in un anno non precisato. Il sig. Castor “continuava sempre a chiedergli 
se era lui quel prete”. Ma don Rua taceva e “lagrime abbondanti” cominciarono ad “irrigargli il 
volto”. A questo punto don Longinotti interviene per dire al sig. Castor in greco (per non farsi 
capire da don Rua): “Non vedi che la santità non gli impedisce di dire una bugia e la sua umiltà 
gli impedisce [di] confessare che egli era?”. E si cambiò argomento.

245 Cf supra.
246 Secondo la prassi dell’epoca, l’interrogatorio del direttore era preceduto dal giura

mento di dire la verità e la sua testimonianza veniva poi confrontata con quella degli altri con
fratelli. La descrizione è accurata, sia per quanto riguarda l’ubicazione delle case e le strutture 
edilizie che la vita dei singoli e della comunità, il lavoro educativo e pastorale, la situazione 
economica e finanziaria, i rapporti con le autorità. In appendice, per quanto riguarda le case di 
Smirne, vengono pure indicati i testi scolastici in uso nelle varie classi, nonché l’elenco degli 
arredi sacri e delle feste religiose che si celebrano alla scuola commerciale. ASC F038 Medio 
Oriente Visite Straordinarie. Relazione della visita di don Bretto.

247 Ibid. Una lamentela specifica riguarda l’oratorio che si vorrebbe “più considerato”.
248 Elenco Generale 1914, p. 84. Si giunse a questa decisione progressivamente, a partire 

dal 1913, quando don Artistide Simonetti venne nominato “incaricato della direzione” (Elenco 
Generale 1913, p. 89), e l’anno seguente direttore a pieno titolo.
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A l m o m e n to  d e lla  m o rte  d i d o n  R u a  ne l 1910, c io è  d u e  an n i d o p o  il suo  
p assag g io  n e lle  v a rie  ca se  d e l l’isp e tto r ia  o rien ta le , la  T u rc h ia  sa le s ia n a  c o n 
ta v a  q u in d i tre  o p ere , tu tte  a  o rd in a m e n to  sc o la s tic o  ita lia n o , a lq u a n to  m o 
des te , m a  su ffic ie n tem en te  co n so lid a te  (S m irn e ) o  in  fa se  d i co n so lid a m e n to  
(C o stan tin o p o li). N o n  e ra n o  tu tta v ia  im m uni d a lle  sc o sse  p ro v o c a te  da l co rso  
d eg li av v e n im e n ti. Q u es to  in fa tti, c a ra tte r iz z a to  d a  r ip e tu te  g u erre  ne i d ecen n i 
su ccessiv i, m o d if ic ò  ra d ic a lm en te  il te ssu to  so c ia le  d e lla  T u rch ia , so p ra ttu tto  
n e lle  zo n e  d o v e  si e ra n o  in se d ia ti g li eu ro p e i, p ro v o c a n d o n e  l ’e so d o  e, d i c o n 
seg u en za , l ’ag o n ia  e la  c h iu su ra  d e f in itiv a  d i g ra n  p a rte  d e lle  o p e re  a d  essi 
d es tin a te , tra  cu i le  d u e  case  sa le s ian e  d i S m irn e 249.

Conclusione

G li in iz i e  lo  sv ilu p p o  in  T u rc h ia  d i b e n  tre  o p ere  h an n o  v is to  co m e  p ro 
m o to re  d o n  R u a , il p r im o  su c ce sso re  d i d o n  B osco . A  co n c lu s io n e  d e lla  tr ib o 
la ta  s to ria  q u i ra c c o n ta ta  n o n  si p u ò  a llo ra  n o n  so tto lin e a rn e  sia  p u re  ra p id a 
m e n te  la  f ig u ra  e  l ’az ione . A n z itu tto , co m e  R e tto r  m a g g io re , ag ì d a  v e ro  p ro 
ta g o n ista . L o  c o m p ro v a  la  c o p io sa  c o rr isp o n d e n za , in te ra m e n te  a u to g ra fa  per 
v a ri an n i, c o n  tu tti c o lo ro  ch e  in  q u a ls ia s i m o d o  e ra n o  in te re ssa ti a lla  p re 
se n za  d e i f ig li d i d o n  B o sco  s ia  a  C o s tan tin o p o li ch e  a  S m irn e  e  im p lica ti p iù
o  m e n o  d ire tta m e n te  n e lla  re a lizz az io n e  di q u es ti p ro g etti. D a  e ssa  tra sp a re  la 
f ig u ra  d i u n  su p e rio re  c h e  sv o lg e  il suo  ru o lo  d e te rm in a n te , ag e n d o  d a  g u id a  e 
a ssu m en d o  la  p ie n a  re sp o n sa b ilità  de i v a ri passi. D o p o  e sse rs i in fo rm a to  a d e 
g u a tam e n te  e  a v e r  v a lu ta to  le  c irc o s ta n z e  e le  p o ss ib ilità  rea li, d ec id e  e  o ffre  
in d ic az io n i su l co m e  p ro ce d e re , n o n  tra sc u ra n d o  i d e ttag li. S e  i su o i c o n fra 
te lli su l p o sto , d a  b rav i re lig io s i, f in isc o n o  se m p re  p e r  o b b ed ire , q u a lc u n ’a ltro  
n o n  se m p re  si m o s tra  co n v in to  d e lle  sue  d ec is io n i o  indecis ion i.

A  u lte r io re  r ip ro v a  d e l su o  c o in v o lg im e n to  p e rs o n a le  b a s ti  r ic o rd a re  
co m e  di fro n te  a l l ’im b ro g lio  d e lle  le g g i o tto m an e , ce rch i d i cap irle , f in o  a  fa r 
sen e  eg li s te sso  ac c u ra to  sp ie g a to re  e d  in te rp re te  n e i co n fro n ti de l suo  v icario , 
d o n  R in a ld i, p o co  c o n v in to  e  q u in d i re tic e n te 250. T ra tta n d o si in fa tti de l “ p re 

249 Le guerre che coinvolsero la Turchia furono: la guerra italo-turca del 1911-1912, la 
Prima Guerra mondiale (1914-1918), la guerra greco-turca del 1922-1923 e la Seconda Guerra 
mondiale (1939-1945). Seguì la sorte delle case di Smirne anche l ’opera di Adalia (oggi An- 
talya), sulle coste meridionali del paese, aperta nel 1913 e chiusa nel 1927.

250 ASC F459 Istanbul, lett. Rua - Rinaldi, 23 aprile 1908. In questa lettera autografa, 
scritta da Alessandria d ’Egitto, cioè dopo il suo passaggio in Turchia, disquisisce sui vari tipi di 
terreno previsti dalla legge ottomana, indicando quella che sarebbe, a suo avviso, la soluzione 
migliore, fiducioso di ottenere il decreto imperiale (iradè) che permetta la modifica dello sta-
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s ta n o m e ” cu i in te s ta re  i b en i r ice v u ti d a lla  G iu s tin ian i a  C o s tan tin o p o li o  il 
te rre n o  ac q u is ta to  p e r  ed ifica rv i la  n u o v a  sede, n o n  e s ita  a  r ico rre re  r ip e tu ta 
m e n te  a lla  su a  a m ic iz ia  c o n  la  fa m ig lia  C a llo ri d i V ig n a le  ch e  b en e v o lm e n te  
a c c o n d isc e n d e  a lla  r ic h ie s ta 251. A c c o g lie  c o n  so d d is fa z io n e  l ’a u to riz z a z io n e  
d e lla  co n g re g a z io n e  di P ro p a g a n d a  F id e  p e r  ap rire  u n ’o p e ra  a  C o s tan tin o p o li, 
m a  q u an d o  p e rc ep isc e  c h e  la  co n v e n z io n e  c o n  l ’A N M I p o treb b e  n o n  c o rr i
sp o n d e re  e sa tta m e n te  a  q u e llo  ch e  la  S a n ta  S ed e  se m b ra v a  a tte n d e rs i, n o n  
e s ita  a  rec a rs i a  R o m a  p e r  e s se re  tran q u illiz za to . P er c h ia r ire  e d e fin ire  m e g lio  
la  s itu az io n e  a  S m irn e , d ec id e  d i in v ia rv i d o n  C e rru ti, suo  u o m o  d i f id u c ia , 
c h e  lo  in fo rm a  a d e g u a ta m e n te . F in a lm e n te , q u a n d o  le  o p e re  so n o  a v v ia te , 
b e n c h é  an c o ra  frag ili, in tra p re n d e  u n  fa tico so  v ia g g io  p e r  ren d e rs i co n to  de  
v isu  d e lla  s itu az io n e  e lo  fa  tra tte n e n d o s i a  lu n g o  in  og n i c a sa  e m o ltip lic an d o
i c o n ta tti c o n  tu tti co lo ro  ch e  in  q u a lch e  m o d o  a p p o g g ia v a n o  e d  a p p re zza v an o  
l ’o p e ra  sa les ian a , an z i s ta b ilisce  ch e  il su o  c o m p a g n o  d i v iag g io , d o n  B re tto , 
s v o lg a  c o n te m p o ra n e a m e n te  la  v is i ta  c a n o n ic a  s tr a o rd in a r ia ,  r is e rv a n d o  
q u in d i a  sé l ’e se rc iz io  d e lla  p a te rn ità  e d  a ff id an d o  a  d o n  B re tto  tu tto  c iò  ch e  
sa  d i u ff ic ia lità  e fo rm a lità . A n c h e  d o p o  il v ia g g io  c o n tin u a  a d  in te re ssa rs i 
p e rso n a lm e n te , so p ra ttu tto  d e l l ’o p e ra  d i C o s ta n tin o p o li c h e  n o n  h a  a n c o ra  
u n a  sed e  d efin itiva : in c a ric a  il co a d iu to re  B u sc a g lio n e  di e seg u irn e  i p ia n i ch e  
ap p ro v a , e d i rec ars i co là  p e r  se g u ire  i la v o ri d i co s tru z io n e , n o n  m a n ca n d o  di 
m a n ife s ta re  la  sua  v iv a  p re o c c u p a z io n e  q u a n d o  co m p a io n o  su i m u ri d e ll’e d i
fic io  p e ric o lo se  lesion i.

T u ttav ia , p iù  ch e  d e lle  o p e re  e d eg li ed ific i, si p re o c c u p a  d e lle  persone: 
d e lla  lo ro  sa lu te  f is ic a 252, m a  an c h e  d i q u e lla  m o ra le  e de l lo ro  b u o n  nom e. 
N e lla  f itta  c o rr isp o n d e n z a  c o n  gli isp e tto ri, d o n  N ai e d o n  C a rd a n o , so llec ita  
sp e sso  n o tiz ie  d e lle  ca se  e de i co n fra te lli. S i in te re ssa  p e rso n a lm e n te  p e r  la  
sc e lta  e l ’in v io  de i c a p ila b o ra to rio  p e r  C o s ta n tin o p o li253. Si p re o c c u p a  ch e  i 
sa les ian i s ia n o  se m p re  in  o ttim i rap p o rti c o n  le  a u to rità  re lig io se  e c iv ili e ch e

tuto del terreno. In caso positivo, ipotizza la richiesta di un analogo decreto per le proprietà 
della congregazione in Palestina, allora parte integrante dell’impero ottomano.

251 Cerca quindi di convincere don Rinaldi che questa soluzione non mette in pericolo la 
proprietà salesiana. ASC F459 Istanbul, lett. Rua - Rinaldi, 23 aprile 1908.

252 Informandosi, ad es., dell’esito di un’operazione subita da don Borino, direttore di 
Costantinopoli (ASC A449 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Cardano, 12 gennaio 
1908) o preoccupandosi che la nuova costruzione di Costantinopoli “sia ben rassodata ed 
asciutta” prima che confratelli e allievi vi abitino, per evitare “pericoli di malanni”. Ibid., lett. 
Rua - Cardano, 31 gennaio 1910. Anche durante il viaggio si mantiene al corrente della salute 
di vari confratelli e manifesta vivo rincrescimento nell’apprendere la morte di altri. Cf, ad es., 
ASC A4510270 Rua: Corrispondenza con salesiani, lett. Rua - Fassio/Balestra, 27 febbraio 
1908 e ASC A4510313, lett. Rua - Fracchia, 4 marzo 1908.

253 ASC A4520553 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Nai, 24 dicembre
1904.
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si fac c ia n o  in te rp re ti de l suo  r isp e tto  ne i lo ro  co n fro n ti e, a  vo lte , d e lla  sua  
“v e n e raz io n e  e r ic o n o sc e n z a ”254. D u ra n te  il su o  p assa g g io  li in c o n tra  r ip e tu ta 
m e n te  e riv o lg e  lo ro  p a ro le  d i in c o ra g g ia m e n to  e d i sp e ran za , m a  li r ich iam a  
p u re  ai lo ro  d o v e ri re lig io si. D e lica to  v e rso  i b en e fa tto ri e le b en e fa ttr ic i ai 
q u a li n o n  m a n c a  m a i di fa r g iu n g e re  i su o i sa lu ti e ch e  in c o n tra  d u ran te  il suo  
v iag g io , in c an ta n d o li c o n  la  su a  b o n tà  e  u m iltà , ra c c o m a n d a  ai co n fra te lli la  
s te ssa  d e lic a te z z a  fin o  a  r ico rd a re  a l l ’isp e tto re  d o n  N a i d i m o s tra rs i r ic o n o 
scen te  v e rso  i p ad ri c o n v e n tu a li ch e  gli o ffro n o  o sp ita lità 255. U g u a le  d e lic a 
te z z a  m o s tra  n e l l’in v ia re  le tte re  e ne l r isp o n d ere  a  tu tte  q u e lle  ch e  ricev e , a c 
c o m p ag n a n d o le  c o n  p a ro le  ad a tte  a d  o g n i c irc o s ta n z a 256.

S e  d o n  R u a  si p re o c c u p a  in  p rim o  lu o g o  e p e rso n a lm e n te  d e lle  o p ere  sa 
le sian e , si in te re ssa  p u re  p e r  u n a  e v e n tu a le  fo n d az io n e  d e lle  F ig lie  d i M a ria  
A u s ilia tr ic e  a  C o s tan tin o p o li, d o v e  so n o  s ta te  “ in v ita te  a  p ren d e rs i c u ra  di u n  
o sp e d a le ”257. M a  il p ro g e tto  si a re n a , co m e  n o n  h a  a lc u n  se g u ito  la  r ich ie s ta  
g iu n ta g li  d a  S m irn e  p e r  a f f id a re  a l le  m e d e s im e  u n a  s c u o le t ta  n e i d in to rn i 
d e lla  c ittà 258.

N o n  tra sc u ra  n ep p u re  i co o p e ra to ri, p re se n ti in  T u rc h ia  f in  d a i te m p i di 
d o n  B o sco  n e lla  p e rso n a  de l s ig n o r C a s to r  d i S m irne , c o n  il q u a le  in tra ttie n e  
u n a  co rr isp o n d e n z a  c o n tin u a ta  p e r  tu tto  il su o  re tto ra to  e  ch e  in c o n tra  r ip e tu 
ta m en te  d u ran te  il suo  so g g io rn o  n e lla  c ittà  egea , a n c h e  se si so ttra e  a lle  r ip e 
tu te  so llec itaz io n i e p ro p o ste  de l m e d e s im o  f in  q u as i a  sco rag g ia rlo . G raz ie

254 ASC A4520544 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Nai, 16 marzo 1903.
255 Ibid.
256 Ad esempio, indirizzando da Smirne una lettera congiunta al suo segretario di antica

mera, don Michele Fassio, e al suo addetto particolare, coad. Giuseppe Balestra, raccomanda 
loro di stare allegri e di passare un santo carnevale, non senza rivolgere un pensiero al grecista 
don Giovanni Garino, gravemente ammalato. Lo fa, trovandosi in “paesi dove si parla tanto il 
greco, desiderando di avere almeno parte della sua conoscenza di tale lingua”. ASC A4510270 
Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Fassio/Balestra, 27 febbraio 1908.

257 ASC A4520547 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Nai, 27 gennaio 1904. 
Con questa lettera si riserva di informare don Nai quando vi sarà “qualche cosa di concreto”, 
lasciando intendere che “le Suore partirebbero da Nizza”, il che fa supporre che le pratiche fos
sero già avanzate. Tuttavia, due mesi dopo, mentre chiede allo stesso don Nai “qualche notizia 
intorno all’affare dell’ospedale del Dottor Viola”, lo informa che si è in attesa di una “risposta 
da Propaganda: di modo che non c ’è premura”. ASC A4520549 Rua: Corrispondenza con 
ispettori, lett. Rua - Nai, 30 marzo 1904. Il dott. Violi (e non Viola) era un notabile della collet
tività italiana di Costantinopoli, in ottimi rapporti con i salesiani. Tuttavia “l’affare” non andò 
in porto.

258 L’unica, effimera presenza delle Figlie di Maria Ausiliatrice in Turchia è posteriore al 
rettorato di don Rua. Si tratta di una presenza promossa dall’ANMI, consistente in una scuola, 
un oratorio e un “ospedaletto”, ad Adalia (oggi Antalya), tra il 1913 e il 1915. Cf Giselda C a 
p e t t i , FMA, Il cammino dell’Istituto nel corso di un secolo. Vol. III. Dal VI Capitolo Gen. 
Straordinario al Giubileo d ’oro dell’Istituto, 1907-1922. Roma, Figlie di Maria Ausiliatrice 
1973, pp. 69-70.
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a lla  p re se n z a  d i q u es to  c o o p e ra to re  ch e  d iffo n d e  il “B o lle ttin o  S a le s ia n o ” e la  
d e v o z io n e  a  M a ria  A u silia tr ic e  i sa les ian i so n o  c o n o sc iu ti p r im a  d e l lo ro  a r 
r iv o  e si co s titu isc e  in  c ittà  u n  g ru p p o  d i c o o p e ra to ri il cu i d ec u rio n e  è il p a r 
ro c o  d e lla  ca tte d ra le  d o v e  v ie n e  v e n e ra ta  l ’im m a g in e  d e l l’A u s ilia tr ic e  e v ien e  
p e rs in o  e re tto  u n  a lta re  in  suo  onore . A  C o s tan tin o p o li in v e c e  è la  g ran d e  b e 
n e fa ttr ice , s ig n o ra  G iu s tin ian i, a  r ic e v e re  p e r  p rim a  d a  d o n  R u a  s te sso  il d i
p lo m a  d i c o o p e ra tr ic e , m a  a n c h e  il v ic a rio  g en e ra le  d e lla  d io c es i si c o m p iac e  
d i f irm ars i “c o o p e ra to re  sa le s ia n o ” .

U n a  m e n z io n e  m e rita  p u re  l ’in te re ssa m e n to  d i d o n  R u a  p e r  v e n ire  in 
c o n tro  a lle  n e c e s s ità  sp iritu a li d i u n a  c o m u n ità  p o la cc a  in se d ia ta  d a lla  m e tà  
d e l sec. X IX  n e lla  p a rte  a s ia tic a  d e lla  T u rch ia , a  c irc a  3 0  km . d a  C o s ta n tin o 
poli. S o lo  le  d iffico ltà  so rte  p e r  la  c o s tru z io n e  d e lla  c h ie sa  e  d e ll’ab itaz io n e  
p e r  il sa ce rd o te  ad d e tto , n o n  p e rm ise ro  l ’in v io  d i q u a lch e  sa le s ian o  p e r  occu - 
p a rse n e 259.

A  co n c lu s io n e  d i q u es te  p ag in e  si p u ò  le g ittim a m e n te  a ffe rm are  ch e  le  
o p e re  sa le s ian e  d e lla  T u rc h ia  tro v a ro n o  in  d o n  R u a  e p e r  tu tta  la  d u ra ta  del 
su o  re tto ra to , u n  co s tan te  e in te re ssa to  p ro m o to re  e d  ac co m p ag n a to re . C iò  si 
m a n ife s tò  sia  n e lla  fa se  in iz ia le , in  v is ta  d e lla  lo ro  fo n d az io n e , ch e  su c c e ss i
v am en te , n e lla  fase  d e l lo ro  sv ilu p p o  e co n so lid a m en to . A n z i, s ia  la  c a sa  di 
C o s tan tin o p o li c h e  le  d u e  d i S m irn e  fu ro n o  p rese n ti in  m o d o  e sp lic ito  n e lla  
su a  m e n te  e n e l suo  c u o re  fin o  a lle  u ltim e  se ttim an e  d i v ita  q u an d o , g ià  in 
fe rm o , p e n sa  a n c o ra  a d  e sse  n e l l ’“ an n iv e rsa r io  d e l n o s tro  Ven. P a d re ” [don  
B o sc o ]260, a u g u ra n d o s i ch e  d iv e n tin o , co m e  d e l re s to  tu tte  le  ca se  d e lla  c o n 
g reg a z io n e , “ se m en z a i d i v ir tù  e d i sc ien z a  e sp e c ia lm e n te  d i g io v e n tù  ch e  
p o rti d o v u n q u e  il b u o n  e se m p io  d e lle  v ir tù  c r is t ia n e ”261.

259 Ma ciò non impedì alle autorità ecclesiastiche locali di tornare alla carica nel 1912. 
ASC F459 Istanbul, lett. Borino - Albera, 20 luglio 1912 e lett. Sardi - Albera, 26 luglio 1912.
Si trattava dei fedeli del villaggio di Adampol (Città di Adam in polacco, oggi Polonezkoy in 
turco), fondato dal principe Adam Jerzy Czartoryski (nonno del sacerdote salesiano, il beato 
August Czartoryski il quale, tra l’altro, aveva emesso i voti perpetui nelle mani di don Rua il 2 
ottobre 1888) e che contava agli inizi del Novecento circa 300 anime, abbandonate a se stesse. 
Per questo, mons. Vincenzo Sardi, delegato apostolico, si era rivolto a don Rua che aveva “ri
sposto affermativamente” e l’ispettore dell’Austria, don Emanuele Manassero, che era stato 
prima in Polonia, “aveva già scelti i due [un sacerdote e un chierico] che dovevano venire in 
missione”. ASC F459 Istanbul, lett. Borino - Albera, 20 luglio 1912. In seguito e fino in tempi 
recenti, alcuni sacerdoti salesiani, possibilmente polacchi, appartenenti alla comunità di 
Istanbul, continuarono ad occuparsi degli abitanti di questo villaggio, ormai cittadini turchi a 
tutti gli effetti, ma che hanno mantenuto, almeno parzialmente, con la fede cristiana, lingua, usi 
e costumi della loro patria d’origine.

260 ASC A4490658 Rua: Corrispondenza con ispettori, lett. Rua - Cardano, 31 gennaio
1910, nella quale si augura, tra l’altro, “che anche le case di Smirne possano mettersi apposto 
[sic] sotto ogni aspetto”.

261 Ibid.


